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Texas-Taiwan English Teachers Retraining Project

by Earl J. Rand

[Earl J. Rand has been for the past thirty
months in Taipei, Taiwan as the Junior
Linguustic  Specialist 1n the University of
Texas English Teachers Retraining Project
at Taiwan Normal Umversiy. He is cur-
rently directing the project's activiries.]

Since June 1962, the University of Texas,
in a three-party contract with the United
States Agency for International Develop-
ment and the Mimstry of Education of
the Republic of China, has operated an
English teachers retraining project in
Taipei, Taiwan. The need for such s
project arose because educators and
scholars, both Chinese and American,
felt that Chinese secondary school grad-
uates were not as proficient in English as

they should have been after six years of
English classes. The reasons for the
deficiency were felt to be the use of
traditional texts, a translation-grammar
teaching method, very large classes, and
often, the teacher's imperfect command
of the target language.

The project was initrated under Pro-
fessor Archibald A. Hill of the Univer-
sity of Texas who acted as senior
linguistic consultant after the first session.
It should also be added that the project
was immensely aided by the support of
the Taiwan Normal University English
Language Center, and its able director,
Miss Lin Yi-Keng. Miss Lin and her
staff also completed, during the life of the

1755 Massachusetts Avenue, N.W., Washington, D.C.

project, a scries of oral-aural textbooks
for the government High Schools which
will bring much of the project’s point of
view into the high school classroom. The
project was thereafter under the direction
of Professor David DeCamp, and Mr.
Earl Rand acted as jumior linguist. Pro-
fessor DeCamp returned to the United
States 1n July 1964, leaving Mr. Rand in
charge for this fall. It is hoped that an-
other Senior Linguistic Specialist will be
assigned to the second phase of the
project in February 1965.

THE FIRST PHASE

The project brought high school
teachers 1o Taiwan Normal University in
groups averaging 110 per session. Each
session lasted eight weeks, during which
the trainees received intensive instruction
in English, in English structure, in lin-
guistics, and in avral-oral teaching meth-
ods. A total of 1189 teachers were trained
during the first phase of the project, a
total slightly greater than half the number
of English teachers in the public High
Schools of the island.

Duning a typical week of an eight-week
retraining session, the BEnglish teacher-
students spent ten hours in drills, four
hours in practice teaching, two hours in
the language laboratory, and approxi-
mately three hours studying a pro-
grammed transformational grammar of
English. During the session, they also
saw and discussed the film series Prin-
ciples and Methods of Teaching a Second
Language. About half of the ten hours
of lecture were spent in demonstrations,
using the class as students. The drill
classes were based on a generative ap-
proach to grammar, building long English
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sentences, such as those the teacher must
deal with in his own textbooks, out of
simple basic sentences, A 220-page book,
entitled Oral Approach Drills, containing
those drills was printed. In the practice
teaching class, the traince taught lessons
from his own textbooks, using a linguistic
approach, under the supervision of a
Chinese teacher who was in turn super-
vised by the advisory group. During the
lab period, the student-teacher experi-
enced a variety of language learning
activities. The main text was A. A. Hill's
The New Linguistic Method (Drill Mate-
rials and Instructor’s Handbook), Taipei,
1964, but we also found Paul Roberts’
English Sentences useful, especially the
exercises on ambiguity, dangling modi-
fiers, and sentence modifiers.

During the first phase, little follow-up
work was possible because the advisory
group staff consisted only of Dr. DeCamp
and Mr. Rand, and the eight-week re-
training courses were very closely sched-
uled. During the second year of the first
phase of the project, four Chinese
teachers studied linguistics and teaching
English as a foreign language at the
University of Texas, returning to Taiwan
with master’s degrees in linguistics,

THE SECOND PHASE

With half the English teachers in
Taiwan retrained and with the return of
the four Texas-trained linguists in Sep-
tember 1964, the project entered a sec-
ond phase. In thia second phase, we are
planning to concentrate on follow-up and
extension, helping the retrained teacher
in his own classroom and with his own
students. A team, made up of a US.
advisor, 8 Texas-trained linguist, and an

official from the Ministry of Education,
visits a school for one week, observing
classes during the dey, having seminar-
discusgion meetings and giving demon-
strations in the late afternoon or at night.
Another facet of the second phase in
Taiwan is evening extension courses for
teachers in the cities and larger towns.
On two evenings B8 week the teacher re-
ceives conversation and pronunciation
drills from a native English speaker. On
one evening a week he attends lectures,
demonstrations, or movies. The evening
program in Taipei is directed by Mr,
Chauncey Ch'u, a Texas-trained linguist.
Though this second phase is concentrating
on teachers in their own environment, the
eight-week retraining courses will con-
tinue, but less frequently.

Another aspect of this second phase i3
material preparation. In cooperation with
American publishers, the project is re-
printing, in a series, modern textbooks on
English and on teaching methods and
techniques. Under the direction of Mr.
Charles Tang, also a Texas-trained lin-
guist, we are preparing generative drills
to accompany A. S. Hornby's 25 verb-
patterns (in his Advanced Learner's Dic-
tionary of Current English). We are be-
ginning a pronouncing dictionary of
American English using a Trager-Smith
type of phonemic notation devised by
A. A Hill for Chinese and Japanese
students,

One other aspect of our program is
assisting the Friendship Corps, a large
group of wives of U.S. Government em-
ployees here in Taiwan. They each spend
one hour per week with a middle school
English class. We are preparing materials
for the Corps and giving lectures and
demonstrations on how they may help
their English class.

The Turkish Air Force Language School

by Eldon E. Shupe, Jr.

[Eidon E. Shupe, Jr., is currently the Amen-
can Director of the Turkish Air Force Lan-
guage School. Prior to essuming this posi-
tion he directed the country-wide English
Language Program for USIA in Morecco.]

The Air Language School of the Turkish
Aur Force 15 situated at the western edge
of Izmir (formerly Smyrna) in a striking
setting. The circular bay laps at the rear
of the campus, and on the opposite side
are low, rolling mountains. The physical
plant consists of a large classroom build-
ing, two dormitories and an auditorium.

The entire complex was completed late
in 1963.

The language program has been con-
ducted since its inception by English
Language Services, Inc., of Washington,
D.C., under contract with the United
States Air Force. In the fall of 1960,
ELS sent twenty-four Americans to join
the Turkish faculty in administering and
staffing the program. The American staff
consisted of nineteen instructors, four
supervisors (including an audio-linguist),
and a director. The Turkish staff, headed

by a Director of Training, comprised
nineteen adminiatrative and instructional
personnel.

Through the years a planned reduction
of American personnel and corresponding
augmentation of Turkish personnel has
occurred. This change 1= a reflection of
the original concept—a concept which
envisioned a time when the school would
be completely manned by Turkish ad-
ministrators and instructors. At present,
there are only nine Americans left (a
Director, four supervisors, four teachers),
but the Turkish staff has increased to
thirty-three, principally with the addition
of instructors. On July 1, 1965, the
remaining American teachers are sched-
uled to leave, and all of the instruction
will henceforth be performed by Turkish
officers. American supervisory personnel
will remain for several years, but will also
be supplanted eventually by Turkish
personnel.

IMPORTANCE OF ENGLISH

The student body consists almost en-
tirely of officers and airmen of the
Turkish Air Force (there is a handful of
civilians and members of other services),
who report in to the school Commandant,
Colonel Haldun Seckin, from bases all
over Turkey. They range from pilots to
medical technicians, from majors to ser-
geants, but all have one common goal—
to learn English. English is the medium
with which the Turkish pilot learns his
flying, communicates with the tower for
tanding instructions, and talks with flyers
of other nationalities. The Turkish Air
Force is exerting a massive effort to
persuade its personnel to achieve fluency
in BEnglish as rapidly as possible,

The achievement of English language
proficiency is also of vital concern to the
United States Air Force. Training under
the Military Assistance Program con-
ducted by USAF 15 made possible among
NATO partners through a common oral
and written medium of communication—
the English language. A fundamental
grasp of English is a necessary prerequi-
site for subsequent training the Turkish
officer or airman receives.

The students come to the Air Language
School to learn basic English in courses
lagting from thirty to forty-four weeka.
During their stay, they either live in the
dormitories or in apartments in the ad-
jacent city. Six hours a day, five days a
week, they study English and nothing
else, Four hours daily are devoted to
formal clsssroom instruction; two hours
are spent in the language laboratory.
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Once a week, movies with English sound
tracks are shown in the auditorium.

After the student completes the course
successfully, he may be sent directly to
an airbase in the Unpited States for a
course in his particular military specialty.
He may be sent to Lackland AFB, Texas,
for further language training before en-
tering such a course. Or he may be re-
turned directly to his original unit, since
the knowledge of English he has acquired
may be sufficient for bim to perform
effectively with his unit.

TEACHING METHODS AND MATERIALS

Until recently, when the latest reduc-
tion of American teacher strength oc-
curred, the student received half of his
instruction from an American and half
from a Turkish instructor. Typically, a
student attends a formal class the first
period, a laboratory hour the second, and
another formal class the third, all with
the same instructor, perhaps an Ameri-
can. In the afternoon, the same sequence
is followed for the fourth, fifth, and sixth
periods, but with a Turkish instructor.
The American teacher is, in the mean-
time, instructing a different class, which
has had a Turkish instructor all morning.
The four remaining American teachers
are still able to personally engage m in-
struction and afford the students exposure
10 both American and Turkish instruction.

Texibooks used in the school are the
American Language Course Series, de-
veloped by English Language Services for
the Air Training Command, and used at
Lackland and other military language
schools, The aural-oral approach is em-
ployed at the Air Language School.
American instructors are selected on the
basis of previous experience teaching
English as a foreign language, and Turk-
ish officers, with considerable language
competence, are sent to Lackland AFB to
complete an instructors’ training course
before joining the faculty at Izmir.

More than twelve hundred students
have completed either the short course
(thirty weeks) or the long one (forty-
four weeks) since the original contingent
of Americans arrived in 1960. With its
thirty classrooms and six language lab-
oratories containing 188 student posi-
tions, the school can accommodate 350
to 400 students at a time. Classes have
been held rigidly to a maximum of twelve
students (the average for the past four years
has been eleven) to assure maximum op-
portunity for the student to learn English.

A major reason for the vitality of the
language program has been the Counter-
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part System described above which was
conceived and implemented three years
ago. Under this system, every American
has a Turkish counterpart, from the
director to the individual teacher. The
system exceeded expectations largely be-
cause of the positive, cooperative attitude
manifested by both Turkish and Ameri-
can staff members. The American super-
visors, for example, equipped initially
with much greater subject-matter knowl-
edge and experience, have been able to
train their Turkish supervisors with re-
markable speed and efficiency. The
teachers planned their daily assignments
together and operated as an effective
team. The two directors maintained close

New CAL Publications

Reference List of Materlals for English as
a Second Langunge, Part I: Texts, Readers,
Dicrionaries, Tests, edued by Sirarpi Ohan-
nessian, with the assistance of Carol J.
Kreidler and Julia Sableskl. Washingion,
D.C., Center for Applied Linguistics, 1964,
iv, 152 pp. $3.00.

This volume, containing over 850 entries,
15 the first part of & two-part comprehensive
annotated bibllography covering the years
1953-63. The material is divided into six
sections: General Text Material; Text Mate-
rial for Specific Language Backgrounds;
Text Material for Specialized Fields; Ameri-
can Readers; Dictionaries; Tests and Ex-
aminations. The annotations include such
mformation as level of instruction, age
group for which the text is intended, and
particular arcas which the text covers, such
s grammar, proaunciation, composition,
drills and exercises, vocabulary, reading
selections, cultural content.

The majonty of entries appear in the
fiest three sections. The section on general
text material is devoted to materials pre-
pared for multilingual situations, or for the
general student of English, with no particu-

liaison with regard to all aspects of the
program. As was already noted, the
Counterpart System will continue to oper-
ate on the directional and supervisory
levels for several years.

In the future, the Air Language School
will continue to fulfill its primary function
of teaching basic English, but expansion
into some technical courses is currently
under consideration. As a cooperative
venture, the school 1s an unqualified suc-
cess. An attitude of mutual respect and
friendship prevails among the faculty.
The Counterpart System has worked so
well that the Turkish staff will be able to
operate the Air Language School effec-
tively in a few more years.

lar language background in view. The sec-
tion on text material for specific language
or cultural backgrounds is divided into
thirty-six subsections and is arranged alpha-
betically according to the language back-
ground. The third section consists of texis
for specialized fields, i.e. materials for stu-
dents of mathematics, engineering, com-
merce, etc. The book also contains a com-
plete author index.

Disgertations in Linguistics: 1957-63. Wash-
ington, D.C., Center for Applied Lingiustics,
1964. Ui, 19 pp. 25 cenis.

This booklet, containing 268 titles, was
prepared by the Center as a first step toward
making information about Ph.D. disserta-
tions in the field of linguistics more readily
available. Each entry gives the author's
name, the dissertation title, the university
which granted the degree, and the year the
degree was granted. A topical and analyti-
cal index appears at the end.

Dissertations in Linguistics was compiled
from information made available to the
Center by the Office of Scientific Personnel
of the National Academy of Sciences-Na-
tional Research Council.



Southern New England Linguistic Conference

by Richard N. Pierce

[Richard N. Plerce iz a graduate assistant
in Biblical Linguistics at the Hartford Sem-
nary Foundation.)

The first annual Southern New England
Linguistic Conference met on Saturday,
November 14, 1964, at the Hartford
Senmunary Foundation (H S.F.), Hartford,
Connecticut. The attendance of over
fifty persons included representatives
from Brown University, Trinity College,
University of Hartford, University of
Connecticut: Storrs and Hartford cam-
puses, Central Connecticut State College,
Yale University, Fairfield College, The
City University of New York, Columbia
University, and the bost institution. In
addition several teachers of English from
area secondary schools were present,
This conference was conceived to pro-
mote acquaintance and exchange among
those in Southern New England whose
teaching and studying involves the field
of linguistica, and to stimulate student
activity in the field of linguistic scholar-
ship. All of the papers were read by
students, and the pragram was moderated
by a student. While this day's attendance
inclined somewhat towards faculty per-
sonnel, it is to be hoped that the interest
and participation of students will increase
in future years, so that dialogue among
students and teachers in the community
of linguistic scholarship may be increased.
This first conference was planned by
Drs, William J. Samarin and H. A. Glea-
son, Jr. of the Hartford Seminary Foun-
dation and moderated by Robert C.
Austin. Beginning about 10:00 a.m., the
group heard Madeline Ehrman of Brown
University discuss a study of the English
modal auxiliaries, using data from the
Standard Corpus of Present-Day English
for Use with Digital Computers. There
followed a paper by J. Edward Gates of
H. §. F. on “Usage Orientation in 2
School-Dictionary for the Deaf,” which
dealt, among other problems, with the
difficulties of communicating the social
context of English idioms to the deaf
person. Then Mildred Larson of H.S.F.
spoke from her work with the Aguaruna
language of Peru on “Bridging Non-
Equivalent Semantic Structures in Bible
Translation.” The morning session ended
with a report by Nancy Magaud of the
City University of New York on “The
Inference Process in Foreign Language

4

Study,” based upon case work with
junior-high learners of French in Greater
New York. The afternoon session began
at 1:30 p.m. as Virgima Morey of H.S.F.
talked about “Lingwistic Field Work
Problems Among the Ata of the Philip-
pines,” in which she highlighted the role
of cultural and linguistic differences in a
specific situation. Going east to the Asian
mainland for material, the group heard a
paper setting forth the inadequacies of
transformational grammar to properly
treat the particle ¢du ‘all' in Mandarin
Chinese, presented by Thomas Roberts of
H.S.F. Third in the afternoon's papers
was a conmderation of “French Loan-
Words in Sango: The Motivation of
Borrowing,” 1n which Charles Taber of
H.S.F. adduced a clear case of the pres-
tige value of the use or avoidance of loan-
words. The final paper of the day was
read by Michael G. Owen of Yale Uni-
versity on “Word Classes m Haitian
Creole” which demonstrated a new way
of clagsifying verbs in this language.

After & bricf business meeting in which
support for a second conference next year
was indicated, the group adjourned to see
the files of Hartford's Sango project
financed by the U.S. Office of Education
and Dr. Gleazon's dictionary of linguistic
terminology project.

ACLS Fellowships for Advanced Grad-
uate Studies in Linguistics. The primary
purpose of the fellowships is to offer
assistance to candidates for the doctorate
who have demonstrated high competence
in linguistic studies but who, without such
agsistance, might have to prolong unduly
the completion of their doctoral work.

Direct applications from students will
not be received. Instead, the candidate
must be nominated by his principal
facolty adviser. with supporting state-
ments from others closely familiar with
the student's work in linguistics. Students
who are candidates for the doctorate but
who are at present employed away from
their graduate schools may be nominated.

The fellowships will include subsist-
ence, tuition and fees, and, where appli-
cable, allowances for dependents and for
travel required for fleld work.

The prospective sponsor should submit
nominations to the ACLS, which will

then supply him with the neccssary fur-
ther information. The number of nomi-
nations to be made by a department or
institution is not limited, but where there
are multiple nominations some kind of
priority ratings should be given, if pos-
sible. The nominee's major program, in-
cluding dissertation, must emphasize lin-
guistics, although the departmental desig-
nation need not be that of linguistics.
The fellows will be expected to devote
full time to their studies during the period
of their tenure.

The deadline for receipt of nomina-
tions is March 15, 1965. Inquiries should
be addressed to the American Council of
Learned Societies, 345 East 46th Street,
New York, New York 10017.

Pre-docioral and post-doctoral grante.
The National Science Foundation has
made available to the 1965 Linguistic
[nstitute at the University of Michigan
twenty-five pre-dectoral and fifteen post-
doctoral grants for study at the Institute.
The American Council of Learned Socie-
ties has agreed to use of its application
and selection facilities for this competi-
tion; these grants will be added to those
which the Council makes every year for
summer study in linguistics. Applications
for these NSF grants may be obtained
from the following address: Summer
Study Aids in Linguistics, American
Council of Learned Societies, 345 East
46th Street, New York, New York
10017. The deadline for submission of
applications is March 5, 1965. Awards
will be announced in mid-April.

The Toronto Institute of Lingulstics will
conduct its sixteenth annual session at
Victoria University, Toronto, June 3 -
July 2. The program is designed for
missionary candidates under appointment
to overseas service or work in North
America in a language other than Eng-
lish. The student will be given instruction
in the discrimination and imitation of
speech sounds found in languages
throughout the world. He will be coached
in the construction of language-learning
exercises, in supplementing formal study
with a tutor or in a school, and in laying
out his own program of studies. He will
be given orientation to the linguistic fac-
tors involved in missionary activity, un-
der the leadership of the principal, Don-
ald N. Larson. For further information,
write to the Secretary, Toronto Institute
of Linguistics, Suite 200, 1835 Yonge
Street, Toronto 7, Canada.

The Lingulstie Reporter February 1965



Summer 1965 Language Programs at NDEA Centers

The U.S, Office of Education will allo-
cate about $360,000 to sixteen universi-
ties for the support of nineteen intensive
language programs during the summer of
1965, The study programs will offer in-
struction in thirty-four modern foreign
languages; instruction will also be avail-
able without NDEA support in certain
other languages.

The primary focus of the summer pro-
grams will be on intensive language in-
struction although course work will also
be given in related area disciphnes. The
majority of the enrollees will probably be
graduate students, but as many as 400
special summer awards for undergraduate
study will be offered.

Following is a list of the summer pro-
grams and the languages being offered

arranged by world area; for symmetry of
presentation, offerings in single programs
at Michigan and Texas are listed under
two world areas. Classical languages, not
necessarily supported by NDEA funds,
are enclosed in brackets. Inquiries con-
cerning either programs or undergraduate
awards should be directed to the institu-
tions concerned.

[A recent Office of Education publica-
tion summarizing the Language and Area
Centers Program is available from the
Superintendent of Documents, U.S. Gov-
ernment Printing Office, Washington,
D.C. 20402: Donald N. Bigelow and
Lyman H. Legters, NDEA Language and
Area Centers. A Report on the First 5
Years, OE-56016, Bulletin 1964, No. 41,
131 pp., 55 cents.]

WORLD AREA DATES LANGUAGES OFFERED
EAST ASIAN
Columbia June 21-August 27 Chinese (Cantonese, Mandarin),
Japanese, Korean
Ohio Sme\ June 21-August 27 Chinese, Japanese
Stanford June 21-August 28 Chinese, Japanese

Washington, St. Louss

SOUTHEAST ASIAN

Yale June 21-August 27
SOUTH ASIAN

Michigan June 24-August 21

Pennsylvania June 14-August 6

Texas June 2-August 22

Wisconsin

NEAR & MIDDLE EASTERN

Harvard July 6-August 27
Michigan June 24-August 21
Texas June 2-August 22

SUB-SAHARAN AFRICAN

California, Los Angeles June 21-August 13
June 21-September 3

Michigan State

SLAVIC & EAST EUROPEAN

Colorado June 14-August 20
Fordham June 21-August 13
Indlana June 23-August 12
Michigan May 5-August 18

LATIN AMERICAN
New York University
Texas
Wisconsin

June 15-August 14

June 21-mid-August
June B-August 6
June 21-August 14

Chinese, Japanese

Burmese, Chinese (Cantonese).
Indonesian, Japanese, Tagalog,
‘Thai, Vietnamese

[Pali], [Prakrit], [Sanskrit]

Hindi-Urdu, Marathi, [Sanskrit],
Tamil

Hindi

June 2t-September 10 Bengali, Hindi, [Pali], [Sanskrit],

Tamil, Telugu, Urdu

Arabic, Hebrew, Turkic, Turkish

Arabic, [Avestan], Berber (Riffi or
Tamazight), [Medieval Arabic],
[Old Egyptian], [Old Persian],
Pashto, Persian, Turkish

Persian

Hausa, Swahili, Yoruba
Bembe, Hausa, Swahili, West
African Pidgin English

[Old Church Slavonic], Polish,
Rumian

Lithuanian, Polish, Russian

[O1d Church Slavonic], Polish,
Russian, Serbo-Croatian

Russian

Portuguese
Portuguese
Portuguese

linguists wanted

UNDERGRADUATE LINGUISTICS PROGRAM needs
qualified linguisi. Courses include introdué-
tion to linguistics, grammar, and history of
the English language. Salary and rank open.
Address Lee A. Burress, Jr., Chairman, Eng-
lish Dept, Wisconsin State Universiry,
Stevens Poimi, Wisc. 54481.

ASSISTANT PROFPESSOR with kmowledge of
Russlan and substantial background in
structural linguistics. Send vite to Charles
E. Bidwell, Chairman, Slavic Department,
University of Pitisburgh, Pitisburgh, Penn-
sylvama 15213,

ENGLISH AS A SECOND LANGUAGE. The Eng-
lish Language Preparatory Division of Mid-
dle East Technical University, Ankara,
Turkey, has several instructorships for 1965-
66. Address inqiuries 1o Paul L Aken, Jr.,
Assistani Director.

ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE: American
University of Beirut, Beirut, Lebanon, start-
wng September 1963;

ASSISTANT OR ASSOCIATE PROFESSOR Jo leach
courses in structural linguistics and Englivh,
serve as consultant 10 imensive English
program, heip plan graduate program in
English and Teaching Enghsh as a Foreign
Language. Ph.D. or Ed.D. mn lingustics, and
tenching experience.

INSTRUCTORS 0 teach freshman-sophomore
English. M.A. in English or English as a
Foreign Language and experience in teach-
ing English to foreign students.

Three-year coniract provides round-trip
travel, salary, fringe benefits. Send detailed
résumé to Personnel Services Secretary,
Near East College Association, 548 Fifth
Ave., N.Y., N.Y. 10036,

ETHNO-LINGUIST fo plan and carry our re-
search at the Natonal Museum of Canada,
Ottawa. M.A. or Ph.D. in lingiustics with
research experience. Fringe benefits. Salory
up 1o 58,640, File application jorm CSC
100 with Cil Service Commission, Otrawa
4, Canada. Please quote competition num-
ber 64-717 on apphcations and correspond-
ence.

DEPARTMENT CHAIRMAN fo plan and head
new undergraduate and graduate linguistics
program. Ph.D. in hnguistics. Further in-
formation from Mother Elizabeth Mc-
Cormack, Dean, Manhattanville College of
the Sacred Heart, Purchase, N.Y. 10577,

SOUTHEAN ILLINOIS UNIVERSITY fay wa-
cancies in linguistics on graduate level siart-
ing September 1965. Ph.D. in lingiusncs or
teaching English as a foreign language and
teaching experience. One appoiniment for
work in theoretical linguistics; another for
applied hnguistics in TEFL, Address in-
quiries to Daniel Cook, Depariment of
English, Southern lNhnois University, Car-
bondale, lllinois 62903.
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heok mnotices

Linguistic Biblograghy for the Year 1962,
and Supplemens for Previous Years. Pub-
lished by the Permanent International Com-
mittee of Linguists under the auspices of
the International Council for Philosophy
and Humanistic Studies with a grent from
the United Nations Educational Scientific
and Cultural Organization (UNESCOQ) and
by the support of the National Science
Foundation (GN-180) through the kind of-
fices of the Center for Applied Linguistics.
Utrecht/ Antwerp, Spectrum, I1964. [Title
page in French and English.] xiv, 471 pp.
312.00.

The Linguintic Bibliography is an annual
publication which atiempts to cover all
serious materials in the entire ficld of lin-
guistics as well as certain related flelds. Be-
cause of its comprehensive scope and care-
ful execution this publication constitutes the
most important publication of its type in the
world. ‘The Comité International Permanent
des Linguistes (CIPL) was joined in late
{963 by the Center for Applied Lingumstics
under National Science Foundation Grant
GN-180 in seeking to broaden ard improve
the publication. The present Volume, num-
ber 17, is the first to appear mmcorporating
the broadened support and it displays several
mnovations both in quality and size. [For
background material and a review of
Volume 16, see the Linguistic Reporter Feb-
ruary 1964} The new Table of Contents
has a more detailed section on “General Lin-
guistics and Related Branches of Study” and
some of the subsections of previous volumes
have been further subdivided. In addition
such subsections as “Bilingualism,” *“Child
Language,” and “Language Teaching™ have
been added. For the first time main entries
are numbered to facilitate cross referencing.
Croas reference numbers in italics have been
imroduced which refer to entrica in previous
volumes, cited again for the sake of listing
reviews which have subsequently appeared
on a particular entry. The entry format has
been somewhat simplified, e.g. article titles
are no longer given in italics, thus more
clearly differentiating them from book titles.
The total number of main entries has been
increased from 8,580 in Volume 16 to
10,158 in the present volume. The number
of periodicals covered has been increased
from circa 800 to circa 880. The most con-
spicuous improvement is perhaps the “Rus-
sian” section which now contains 687 en-
tries. This was made possible by Mr. N. E.
Schroten’s visit 10 the Lenin Library in
Moscow during 1964. His contribution is
also apparent in other sections of the bibli-
ography since he collected articles in Rus-
sian on various other subjects in addition to
those on the Russian language.

The Linguistic Bibliography is now dis-
tributed in the United States by the Pub-
licatioms Section, Center for Applied Lin-
guistice, 1755 Massachuseits Avenue, NW.,

6

Linguistics, 10th. Now York City.

St, Louis, Missouri,

New York City.

Lexington, Kentucky.

Philadelphia, Peansylvanis,

meeotings and conferences

February 46. Southern Conference on Language Teaching. Atlunta, Georgia.

| Murch 11-13. Langusge Learning Conference, Sth. Bloomington, Indiana.

March 12-13. Conference on the Teaching of English to Speakers of Other
Languages, 2nd. San Diego, California.

March 13-14, Linguistic Circle of New York, Annual National Conference on

April 27.30. Netional Association for Foreign Student Affairs, 16th.

Washington, D.C. 20036, and by Stechert-
Hafner, Inc., 31 East 10th Street, New York,
New York 10003.

Modern Foreige Languege Enrollments in
Institntions of Higher Education, Fall 1963,
by James M. Marron, Hanne Tierney, and
James F. Dershem. New York, Foreign
Language Research Center of the Modern
Language Association of America, 1964, vi,
43 pp.

The present study, sixth in a series of
college language enrollment surveys con-
ducted by the Modern Language Association
under contract with the US Office of
Educstion, covers 1780 institutiona, of which
1257 are four-year colleges and universities
and 523 are junior colleges. The body of the
report consists of eighteen tables; some of
these present data for all of the institutions
covered by the survey, others give informa-
tion separately for the four-year institutions
and junior colleges. Enrollment trends are
shown for modermn languages generally, as
well as enroliment trends for individual lan-
ganges. Also included are enrollment data
arranged by region and by state, and the
individual figures for each of the participat-
ing colleges and universities.

Pledmontese: A Shorr Basic Courte, by
Gianrenzo Chvio. Waltham, Mass., Depart-
ment of Classical and Mediterranean
Studies, Brandeis University, 1964. iv, 92 pp.
$3.00.

Piedmontese, usually classified as a Gallo-
Italian dialect, ix the native language of the
greater part of Piedmont, a territorial divi-
sion of north Italy. In the larger cities it is

March 26-27. Georgetown University Annoal Round Table on Linguistics and
Language Studies, 16th. Washington, D.C.

April 24. Association for Asian Studies, 17th. Sap Francisco, California.

April 8.10. Conference on College Composition and Communication.

April 9-10. Northesat Conference on the Tesching of Foreign Languages, 12th, '

April 22.24. College Language Associalion. Greenshoro, North Carclina.
April 22.24. University of Kentucky Foreign Languege Conference, 16th.

losing some ground because of the spread
of lhalian, which is the prestige language.
The dialect of Piedmontese which forms the
basis of this course is that spoken today in
Turin Tt is the standard form of the lan-
gauge and also the language in which most
of the literature written. The present
course is intended to provide an introduc-
tion to spoken Picdmontese as well as to
serve as a tool for those who desire only a
reading knowledge. A few examples of
Piedmontese literature have been included.
The typical lesson consitts of a dialog fol-
lowed by notes on pronunciation or gram-
mar and & seriea of drills. The Piedmontess
material is presented in the normal orth-
ography with a few departures from its
spelling conventions for the sake of clarity
and consistency.

The ABC's of Langwages and Linguistics, by
Jacob Ornstein and Willilam W. Gage. Phil-
;delphr‘a, Chilton Books, 1964. xili, 205 pp.

5.00,

This book is directed towards the arens
about which linguists are most often asked
questions by nonspecialists. It makes an
effort to dispel some common misconcep-
tions about language and goes on to treat
briefly theoriez of the origin of language, the
relationships of languages, the growth of
American structural linguistics, and some
basic ideas of phonelics and phonemics,
grammatical analysis, and writing systems;
it gives “A Glance at Some Other Com-
munication Systems,” mentions problems of
semantics, devoles its longest chapter of fext
to political problems involving language
questions, and discusses proposals for an in-
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ternational suxilinry language. The three
final chapters are devoted to the need for
more foreign-language Jearming in the
United States and the possibilities for im-
proving the situation. An appendix gives a
“Reading List for Information about Lin-
guistics™ oriented towards the ncophyte.
There is a short index; the table of contents
includes subtopics for each chapier.

Contained in the text is a list of 273 of the
world’s more important languages, with the
countries where spoken, language-family af-
filiation, and approximate number of
speakers. Other lists and tables for refer-
ence are interspersed in the text, notably: an
IPA transcription of major allophones of
American English; langunges considered
most useful at Department of State Forelgn
Service posts; comparison of amount of time
required for Americams 1o learn German
and Chinese.

The Learmer’s Russian-Eaglish Dictionary,
by B. A. Lapidus and S. V. Shevisova. 710
pp. The Learser’s English-Russlan Diction-
ary, by §. Folomkina and H. Weser. 744
pp. Cambridge, Mass., The M.IT. Press,
Massachuselrs Instisure of Technology, 1963,
Each volume $7.95 cloth; $2.95 paper.

These digtionaries of about 3500 words
each cover the everyday vocabulary of the
educated speaker of current standard Rus-
sian. Special attention is given to phrase
units, idioms, and compound words whose
meaning presents difficulties to the English-
speaking student, and extensive information
is provided about the inflection of words and
about their accentual peculiarities. Also in-
cluded are elaborate grammatical tables and
lists of inflectional and derivational suffixes.
In addition 10 a Foreword by Morris Halle,
both volumes contain a "Guide to Russian
Pronunciation” by V.A. Vasilyev of the
Moscow State Institute of Foreign Lan-
guages, and an “Essay on the Relationship
between Russian Sounds and Letters” by
Morris Halle. {Both volumes are essentially
reprints of Soviet editions.]

Longmans' Lingulstics Library, published by
Longmans, Green and Co. Lid., 48 Gros-
venor Sireet, London W.1., England is a
new series of books written by scholars for
specinlists and others interested in or con-
cerned with the study and teaching of lan-
guage. Two of the first four volumes have
appeared; others are in preparation.

The Linguistic Sciences and Language
Teaching, by M.AK. Halliday, Angus Mc-
Intosh, and Peter Strevens (344 pp., 355.) b
intended to show how linguistic knowledge
may be applied 30 as to increase the effec-
tiveness of npative and foreign language
teaching. The first part of the book gives
an outline of those areas of linguistics and
phonetics which may usefully be related to
language teaching. In the second part the
authors suggest how this understanding of
language may be helpful 10 the teacher. The
book ends with a consideration of some
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* special problems in the teaching of English

and of foreign languages at home and
abroad. No prior knowledge of linguistics
and phonetics on the part of the reader is
assumed.

General Linguissics: An Introductory Sur-
vey, by R. H. Robins (384 pp., 35s.) is in-
tended to provide a general introduction 10
the subject for undergraduates and post-
graduates. The book comprises nine chap-
ters. The first two introduce the subject, in-
cluding semantics. Two chapters are de-
voted 1o phonetics and phonology, after
which the theory and practice of gram-
matical analysis is treated in some detail.
Chapter 8 deals with linguistic comparison,
first from the traditional historical point of
view and second with regard to typological
comparison, In the final chapter there is a
briet discussion of the relations of linguistics
to other academic disciplines such as an-
thropology, philosophy, psychology, and
literary studies. The various chapters are
provided with notes and up-to-date bibli-
ographies for further reading.

The following books are scheduled for
publication in 1965: A Linguistuc Study of
the English Verb, by F. R. Palmer; Patterns
of Language: Papers in General, Descriptive
and Applied Linguistics, by Angus McIntosh
and M.A.K. Halliday.

‘Technlques and Procedures in Secopd Lan-
gunge Tenchimg, by Fe R. Dacanay; J.
Donald Bowen, editor. (Philippine Center
for Language Study Monograpk Series, 3)
Quezon City, Phoenix Publishing House,
1963, xxiv, 538 pp.

Intended for the iraining of teachers of
English in the Philippines and based on the
application of linguistics to language teach-
ing, this monograph presents a detailed
treatment of the subject in seven chapters,
three of which are devoted to oral English,
three to written English, and one to testing.
Contains many practical suggestions on the
presentation of materials with sample lessons
and pictures.

A Dictionsry of Iraqi Armbic: English-
Arabic, edited by Beverly E. Clarity, Karl
Stowasser, and Ronald G. Wolfe. (Arabic
Sertes, 6) Washington, D.C., Georgetown
University Press, 1964. 202 pp. $5.00.

This dictionary, which was prepared
under a contract with the U.S. Office of
Education, presents primarily the usage of
Muslim speskers from Baghdad, though
some southern Iraqi usage is also included.
Technical terms have been largely avoided.
The Arabk material is given in the tran-
scription used in W, M. Erwin's Short Ref-
erence Grammar of Iragi Arabic {Arabic
Series, 4).

CIC Far Eastern Language Institute at Ohio State

The Committee on Institutional Coopera-
tion (CIC), composed of the Universities
of Chicago, lllinois, Indiana, Iowa, Mich-
igan, Michigan State, Minnesota, North-
western, Ohio State, Purdue, and Wis-
consin has announced that the third of
four rotating Far Eastern Language In-
stitutes will be held at The Ohio State
University, June 21-August 27.

Language instruction will be offered in
Chinese and Japanese and will include
intensive first, second, and third year
courses; phonetics; structure; and read-
ings in social sciences, humanities, and
hterature, Additional offerings include a
course in Chinese dialects and orthog-
raphy and a course in Chinese and Japa-
nese contrastive studies.

Approximately twenty-five scholarships
will be awarded by the CIC Far Eastern
Language Committee under a Ford
Foundation grant. Applications should
be sent not later than March 1, to Pro-
fessor Eugene Ching, Chairman, East
Asian Languages and Literatures, The
Ohio State University, Columbus, Ohio
43210. NDEA Modern Foreign Lan-
guage Fellowships are available for grad-
uate work both at the Summer CIC In-
stitute and for the academic year 1965-

66. All inquiries should be addressed to
Professor Leon Twarog, Chairman,
NDEA Modern Foreign Language Fel
lowship Committee, Department of Slavic
Languages and Literatures, The Ohio
State University. Prospective students,
graduate and undergraduate, are encour-
aged to inquire at their home institutions
about other financial assistance.

For further information on admission,
accommodations and application forms
wrile to Professor Ching.

The Limguistic Circle of New York is
sponsoring the Tenth Annual National
Conference on Linguistics to be held
March 13-14 at the Biltmore Hotel, New
York City. As in past years this meeting
will be devoted to the reading and discus-
sion of twelve to fifteen original papers
on any topic in the area of theoretical or
applied linguistics. Al or most contribu-
tors are members of the Linguistic Circle
but attendance is open to anyone inter-
ested in linguistics.

Requests for programs and other in-
quiries should be addressed to Leo Pap,
Associate Professor of Foreign Lan-
guages, State University College, New
Paltz, New York.
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The Australlan Language Research Centre
of the University of Sydney issued its
first three Occasional Papers in late 1964.
Edited by Robert D. Eagleson and de-
signed to record research work-in-prog-
ress by members of the Centre, these
papers report results of work taken io a
stage at which subatantial data have ac-
crued. Primarily intended for use within
the Centre it is hoped, nevertheless, that
the circulation of the papers to interested
outsiders will stimulate other work, elicit
further information, and corrections and
suggestions for new approaches. Occa-
sional Paper No. 1, An Introduction, 8
pp-. by G. H. Russell, introduces the
series. Paper No. 2, Australianisms in
Early Migramt Handbooks, 1788-1826,
16 pp., is by Robert D. Eagleson. Paper
No. 3, The Currency of Aboriginal
Words in Australian English, 15 pp., is
by W. 8. Ramson.

Situated within the Department of
English, the Centre was formed in Sep-
tember 1962. It consists of a group of
scholars who meet regularly to exchange
information on their research, to stimu-
late and coordinate efforts to further the
study of the English language in Aus-
tralia, and to provide a central repository
in which archives may be organized and
maintained.

Correspondence about the Occasional
Papers should be addressed to the Editor,

c/o0 Department of English, University
of Sydney, Sydney, N.S.W., Australia.

The 1965 Northeast Couference on the
Teaching of Foreign Languages will take
place at the Americana Hotel in New
York City, on April 9 and 10. Chairman
of the conference is Wilmarth H. Starr
of New York University. The general
theme is “Challenges to the Profession.”
The conference will open with a panel
discussion of “The Case for Latin" by
William Riley Parker of Indiana Univer-
sity. It will continue with reports of three
Working Committees: “Study Abroad,”
chaired by Stephen A. Freeman of Mid-
dlebury College; “Bilingualism and the
Conservation of Linguistic Resources,”
chaired by A. Bruce Gaarder of the U.S.
Office of Education; “Articulation and
Placement,” chaired by Micheline Dufau
of MNew York University. Principal
speaker at the Friday banquet will be
Kenneth W. Mildenberger, former Direc-
tor of the Modern Language Association,
Foreign Language Program and now Di-
rector of the Division of College and
University Assistance, U.S. Office of Edu-
cation.

The Reports of the Working Commit-
tees, mailed out in advance to each par-
ticipant who preregisters for the con-
ference, will be discussed in open forum.
Since its first meeting in 1953, the North-
east Conference has become the largest

conference in the country dealing with
the teaching of foreign languages, ancient
and modern. Registration forms will be
sent automatically in February to all
previous registrants. Others may request
forms from D. D. Walsh, Secretary- '
Treasurer, Northeast Conference, 4
Washington Place, New York 10003.

CAL Language Research

in Progress File

The Center for Applied Linguistics has
recently begun to assemble a continuing
file of research relevant to the under-
standing of speech, language, and lan-
guage learning and teaching. This file is
being annotated, cross-referenced, and
updated as projects proceed and are com-
pleted. Eventually, the file should provide
information which can be made available
to scholars working in the same or related
fields. Scholars are invited to send in-
formation to the Center, addressed to
Language Research in Progress. Such in-
formation should include name of the
institution, principal investigator and
other key staff, source of financial sup-
port, and & brief mbstract stating goals
and methods of the project. The Center
would also like to receive progress reports
and any other related documents, pub-
lished or unpublished. Information con-
cerning projects of colleagues and gradu-
ate students will be welcomed.
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The Portuguese Language Development Group

by Henry W. Hoge

(Henry W. Hoge is Professor of Spanish and
Portuguese at the Umversity of Wisconsin=
Milwaukee. He is currently (1964-65) on re-
search leave jrom the Umversity of Wisconsin-
Milwaukee 10 prepare a study on the syntex of
contemporary Brauhan Poriuguese, a research
projpct joimly sponsored by the University
Research Committee and the U.S. Office of
Educarion. He s a member of rhe advisory
and executive commiitees of the Poriuguese
Language Deveiopment Group (PLDG).]

In a period of general expansion and
strengthening of instructional programs
in foreign languages, there has been a
growing concern among the members of
the academic community about the state
of Portuguese (Luso-Brazilian) studies in
the United States. An amorphous but
real sense of urgency has manifested it-
self in the casual conversation of teachers
of Portuguese, suggesting a need for
emergency action.

Readers of this newsletter will require

Henry W. Hoge

no statement of justification for the need
to expand Luso-Brazilian linguistic and
cultural competency in this country. The
geographic and demographic immensity
of Brazil is well known; within this cen-
tury, this subcontinent will predictably
surpass the United States in population
and will equal the combined population
of all of the other Latin American re-
publics; its potential and its problems are
of a magnitude which staggers the im-
agination, but which are of great and
increasing concern to the United States,
both from a national security and hu-
manitarian point of view; and, unnoticed
except by a handful of specialists, Brazil
has created a vast corpus of contempo-
rary literature in which its social and
economic problems and its aesthetic es-
sence are available for study, but which
are virtually inaccessible to those who have
no competency in the Portuguese language.

The state of Luso-Brazilian studies in
the United States is indeed precarious.
Despite the continued high quality of
instruclion and slow (at times almost
imperceptible) expansion of a few excel-
lent graduate programs, it scems clear
that effective steps should be taken to
broaden the base of Portuguese language
instruction in this country: to create, in
short, strong undergraduate major and
minor programs to serve as the most
appropriate and efficient source of sup-
ply for graduate program candidates. [t
has become obvious that a drastic change
in the developing pattern must take place
to bear out Professor Parker’s prediction
that “. . . Portuguese will vie with Span-
ish in popularity at all levels.” 1 The sta-
tistics are revealing: the table below pre-
sents the enrollment stalistics for the pe-
riod 1959-1963 for four less-commonly
taught modern foreign languages:

College Envoliasts In Negiectsd Languages 1858-83 2
1959 1960 1961 1962 1963

Hebrew 3177 3794 4694 5021 5538
Japanese 1,222 1840 2171 2,368 2813
Chinese 867 1953 2291 2,165 2444
Portuguese 800 1015 1,332 1802 2,051

The 1963 Portuguese enroliment of
2,051 compares remarkably, and most
unfavorably, with the 1963 total in Span-
1sh of 246,673 (of a grand total college
enrollment in all MFL of 801,781).
Even more startling is the reported U.S.
total of 585 Portuguese students reported
in grades 7-12 in 1962 compared with
the 1,470,957 students enrolled in Span-
ish (of a total MFL enroliment in sec-
ondary schaols of 3,255,448).1

THE CHICAGO MEETING

It is in the context presented above
that a group of twenty specialists, in
Chicago for the MLA convention, met
in December of 1963 for a discussion of
the most appropriate means to revitalize
Luso-Brazilian studies, Professor Fred P.
Ellison of the University of Texas or-
ganized and served as the discussion
leader at this meeting. Present at this
conference were representatives from all
seven of the NDEA Spanish-Portuguese
centers; present or represented in pre-
vious correspondence were spokesmen
from twenty-five colleges and univer-
sitiecs. Three current Portuguese male-
rials research projects supported by the
Office of Education were represented by
the project directors: Professors Hulet
(UCLA), Feldman (Univ. of Colorado)
and Hoge (Univ. of Wisconsin-Mil-
waukee). A full discussion of all facets

See Portuguese, 2, Col. 1
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of the problem led to the following con-

clusions and recommendations:

(a) The Luso-Brazilian area has clearly
failed to participate in or profit from
the linguistic breakthrough of the
past decade;

(b) Scientifically prepared clementary
teaching materials, audio-visual aids,
graded oral proficiency fests and
similar materials, in such plentiful
supply for other languages, are vir-
tually nonexistent for Portuguese;

(c) Such materials as have been devel-
oped have been almost invariably
restricted to Jocal use with a limited
number of students, resulting in a
regrettable waste of talent and dupli-
cation of effort;

(d) Basic linguistic research data in the
structure of the contemporary lan-
guage are urgently needed;

(e) Emphasis must be placed on the de-
velopment or expansion of an under-
graduate student base in order to
support and nourish the excellent but
limited graduate program.

Further discussion established first
priority for profession-wide concentra-
tion on the production of a first-level
college textbook for Portuguese, to be
constructed according to the most mod-
ern linguistic principles by a team of
specialists, with orientation and guidance
supplied by a larger advisory committee.

THE TEXAS CONFERENCE

Subsidized by a smal grant from the
Latin American Joint Committee of the
American Council of Learned Societies—
Social Science Research Council, a two-
day PLDG conference was held at the
University of Texas on May 2-3, 1964,
With the assumption that additional
members were to be added at a later
date, the seventeen language and area
specialists in attendance were established
as the PLDG Advisory Committee. A
two-phase project was outlined and ap-
proved. Phase I was to include:

(a) Identification and solution of lin-
guistic problems preliminary to the
creation of a “Modern Portuguese”
textbook;

(b) Investigation of audio-visual teach-
ing techniques and methodology for
Brazilian Portuguese;

(c) Selection of a team of writers for
Phase II;

(d) Coordination with Luso-Brazilian
specialists in the U.S. and abroad.

Phase 11 would consist of the textbook
project, bringing together a writing team
for a summer and one semester (or pos-
sibly an entire academic year) to con-
struct a basic course in accordance with
the guidelines established by the Advi-
sory Committee. An executive commit-
tee was appointed to proceed immedi-
ately with the initiation of Phase I. In
July 1964, the executive committee
(FPred Ellison, Univ. of Texas; Qscar
Fernfindez, New York Univ.; Alberto
Machado da Rosa, Univ, of Wiscongin;
Henry Hoge, Univ. of Wisconsin-Mil-
waukee) met with the Latin American
Joint Commiittee of the ACLS-SSRC and
presented a Phase I project proposal for
the PLDG. On July 28 this proposal was
approved, and a grant was made by the
ACLS-SSRC for a one-year period, be-
ginning on September 1, 1964. This
project, now being carried out under the
direction of Professor Ellison, consists
principally of the following elements:

1. The reproduction and distribution
for trial and experimental use of the
Oral Brazilian Portuguese text and tapes
produced at the Univ. of Wisconsin-
Milkwaukee in 1963-64 by Henry W.
Hoge and Peter Lunardini.

2, Syntactical research, to be con-
ducted at the Univ. of Texas in supple-
mentation of Professor Hoge's current
syntactical analysis project (subsidized
by the Language Development Branch
of the Office of Education and to be per-
formed during the 1964-65 academic year).

Even before completion of the project
year, Phase I can be described as a most
successful operation: the Oral Brazilian
Portuguese text and tapes were repro-
duced and distributed as planned, and
are now being used in ten leading in-
stitutions; the directors of these programs
are supplying valuable data for the for-
mulation of a detailed set of criteria for

the Phase Il project; and in addition to
the officially designated experimental
sites, the trial text has been adopted for
use in eight regular university teaching
programs and ten Peace Corps intensive
language training programs for Brazil.
No single set of teaching materials in
Portuguese has ever received such pro-
fession-wide distribution for trial or ex-
perimental use.

Phase I of the PLLDG project was re-
viewed in a Portuguese Language Con-
ference at the MLA convention in New
York in December 1964. In view of the
desirability of receiving a full report
from all trial program sites, and in order
to have on hand the data resulting from
the syntactical research projects at Texas
and the Univ. of Wisconsin-Milwaukee,
the initiation of Phase II of the project
has now been set for September 1966,
In the interim, in response to the requests
received and opinions voiced at the
MLA conference, the UWM Oral Brazil-
ian Portuguese text and tapes, as well as
other materials produced at the Univ. of
Texas, will be made available for use if
desired and requested by any institution.

The PLDG now sees some reason 10
believe that this project, if it continues
to receive the support of the profession
as it moves into its final phase, can and
will effect a'radical change in the pattern
of development of Luso-Brazilian studies.

1. William Riley Parker, The Nasional Inter-
est and Foreign Languages (Third Edition:
Washington, U.S. Government Printing Office,
1962), p. 153.

2. Data synthesized from John Harmon et
al, “Manpower in the Neglected Languages,”
PMLA LXXIX (1964), No. 4, Part 2, 91-106;
and James M. Marron, et al., Fall 1963 Mod-
emn Foreisn Language Enrollments in Institu.
tions of Higher Education (New York, Mod-
em Language Association, 1964).

3, See James N. Eshelman, “Secondary Sehool
Forcign-Language Enrcliments and Offerings,
1958-62" PMLA LXXXTX (1964), No. 4,
Part 2, 107-112.
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" 'The Cemter for Applied Limguisties is s nonprofit, internationally oriented pro-

fessional organization, established in 1959 snd incorporated in 1964 in Washington,
D.C. The purpose of the Conter is o serve a8 a clearinghouse and informal coordinat-
ing body in the application of linguistic science to practical language problems.

The Linguistic Reporter, the Center's newsletter, is published six times » year,
in Febroary, April, June, August, October, and Docember. It is distributed free of
charge to those who request it. Manuseripts, books for review, snd editorial com-
munications should be sent to the Editor: Frank A. Rice, Center for Applied Lin-
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some address, Permimsion is granted for quotation or roeproduction from the contents
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THE CENTER FOR APPLIED LINGUISTICS BECOMES INDEPENDENT

“The Modern Language Association recently announced the
establishment of a Center for Applied Linguistics in Washing-
ton, D.C., which began operation on Monday, February 16,
1959, with Dr. Charles A. Ferguson of Harvard University its
first Director. The Center, which is being financed in its
initial stages by a $200,000 grant from the Ford Foundation,
will serve as a clearinghouse for universities, government
agencies, and other institutions or individuals concerned with
the application of linguistic science to practical language prob-
lems."—The Linguistic Reporter, Vol. I, No. I, April 1959.
Today the Center is no longer an integral part of the MLA;
incorporation in late 1964 transferred top direction of CAL
to a new Board of Trustees, who were convened for their
first meeting on February 26, 1965. MLA, under this arrange-
ment, is relieved of legal and fiscal responsibility for CAL op-
erations. But CAL's valuable afffliation with MLA is con-
tinved and strengthened by the presence of MLA represen-
tation on the Center’s Board of Trustees: the MLA Executive
Secretary and three members of the ML A Executive Council.

Throughout its history, the Center has continued to receive
its principal financial support from the Ford Foundation.

BOARD OF TRUSTEES

J M. Cowan, Cornell University
*William B. Edgerton, Indiana University
John Hurt Fisher, MLA Executive Secretary (chairman)
Einar Haugen, Harvard University
Frederick H. Jackson, New York University
Albent H. Marckwardt, Princeton University
Norman A. McQuown, University of Chicago
Margaret Mead, American Museum of Natural History
*George 1. Metcalf, University of Chicago
Kenneth L. Pike, University of Michigan
Gordon N. Ray, John Simon Guggenheim Memorial
Foundation
William E. Spaulding, Houghton Mifflin Publishing
Company
Malcolm Talbott, Ruigers University
Herman Wells, Indiana University
*Bartlett Jere Whiting, Harvard University

sAember, MLA Executive Council

In April 1959, the Center occupied two rooms at 1785
Massachusetts Avenue, had a full-time staff of two, and the
first issue of the Linguistic Reporter was in press.

In April 1965, the Center occupies most of two floors of
an annex to the Brookings Institution at 1755 Massachusetts
Avenue with additional space leased at 1777 Mass. Ave., next
door; has a full-time staff of almost fifty; and the forty-firat
issue of the Linguistic Reporter has just been mailed out to
a combined domestic and foreign total of 14,500 subscribers.

OBJECTIVES AND ORGANIZATION

The Center was established in order to serve as a national
clearinghouse and catalyst in the following loosely related
areas: (1) teaching and research in English as a foreign
language; (2) teaching and rescarch in the major languages of
Asia and Africa, and other languages not commonly taught in
the United States; (3) the application of linguistic scicnce to
practical language problems; (4) the availability of trained

The Linguistic Reporter  April 1965

linguists for various teaching and research tagks; (5) coopera-
tion among various governmental agencies concerned with lan-
guage problems; (6) similar cooperation and coordination of
information among various units of the academic community,
and between government agencies and the language teaching
profession in general. To desl with the many problems and
tasks that have grown out of these areas of concern, the
Center’s internal organization has evolved from a simple-three-
man office to the organization outlined below:

OFFICE OF THE PRESIDENT
Charles A. Ferguson, President Director
(on leave to June 1965)
Martin Joos, University of Wisconsin,
Visiting President Director (to June 1963)
OFFICE OF INFORMATION & PUBLICATIONS
Frank A. Rice, Director
OFFICE OF PLANNING & DEVELOPMENT
Guy R. Kirkendall, Director
OFFICE OF ADMINISTRATION
Roger A. Heller, Director
ENGLISH PROGRAM
(Miss) Sirarpi Ohannessian, Director
EDUCATION & RESEARCH PROGRAM
Alfred S. Hayes, Director
LANGUAGES PROGRAM
William W. Gage, Acting Director
DOCUMENTATION RESEARCH PROGRAM
Alfred Pietrzyk, Director
SELF-INSTRUCTIONAL LANGUAGE PROJECT
Catherine Garvey, Project Director

SPECIAL PROGRAMS. The Center also acts as the organizational
home for the following special programs which it has spon-
sored but which receive policy direction from outside the
Center and are separaiely financed:

TOEFL: A Program for the Testing of English as a Foreign
Language, David P. Harxis, Program Director

Inter-American Program in Linguistics and Language Teach-
ing, Donald F. Solf, Cornell University, Coordinator

The Center performs secretariat functions for the following:

National Advisory Council on the Teaching of English as a
Foreign Language [sponsored by the Center for Applied
Linguistics], Sirarpi Ohannessian, Secretary

International Conference on Second Language Problems [jointly
sponsored by the Center for Applied Linguistics; Bureau
d’Etude et de Liaison pour FEnseignement du Frangais dans
le Monde, Paris; English-Teaching Information Centre of
the British Council, London)

Committee on Linguistic Information, Charles A. Ferguson,
Chairman

In late 1964 the Automatic Language Processing Advisory
Committee of the National Academy of Sciences — National
Research Council established its offices in the Center, with
A. Hood Roberts, on leave from Western Reserve Univer-
sity, as Executive Secretary.



A Selective Annotated Bibliography on Child Language

by Julia A. Sableski

[Julia A. Sableski is a predoctoral graduate stu-
dent in Hnguistics ar the University of Washing-
ton; she received a B.S. in Lingulstics jrom
Georgetown University and was on the siaff of
the Center for Applied Lingulstics, 1961-1963.1

The aim of this study is to acquaint
linguists with a representative selection
of lJinguistically oriented atudies which
have been conducted by educators, psy-
chologists, and linguists in the area of
child language acquisition. Attention has
been given principally to research pub-
lished in books and journals not readily
available to linguists.

Because of the selective nature of the
bibliography, many classic studies have
been omitted, as well as are recent inves-
tigations which reflect methods and con-
clusions discussed in studies which have
been included. Also excluded are studies
of child language not directly concerned
with the processes, atages, and develop-
ment of language acquisition. Several
general surveys containing more com-
plete bibliographies have been included
to permit readers who wish to investigate
the field more thoroughly to find addi-
tional sources of information. Items 2,
8, 15, and 16 have been reprinted in
Psycholinguistics: A Book of Readings,
edited by Sol Saporta (New York: Holt,
Rinehart, Winston, 1961).

[1] Bellugi, Ursula and Roger Brown eds.
The Acquisition of Language: Report of the
Fourth Conference Sponsored by the Com-
mittee on Intellective Processes Research of
the Social Science Research Council. Mono-
graphs of the Society for Research in Child
Development 29,1 (1964). 191 pp. (Avail-
able from the Univ. of Chicago Press )

A collection of scven papers, with the
discussions which followed them, presented
by psychologists and linguists at the 1961
conference on First-Language Acquisition,
Of particular interest are the following
papers: ‘The Development of Grammar in
Child Language' by Wick Miller and Susan
Ervin (see item 23); “The Acquisition of
Syntax’ by Roger Brown and Colin Fraser
(sec item 7); ‘Explorations in Grammer
Evaluation' by Roger Brown, Colin Fraser,
and Ursula Bellugi; ‘The Development from
Vocal to Verbal Behavior in Children’ by
Margaret Bullowa, Lawrence Gaylord Jones,
and Thomas G, Bever; and ‘*Mediation
Processes and the Acquisition of Linguistic
Structure’ by James J. Jenkins and David
S. Palermo.

4

[2] Berko, Jean. ‘'The Child’s Leamning of
English Morphology.” Word 14.150-77 (1958).

Report of experimental work with pre-
school and first grade children to deter-
mine the extent of their knowledge of the
morphological rules of English. By pre-
senting pictures and nonsense words, the
experimenter had the children provide the
following forms: the plural and possessive
of nouns; the third person singuler, pro-
gressive, anxl past tense of verbs; the com-
parative and superlative of adjectives; and
compound nouns. Includes a detailed dis-
cussion of the morphological rules possessed
by the children.

I31 and Roger Brown. ‘Psycholin-
guistic Research Methods.” Handbook of
Research Methods in Child Development,
Paul H Musaen, ed. New York: John
Wiley, 1960. 517-57.

Primarily a survey of the linguistic con-
cepts necessary (o the paychologist inter-
ested in the study of Janguage acquisition
by children. Includes discussions of and
references to studies and experiments deal-
ing with child language which have been
conducted by linguists and psychologists.

[4] Bogoyavlenskii, D. N. Psikhologiya us-
voeniya orfografil [The Psychology of Learn-
ing Orthography]. Moscow: Izd-vo Akad.
Ped. Nauk RSFSR, 1957. 261-66.

Results of experiments to determine the
degree of understanding of the augmenta-
tive, diminutive, and agentive suffixea at-
tained by Russian children ages five and
six. The subjects were able to determine
the semantic differences between words with
the augmentative and diminutive suffixes but
had difficulty with the agentive. None of
the children was able to explain the
formal differences between the words. In a
second experiment, children were able to
correctly form diminutives of words which
normally do not occur with that suffix,
thus demonstrating that they had mastered
the diminutive.

{5] Braine, Martin D. 8. ‘The Ontogeny of
English Phrase Structure: The First Phase '
Language 39.1-13 (1963).

Discussion of the first two-vocable utter-
ances of three children, The utterances are
described in terms of pivot words (a small
class of words occurring jn a fixed posi-
tion in two-vocable utterances) and X-words
{a larger class the members of which
occur as single word sentences or in con-
struction with the pivot words)., It was
found that each child had his own set of
pivot words. The corpus for each child
includes occasional utterances which are

more complex and are assumed to be ex-
amples of constructions of the second phase
of development.

[6] Brown, Roger and Jean Berko. ‘Word
Association and the Acquigition of Gram-
mar." Child Development 31.1-14 (1960).
Report of an experiment in which adulis
and first through third grade children par-
ticipated in a Word Association Test and a
test for correct usage of parts-of-speech. It
was found that in the WAT, adults provided
response words belonging to the same parts-
of-speech s the stimulus words, while such
responses were fewer with young children.
The tendency to associate words within a
part-of-speech class increases with age, sug-
gesting that this change in word associa-
tions results from the child’s gradual or-
ganization of his vocabulary into such
classes. The scores on both tests were
closely related, lcading to the conclusions
that formal word mssociations and correct
grammatical use of new words are two man-
ifestations of the childs development in
understanding English syntax.

M and Colin Fraser. “The Acqui-
sition of Syntax.’ The Acquisition of Lan-
guage, Ursula Bellugi and Roger Brown,
eds. 43-79. (Reprinted from Verbal Be-
havior and Learning: Problems and Proc-
estes, C, N, Cofer and B, S. Musgrave, eds.
New York: McGraw-Hill, 1963.)

Reviews studies on chikiren’s mastery of
the rules of word and sentence construction.
The second section deals with techniques
used to induce a generative grammar from
the corpus of a child’s uiterances. The re-
sults of a study of the language of thir-
teen children between the ages of two and
three years are pretenied in the third sec-
tion. The authors conclude that child language
is a systematic reduction of adult language.

[8] Carroll, John B. ‘Language Devclop-
ment' Encyclopedin of Educational Re-
search, Chester W, Harris, ed. New York:
Macmillan, 1960. 744-52.

Concise survey of linguistically oriemed
studies on the acquisition of language by
children, with comments on the proccases
of language learning; research methodology;
the learning of phonology, morphology, syn-
tax, and vocabulary; stages of development;
and extralinguistic factors which affect lan-
guage development. Covers much of the
traditional work in the fleld and includes a
sixty-nine item bibliography.

[9] Chao, Yuen Ren. "The Cantian Idiolect:
An Analysis of the Chinese Spoken by a
Twenty-eight-mopths-old Child.' Semiric
and Orienial Studies: A Volume Presented
{o William Popper...Walter J. Fischel ed. Ber-
keley: Univ. of California Press, 1951. 27-44.

Synchronic account of the degree of mas-

tery of Stendard Mandarin by the author's

Soe Child Longuaps, 5, Cel, 1
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A. authors and articles

Cosgrave, Desmond P, The Seido Language Institute. O 1

Ferguson, Charles A Informanon Flow in Lingiustics. Ap 2

Gorosch, Max Appilied Lingustcs at Stockholm University. D 4

Guss, Allene Peace Corps Englisi: Teaching Program. F 1

Harris, David P. Report on 1964 NDEA Summer Enghsh Institutes
D3

Korwin-Szymanowski, Franciszek and Zdzislaw Mikulski. Popular
Universuy of Warsaw Introduces Linguistic Orientation F 5

Kreidler, Carol J. National Conference on Teaching English to
Speakers of Other Langunges, Ag 4

McArdie, Lois. TOEFL* Program for the Testing of English as a
Foreign Language Je 2

Miele, Alfonse R, Col. United States Air Force Academy Language
Program. Ap |

Ney, James W The Enghsh Language Center in Naha, Okinawa,
F4

. Project ELES, RYIS' Enghsh Language in the Elementary
Schools, the Ryukyu Islands Ag |

B. publications noted

Alabama Linguistic and Philological Series. D 8

American Translators Association. ATA Notes. O B

Arabic News. O 8

Bach, Emmon. An Introduction 1o Tranformanonal Grammars. O 6

Bibiliography of the Summer Institute of Linguisics. O 3

Bienmal Review of Anthropology. Ap 5

Bloomfield, Morton W. and Leonard Newmark. A Lingustic intro-
duction to the History of English. F 6

Boas, Franz. /ntroduction to the Handbook of American Indian
Languages. Je 6

Bobbs-Merrill Reprint Series. F 3

Bronstein, Arthur J. The Pronunciation of American English. An
Introduction 1o Phonencs. F 6

Brown, Jumes W., Richard B. Lewns, and Fred F. Harcleroad
Audio-Visual Instruction: Malerials and Methods, Je Supp 12

Bulletin de la Société de linguistiqgue de Paris Ap §

Ohannessian, Sirarp). Fifth International Conference on Second
Language Problems. Je 4

Paul V1. Address ro Fifth ICSLP Conference. Je 4

Pike, Kenneth L From “Preface™ 0 the Bibliography of the
Summer Institute of Linguisties. O 3

Pulgram, Ernst. Fifth International Congress of Phonetic Sciences.
D2

Swift, Lloyd B. Fourth West African Language Congress. Je §

Taylor, Martha L Linguistic Considerations of the Verbal Behavior
of the Brain Damaged Adult. Je |

Varley, Joy. Selective and Annotated Report on Films i the Field
of Linguistics, Language Teaching, and Related Subjects, Je Supp
12

Vent, Myron H. AID Assists American University of Bewrnt with
First Regional English Language Study and Teaclting Center D 1

Wurm, S A Linguistics at the Austrahan National University, O 6

Carroll, John B. Language and Thought. D 7

Center for Applied Linguistics. Visual Awds for Enghsh as a Second
Language, O 7

Dale, Edgar. Audio-Visual Methods in Teaching. Je Supp 12

Dawson, Clayton L., Charles E. Bidwell, and Assya Humesky.
Modern Russian 1. O 7

DeFrancis, John. Beginming Chinese. Je 7

Dil, Anwar S. Pakistam: Linguistucs (1962). F 7, Ap §

. Pakistant Linguispcs (1963). D 7

Dissertation Abstracts., Ap 5

Educational Film Guide. Je Supp 12

EFLA Film Review Register. Je Supp 12

English Association. The Year's Work in English Studies, 19—,
Ap 5

Englhsh-Teaching Abstracts. Ap 5




Erwin, Wallace M. A Short Reference Grammar of Iraq Arabic
Je &

Etmekjian, James, ed. A4 Graded West Armenian Reader: Selections
from Armeman Literature. Ag 6

Farzan, Massud, Mohammad Ali Jazayery, and Herbert H. Paper,
eds, Modern Persian Reader I: Elementary. F 7

Felico, Emilio de. La terminologia linguistica di G.I. Ascolt e della
sua scuola. Ap §

Ferguson, Charles A. Glossary of Terms Relating 1o Languages of
the Middle East. F 8

The Finite String, F 7

Finocchiaro, Mery. English as a Second Language: From Theory
to Practice. O 7

Forsdale, Louis, ed. 8mm. Sound Film and Educanon. Je Supp 12

Garvey, Catherine J. Malagasy Introductory Course O 5

Garvmn, Paul L., ed. Natural Language and the Computer. Ap 7

, trans. and ed. A Prague School Reader on Esthencs,
Literary Structure, and Style. Je 6

Gimson, A. C.” Ar Introduction 1o the Pronunciation of English
F 6

Gumperz, John I. and June Rumery. Conversational Hindi-Urdu
F7

Haas, Mary R. Thai-English Student’'s Dicronary. Je 7

Hamp, Eric P. A Glossary of Amencan Teclinical Linguishic Usage,
1925-1950. Ap §

Language and Learning. Je 6

Hornby, A. 8., E. V. Gatenby, and H. Wakefield. The Advanced
Learner's Dictionary of Current English. Ap 7

Horne, Elinor C. Intermediate Javanese. Ap 7

Huebener, Theodore. Audio-Visual Techmiques in Teaching For-
eign Languages: A Practical Handbook. Je Supp 12

Idioma. Ag 8

The Incorporated Lingiust. Ag 5

International Journal of American Linguistics. Ap 5

Joos, Martin. The English Verb: Form and Meaning. D 7

Journal of West African Languages. O 5, Je 6

Khan, Masud Husain and Abdul Azim. A Second Year Urdu
Reader. Je 7

Kinder, James Screngo. Audio-Visual Materials and Techniques.
Je Supp 12

Knobloch, Johann, ed. Sprachwissenschaftliches Worterbuch. Ap §

Ladefoged, Peter. A Phonetic Study of West African Languages:
An Auditory-Instrumental Survey. D 7

Lado, Robert., Language Teaching: A Sciennfic Approach. F 6

Lehtinen, Meri Basic Course in Finmsh (Supervised and edited
by Thomas A. Sebeok.) Ap 7

Léon, Pierre and Monique Léon. Introduction & la phonétique
correclive. Ag 6

Le Page, R. B, The Nailonal Language Question: Lingiustic Prob-
lems of Newly Independent States. D 7

Library of Congress Catalog: Motion Pictures and Film Strips. Je
Supp 12

Linguistic Bibliography for the Year 1961, and Supplement for
Previous Years. F 2

Linguistic Circle of Canberra Publicanons. O 6

Linguistic Research Group of Pakistan. Directory of Pakistani
Linguists and Language Scholars. Ap §

Linguistics: An International Review. Je 8

Marouzean, J. Lexique de la terminologile linguistique—jrancais,
allemand, anglais, italien. Ap 5

——_ Slavar hingvistiteskix terminov [Russian, French, German,
English, lialian). ‘Tr. by N, D, Andrejev. Ap §

Martinet, André. Elements of General Lingumsncs 'Tr, by Elisa-
beth Palmer. D 7

McCarus, Ernest N. and Adil I. Yacoub, eds. Contemporary Arabic
Readers I: Newspaper Arabic, F 6

McCarus, Ernest N, and Adil 1. Yacoub. Elements of Contemporary
Avrabic, Part . Ag 6

Meillet, A. and Marcel Cohen, eds. Les langies dic monde. Ap §

MLabstracis. Ap §

Mohrmann, Christine, Alf Sommerfelt, and Joshua Whatmough,
eds. Trends in European and American Linguisncs, 1930-1960.
Ap 5

Mohrmann, Christine, F. Norman, and Alf Sommerfelt, eds, Trends
in Modern Linguistics. Ap §

Muller, Siegfried H. The World's Living Languages: Basic Facts
of Thelr Structure, Kinship, Location and Number of Speakers.
07

New Trends in Lingiistic Research. Je 6

Noss, Richard B. Thar Reference Grammar. O 7

Obolensky, Serge, Debebow Zelele, and Mulugeta Andualem.
Amhanc Basic Course, Unus 1-50. D 7

Olmsted, D L, with Peter Park and Do-Sik Kim. Korean Folk-
lore Reader. Je 7

O'Nelll, P. G. and 8§ Yanada. A#n Introduction to Written Japanese.
Ap1?

Pei, Mario and Frank Gaynor A Dictionary of Lingiustics Ap 5

Permanent International Committee of Linguists. Linguistic Bibh-
ography for the Year 19—. Ap §

PMLA. Publicattions of the Modern Language Association of
America. Ap 5

Redden, James, F. Bongo, and associates. Lingala Basic Course.
Ap7

Reid, Seerley, and others. A Direcrory of 3600 16mm. Fim
Libraries. Je Supp 12

. U. 8. Government Films for Public Educanonal Use. Je
Supp 12

Rivers, Wilga M The Psychologist and the Forewgn-Language
Teacher. Ag 6

RLA Revista de lingutstica aplicada, O 5

Sebeok, Thomas A , Alfred S. Hayes, and Mary Catherine Bateson,
eds. Approaches to Sermotics Cultural Anthropology, Education,
Linguistics, Psychwatry, Psychology. O 6

Sebeok, Thomas, ed. Current Trends in Linguistics. Vol. 1, Soviet
and East European Lingmstics. Ap 5, Ag 6

Sobelman, Harvey and Richard S. Harrell, eds. A Dicrionary of
Moroccan Arabic: English-Moroccan. F 7

Stevick, Earl W. A Workbook 1n Language Teaclung with Spectal
Reference to English as a Foreign Language. F 6

Stewart, Wilham A., ed. Non-Standard Speech and the Teaching
of English. Ag 4

Stowasser, Kari and Moukhtar Ani. A Dictionary of Syrian Arabic
{Dwlect of Damascus): Englsh-Arabic. Je 6

Stuart, CIJM., ed Report of the Fifteenth (First International)
Round Table Meeting on Linguistics and Language Studies. Ag 7

Studies in Linguistics. Ap 5

Summer Institute of Linguistics. 25th Anmiversary Bibliography. Ap 5

Swift, L. B. and E. W. A Zola. Kuuba Basic Course Ap7

Tietze, Andreas. Turkish Literary Reader. Je 6

La traduction automatique. Ap 5

Translators’ Index. Ag 5

U. S. Library of Congress. Monthly Index of Russian Accessions.
ApS

Vachek, Josef, compiler. A Prague School Reader in Linguistics.
D?

Vachek, Josef (with the collaboration of Josef Dubsky). Diction-
naire de linguistique de FEcole de Prague. Ap 5

Valdman, Albert, Robert J. Salazar, and Marie Antoinette Char-
bonneaux. A Drillbook of French Pronunciation. Ag 6

Voprosy jazykoznanmija. Ap §

Wittich, Walter Arno and Charles F. Schuller. Audio-Visual Mate-
rials; Thewr Nature and Use, Je Supp 12

Wu, Pei-vi. Selected Works of Chinese Literature, Volume I. F 5

Young, John and Kimiko Nakajima. Learn Japanese—Patiern
Approach. Je 7

Ziadeh, Farhat I. A Reader in Modern Literary Arabic. O 7




C. languages

African Ap 8, Ag 6

Algonquian D 5

Altaic  Ag Supp 13

American Indian Ap 8,Je 6,05
Amharic Ap 6, D 7

Arabic F8,Ap6,. AgSupp13.08,D 5§
Arabic, Contemporary F 6, Ag 6
Arabic, Eastern F 8

Arabic, Egyptian Ap 6

Arabic, Iraqt  Je 6

Arabic, Literary Ap 6,07

Arabic, Moroccan F 7

Arabic, Syrian Ap 6, Je 6

Armenian Ag 3

Armenian, Western Ap 6

Asian Ap 8

Australian 0 6

Bambara Ap 6

Bantu Je 5, Ag 8

Bemba Ag6

Bengali Ap 5,6, AgSupp 13,0 5§
Bengalh. Calcutia dinlect  Ag Supp 13
Bengali, Dacca dialect Ap 5, Ag Supp I3
Berber D §

Bini Ag Supp I3

Burmese Ag Supp 13.035

Chinese F 5,8, Ap 6, Je 7, Ag Supp 13
Chinese, Cantonese Ap 6

Chinese, Classical F 8§

Chinese, Foochow Ag Supp 13
Chinese, Mandarin Ap 6, Ag Supp 13
Dutch Ag 7, Ag Supp 13

European Ap 8

Finmsh Ap 7

French Ap2 Ag6,AgSupp13,01,D4

German Ap2,AgSupp13,01

Hausa Ap 6,7, Je 5, Ag 6, Ag Supp 13

Hebrew Ap 6,03

Hebrew, Biblical F 8, Ap 6

Hebrew, Modern F 8, Ap 6

Hindi Ap 6, Ag Supp 13

Hindi-Urdu F 7, Ap 6

Igbo Ap6,7.Je5.Ag6

Indonesian Ap 6.0 6

Italian O |

Japanese F 8, Ap 6.7, Je7.Ag 1,7, AL
Supp 13,02

Javanese Ap 7

Kabyle Ap 6, Ag Supp 13

Kituba Ap 7

Koresn F 8. Ap6,Je7.05

Kno Ag Supp 13

Kurdish F 8, Ap 6

Latin Amenica. native Ap &

Liberian O 8

Lingala Ap 7

Lithuanian Ap 6

Malagasy O 5

Maranao Ag Supp 13

Marathi  Ag Supp 13

Melanestan O 6

Nepah O §

Oceanic O 6

D. institutions, organizations, activities

Advisory Committee on Automatic Lan-
guage Processing O 3

Alberta, Universityof Ap %
Department of Germanic Languages and

General Linguistics O 5

Amernican Association of Teachers of Chi-
nese Language and Culture F 5

American Council of Learned Societies Ap
3,Ds

American Translators Association (ATA)
os

American University of Beirut D |

American Volunteer Teacher's Association
Agl

Asociacién de Lingufstica y Filologia de
América Latina (ALFAL) Ap 3, 8

Association pour I'Etude et le Développe-
ment de la Traduction automatique et de
la Linguistique Appliquée (ATALA) F 8

L'Association Internationale de Linguistique
Appliquée (LAILA) Je 4

Association for Machine Translation and
Computational Linguistics (AMTCL)
F7

Australian National Upiversity O 6

BOOKS USA Ag S

British Council English-Teaching Informa-
tion Centre (ETIC) Ap 3, Je 4

Briish and Foreign Bible Society Ap 4

Bureau d’Etude et de Liaison pour I'Enseig-
nement du Frangais dans le Monde (BEL)
Apl, lec4

Califorma, University of (Los Angeles)
Ap6,02,D3

Center for Applied Linguistics (CAL) F 3.
8,Ap2,Je4,Ag2,5,04

Central Institute of English (India) Ap 5

Centre d’Enscignement Supérieur {(Congo)
Ag 8§

Centre Européenne de Linguistique Appli-
quée (CELA) Je 4

Centre de Philologie et de Littératures Ro-
manes F 8

Circulo Lingilistico de la Universidad de
Concepeién O 5

Clearinghouse for Self-Instructional Lan-
guage Materials O 6

Colloquium on Applied Linguistica F 8

Colloquium on Quantative Linguistics F 8

Columbia University Ap S, Je3
Horace Mann-Lincoin Institute of School

Experimentation Je Supp 12

Teachers College F 5

Comité International Permanent des Lin-
guistes (CIPL) F 3, Ap 3

Pakistan, languages of F 7
Panjabi Ap 5

Pashto F 8, Ap 6

Persian F7, Ap6,D 5

Polish Ap 6

Porfuguese Ap 6

Quiche (Mayan) Ag Supp 13
Russian Ap 6,07

Sango Ag Supp 13

Sanskmt Ap 6
Serbo-Croatian Ap 6
Sinhalese O 5

South Asian Ag Supp 13
South East Asian 0 6
Spamsh Ap2,6, AgSupp13,01,.D3
Swahili Ap6,7, Ag6
Swedish Ag7.D 4

Tamil Ap6,05

Telugu Ap 6, Ag Supp 13
Thai Ap6,)e7,07

Tibetan Ag Supp 13

Trade and Pidgim O 6
Turkish Ap6,Je6, D5

Twi ApT7.Jes

Uralic Ag Supp 13

Urdu ApS.6,Je7, AgSupp 13
Vietnamese Ap 6.AgSupp 13,05,6,D8
Wes Kos Agé

West African Je 5,05, D7
Yoruba Ap6,7.)e5 Ag6
Yucatec Ag Supp 13

Committee on Linguistic Informauon (CLI)
Ap 2

Conference on Algonquian Linguistics D 5

Conference on Teaching English to Speakers
of Other Languages, 1st F 8, Ag 4.
2ndD6

Conseil de I'Europe F 8

Council of Europe Conference, October 1963
D5

English Language Center (Naha, Okinawa)
F 4

English Language Study and Teaching Cen-
ter (Beirut) D1

Fédération Internationale des Traducteurs
(o N ]

Free University (Amsterdam) Ag 8

John Simon Guggenheim Memorial Founda-
ton Je 8

Harvard University
Summer School F8,Je8

1badan, University of
Institute of African Studies O 5

Index to the Linguistic Reporter: 1963 F
Supp 11

Indiana University Ap 4

Institute of Linguists (London) Ag 5

International Business Machines (IBM) Je
Svpp 12



International Conference on the Armenian
Language Ag 3

International Conference on Second Lan-
guage Problems, 5th Je 4

International Congress of Phonetic Sciences,
5th D2

Inter-University Committee on Travel Grants
Ag S

Inter-University Intensive Near and Middle
East Language Program D §

Joint Automatic Language Processing Group
013

Kansas, University of
Intensive English Center Ag 8

Language Data Procesuing Program Je 8

Language Learning Conference, Sth O 8

Languages of the World File D8

Leeds, University of (England) Je 6,02

Linguistic Association of Liberia O 8

Linguistic Institute 04, D §

Linguistic Research Group of Pakistan
(LRGP) ApS

Linguistic Society of America D §

Michigan State University Ag [
African Studies Center Apg 6

Michigan, Universityof Je 3,8,D 5

Modern Language Association of America
F8§

Nancy, Université de F 8

National Academy of Sciences-National
Research Counctl O 3

National Advisary Council on the Teaching
of Enghsh as a Foreign Language D2

National Association for ‘Armenian Studies
and Research (NAASR) Ag?3

National Association of Foreign Student
Advisers (NAFSA) F 8

National Council of Teachers of English
(NCTE) F 8

National Council on the Testing of English
as a Foreign Language Je2

New York State Education Department
Foreign Area Materials Center Je 8

New York Umiversity Je 3

Northeast Conference: 1964 F §

North Dakota, Universityof D 8

Oklahoma, Unwversity of Ap 4

Opus Dei 01

Pennsylvania, University of F 3

Philippine Center for Language Studies
Ag 1

Philological Society (England) Ap 3

Popular University (Warsaw) F §

Program for the Testing of Enghsh as a
Foreign Language (TOEFL) Je 2

Puerto Rico, Umversity of (Rio Piedras)
Ap6,D3

Queens College of the City University of
New York Ag7

Roster of Linguists Ap 3

Ryukyu Islands Education Department
English Language Center Ag 2

Ryukyus, University of the Ag !

Seido Language Institute O 1

Simon Fraser University D 6

Social Science Research Council (SSRC)

04

Committee on Sociolinguistics O 4

Sociolinguistics Semnar, Indiana University
04

Sony Corporatian O 1

South Viet Nam, Mmistry of Education
D8

Speech Association of America F B
Swockholm University D 4
Summer Institute of Lingwsucs (SIL) Ap
3,03, D&8
Texas, University of
Linguistics Research Center Ap 3
UNESCO )e 4
Umted States Government
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granddaughter at the age of twenty-eight
months, Material from carlier ages is oc-
casionally cited for purposes of comparison.
Detailed descriptions of the child’s phonol-
ogy, grammar, and vocabulary are pre-
sented, with comments on siluations in which
some of the words and sentences occurred.

[10] Ervin, Susan M. and Wick R. Miller.
‘Language Development.' Child Psychology:
The Sixty-second Yearbook of the National
Society jor the Study of Education, Part 1. Chi-
cago: Univ, of Chicago Press, 1963, 108-43,
Survey of research on child language,
with concentration on the development of
phonology and syntax. Many examples are
included, and there is some discussion of
research techniques and theories of lan-
guage acquisition. Emphasis is on recent
work. Studies carried out in the Soviet
Union are summarized. The bibliography,
which contains 104 items, consists pri-
marily of recent and current studies.

[L1] Feofanov, M. P. ‘Ob upotreblenii pred-
logov v detskoi rechi’ ['On the Use of Prep-
ositions in Child Speech'). Voprosy Psikhol-
ogii 3.118-24 (1958).

Results of an experiment conducted with
children ages three to seven years in which
their use of prepositions in describing pic-
tures and actions was analyzed. Indicates
that the earliest prepositions occurring were
those which are most frequent in adult Rus-
sian and which have the broadest semantic
range. These carly prepositions were used
in relations which are concrete and visible
to the children.

[12] Gili Gaya, Samuel. Funciones grama-
ticales en el habla infantil. (Consejo Supe-
rior de Enseflanza de Puerto Rico, Publica-
ciones Pedagégicas, Serie IT, Ndmero 24.) Rfo
Piedras: Univ. de Puerto Rico, 1960. 60 pp.

A study of the acquisition of Spanish
grammar based on the comments of fifty
preschool children (ages four to seven) in
response to a set of pictures and on one
hundred and forty sponianeous conversa-
tions of first and fourth grade pupils. The
researchers establish five stages in the de-
velopment of morphology and syntax. The
relative frequency of verb forms among
seven to fourteen year olds is presented in
chapter three.

{13] Guillaume, P. ‘Le développement des
€élémems formels dans Je langage de I'en-
fant' Journal de Psychologie Normale et
Pathologigue 24.203-39 (1927).

Discussion of the acquisition of intona-
tion, grammatical morphemes, verb forma-
tion, and derivation By French children.
The author points out that the first formal
feature of language mastered by the child
B that of intonation. Children tend 10
regularize verbs according to the paitern
followed by the largest number of verbs,
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not necessarily according to the patterns
of the most frequently occurring forms.

[14] Irwin, Orvis C. ‘Language and Com-
munication.” Handbook of Research Meth-
ods In Child Developmens, Paul H. Mussen,
ed. New York: John Wiley, 1960. 487-516.
Summarizes research methods frequently
used by non-linguists in the investigation
of the speech sounds and general language
development of infants and children, Much
of the work discussed is concerned with
speech handicaps. Includes a complete re-
view of the author's research on the pho-
netics of child language and bibliography.

[15] Jakobson, Roman and Morris Halle.
‘Phonemic Patterning.' Fundamentalis of Lan-
guage. 's-Gravenhage; Mouton, 1956, 37-44.

Presentation of a theory of the order in
which children ecquire phonemic distinc-
tions. The child is said to first make the
maximal distinction between a diffuse stop
(usually /p/ or /b/) and a compact vowel
{/a/). He then develops the sound system
by gradually making more minute and spe-
cific conirasts between the features which
are distinctive in the language he is learn-
ing. Suggests that the features are learned
in the order of their occurrence as distinc-
tive features in the languages of the world.

[16] Leopold, Werner F. ‘Patterning in
Children’s Language Learning.’ Language
Learning 5.1-14 (1953-54).

Based primarily on the author's study of
his children's language acquisition (see next
item), this article summarizes the develop-
ment of phonology, morphology. syntax.
and vocabulary. The author siresses the im-
portance of Jakobson's view that sound ac-
quisition develops in terms of distinctive
features and poinis out that many syntactic
features are mastered before morphological
devices. Contains some comments on the
cffects of bilingualism on the language de-
velopment of children.

[17) . Speech Development of a Bi-
lingual Child: A Linguist's Record. 4 vol.
Evanston, lll.: Northwestern Univ. Press,
1939-49.

Classic account of the acquisition of Eng-
lish and German by the author’s daughter
Hildegarde from the age of ecight weeks to
the age of seven years, with some comments
on the development of speech in a younger
child, Karla. Vol. I deals with the growth
of vocabulary in the first two years. The
development of phonology is discussed in
Vol. II, while Vol. 111 treats the acquisition
of grammar. A diary of Hildegarde's speech
from age two comprises the fourth volume.

[18] Lewis, Morris Michael. Infant Speech:
A Study of the Beginnings of Language.
2nd rev. ed. New York: Humanities Press,
1951. 383 pp.

Comprehensive study of the development
of language in the first two years. Based

primarily on the author's observation of
one child and his survey of the work in
the field of child language conducied be-
fore the first edition (1936).

[19]1 McCarthy, Dorothea. ‘Language De-
velopment in Children.' Manual of Child
Psychology, Leonard Carmichael, ed. 2nd
ed. New York: John Wiley, 1954, 492-630,

Detailed survey of studies in children's
language acquisition with particular empha-
sis on the relation of language development
1o psychological development. Sentence
length and vocabulary growth are dis-
cussed, but little is said about the ecquisi-
tion of a phonemic system. The substantial
bibliography concentrates on work published
from 1915 to 1952,

[20] Menyuk, Paula. ‘A Preliminary Evalu-
ation of Grammatical Capacity in Children.”
Journal of Verbal Learning and Verbal Be-
havior 2.429-39 (1963).

[21] . 'Syntactic Rules Used by Chil-
dren from Preschool through First Grade.'
Child Development 35.533-46 (1964).

[22] ‘Syntactic Structures in the
Language of Children.' Child Development
34.407-22 (1963).

‘The research reported in items 20 through
22 is based on descriptions as self-contained
systems of the language of preschool,
nursery school, and first grade children,
Using a transformational model, the author
prepared grammars of the language elicited
from each of the three groups and then
compared these grammars to determine the
extent of usage of phrase structure rules,
transformation rules, and rules restricied fo
the grammars of children.

[23] Miller, Wick and Susan Ervin. ‘The
Development of Grammar in Child Lan-
guage.' The Acquisition of Language, Ur-
sula Bellugi and Roger Brown, eds. 9-34.
Reports the first results of a systematic
observation of the language acquisition of
five children beginning at the age of two
and continuing for approximately one year.
Descriptions of the children's two-word sen-
tences, acqumsition of word class markers,
and use of prosodic features are included,
as well as discussion of the differences in
the development of the children and the
general developmental sequences observed.

[24] Sokhin, F. A. ‘O formirovanii yazy-
kovykh obobshchenii v protsesse rechevogo
razvitiya’ [‘On the Formation of Linguistic
Generalizations in the Course of Speech
Development’). Voprosy Psikhologii 5.112-
23 (1959).

Posits three stages of development in the
formation of grammatical generalizations by
two 1o three year old children. In an experi-
ment dealing with a preposition indicating
a space relation, it was found that at stege

See ChiMd Language, 6, Col. |
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one, understanding a phrase depends almost
entirely on the situation; at stege two, non-
linguistic factors continue 10 be necemary
to understanding in some cases; and at
stage three, understanding depends only on
the structure of the phrage,

[25] Strickland, Ruth G. The Language of
Elementary School Children: Its Relation-
ship to the Language of Reading Textbooks
and the Quality of Reading of Selected
Children. (Bulletin of the School of Edu-
cation, Indiana University, Vol. 38, No. 4.)
Bloomington, Ind. 1962. 131 pp.

Contains an analysis of the language of

children in the first through sixth grades,
with a comparison of the structures used in
readers and those foumd in the speech of
the children. The analysis includes types
of fillers for the ayntactic units termed
“slots™ and “movables”; studies of the
length of phonological units and sentences;
and discussion of the use of movables and
subordination.
[26] Templin, Mildred C. Certain Language
Skills in Children: Their Development and
Interrelationships. Minneapolis: Univ. of
Minnesota Press, 1957. 183 pp.

Presents norms on the development of
articulation of speech mounds, sound dis-
crimination, vocabulary and sentence struc-
ture for 480 children from three to eight
vears of age. Factors related to language
development, such as age, sex, and hearing,
were carcfully controlled in this study.
Sound discrimination is not discussed in
terms of phonemes; the analysis of the devel-
opment of syntax iz based on adult speech.

[27] Velten, H. V. 'The Growth of Pho-
nemic and Lexical Patterns in Infant Lan-
guage.’ Language 19.281.92 (1943),

Report of the development of phonemic
contrasts, syllable structure, function words
and suffixes, and vocabulary in the speech
of the author's daughter. Most of the ma-
terial is concerned with English but some
comments are included which reflect the in-
fluence of the French and Norwegian also
used in the houschold. The author proposes
parallels between the development of 2
child’s language and diachronic linguistics.

[28] Weir, Ruth Hirsch. Language in the
Crib. The Hague: Mouton, 1962. 216 pp.
Analysis of the presleep monologues of
the author’s iwo-and-a-half year old son
over a period of three months. Phonolegy,
morphology, syatax, and vocabulary of the
child's speech are described, and the com-
plete corpus, phonetically transcribed, is
given in the appendix. Tn a Foreword to
the book, Romnan Jakobson points out the
similarity between drilis presented in for-
eign languege textbooks and this child's
practicing of pronunciation and grammar.

Séminaire Européen de Lingnistique Générale et Appliquée

The first Séminaire européen de Linguis-
tique Générale et Appliquée will be held
at the Univenité de Besancon, July 12-
August 6. The Seminar will be organized
and conducted by L’Association Fran-
czise de Linguistique Appliquée under
the sponsorship of the Association Inter-
nationale de Linguistique Appliquée,
which was formed at Nancy in October
1964, The faculty will include noted
European and American linguists.
Courses will be offered at various lev-
els, including advanced courses, semi-
nars, and special lectures on a variety
of subjects. Course offerings will include
general linguistics, theory of applied lin-
guistics, applied linguistics and language

Recent CAL Publications

Information Sources in Lingulstics: A Bib-
liographical Handbook, compiled and edited
by Frank Rice and Allene Guss. Washing-
ton, D.C., Center for Applied Linguistics,
1945. vili, 44 pp. $3.50 cloth; $1.50 paper,

A handbook ‘describing existing sources
of information in linguistics and certain re-
Inted fields. Intended principally for the
student of linguistice at the upper under-
graduate and graduate Jevel, the handbook
provides coverage of all the major tradi-
tional fields in linguistics (e.g., descriptive,
historical, dialectology, applied linguistics,
phonology, grammer); of moat of the major
theoretical approaches to linguistic analynis
(e.g. Prague School, tagmemics, transforma-
tion analysis); and of the major fields of
linguistics and related disciplines (e.g. lin-
guistics and anthropology, linguisiks and
paychology, linguistics and mathematics),
Categories included under the subject divi-
sions are: bibliographies; periodicals; mon-
agraphs; congresscs and proceedings; maps,
atlases, handbooks; histories and surveys;
theory and method. Contrins 537 entries,
an author index, and an analytical table of
contents.

Recommendations of the Work Conference
on Literacy, held for the Agency for Inter-
national Development, United States Depart-
ment of State, at Alrlle House, Warrenton,
Virgima May 23-28, 1964. Prepared and
edited by Alfred S. Hayes. Washington,
D.C., Cenier for Applled Linguistics, 1965,
vii, 49 pp. 75 cents.

A report on & conference held by the
Center for Applied Linguistics and attended
by a team of linguists and literacy experts
to consider problems of adult literacy as
they have emerged in the developing coun-
trics. The main body of the report is given
over to an outline of research needs in the
form of thirty-one recommended research

teaching, general phonetics, phonemics,
communication theory, programming,
lexicography, taxonomy, African linguis-
tics, and the description of French. The
maijority of courses will be conducted in
French, though some will be conducted
in English. A special library will be at
the disposal of the Seminar participants.

Total cost of the Seminar, which in-
cludes tuition, housing, and library fees,
will amount to 600 francs (approxi-
mately $125) per student,

Further information about the Semi-
nar as well as applications for admission
can be obtained from L’Association
Francaise de Linguistique Appliquée,
9 rue Lhomond, Paris 5¢me, France.

projects, and to guidelines for use by AID
in handling literacy problems in various
national situations. Introductory chapters
summarize discussions of literacy and na-
tional development and literacy research.

Visual AMs for Eaglish as a Secomd Lan-
guage. Rev. ed. Washington, D.C., Center
for Applied Linguistics, 1965. 24 pp. 25
cents.

An annotated bibliography divided into
five main sections, the first including gen-
eral background material, the following de-
voted to charts and pictures; films: Alm-
strips and slides; games and miscellancous
aids. The booklet also contains an index of
journals, publishers, and distributors.

International Conference on
Computational Linguistics

An International Conference on Compu-
tational Linguistics will be held in New
York City, May 19-21. Papers on math-
ematical foundations or on results of lin-
guistic inveatigations carricd out with the
help of computers will be presented. The
sponsoring socicties are Association for
Machine Translation and Computational
Linguistics, Association pour I'Etude et
le Développement de la Traduction auto-
matique et de la Linguistique appliquée
(France), Asociacién Latino-americana
para la Investigacién Lingilistica Medi-
ante Equipos Mechénicos-Electronicos,
KVAL (Research Group for Quantitative
Linguistics, Sweden), Information Proc-
essing Society of Japan. For further in-
formation, write to Dr, David Licber-
man, IBM Research Center, P. 0. Box
218, Yorktown Heights, New York.
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Language (u Culfure and Socletys A Reader
in Linguistics and Anthropology, edited by
Dell Hymes, New York, Harper and Row,
1964. xxxv, 764 pp. $12.50.

This anthology includes sixty-nine selec-
tions of various lengths covering a vast
range of topica dealing with the wider an-
thropological implications of linguistics.
Excerpts chosen to cover the history, pres-
ent state, and future prospects of the con-
cerns of anthropologists with language have
been grouped in ten Parts, representing the
editor’s analysis of the main foci of these
concerns: 1. The scope of linguistic an-
thropology; 2. Equality, diversity, rela-
tivity; 3. World view and grammatical
categories; 4. Cultural focus and semantic
field; 5. Role, socialization, and expressive
speech; 6. Speech play and verbal art; 7.
Social structure and speech community; 8.
Processes and problems of change; 9. Rela-
tionships in time and space; 10, Toward his-
torical perspective.

The editor’s introduction to each of these
sections is designed to place the selections
in perspective, show the development and
range of the interests represented by them,
and also to demonstrate their relevance to
the rest of anthropology. Nearly every item
is followed by a Reference Note, summariz-
ing the pertinent literature, and in many
cases extending in scope to related topics
and fields of general linguistic interest not
directly covered by the selection. Including
these Reference Notes, over a quarter of
the volume is devoted to bibliography.

Linguistics and the Teaching of Rending,
by Carl A. Lefevre. New York, MeGraw-
Hill, 1964. xxi, 252 pp. 36.50.

‘What is proposed in this book is a “whole-
sentence method that applies a sciemific
description of American English utterances
to the problems of ieaching reading” (p
vii). Central to this approach is the idea
that “A language can only be undersiood
as a structural system capable of generat-
ing meaning-bearing patterns [and that]
reading is a language-related process that
requires taking in, all at once, patlerns of
structure and .meaning well above the level
of the word™ (p. 161). Following an out-
line of the general theory underlying this
approach, the book goes on to deal with
intonation patterns, syntactic structures,
word-form classes, and spelling-sound rela-
tionshipa.

African Laoguages In Schools, edited by G.
Fortune. (University College af Rhodesia
and Nyasaland, Department of African
Languages, Occasional Paper No. 1) Salis-
bury, S. Rhodesia, 1964, vi, 143 pp. 7s. 6d.

Selected papers delivered at two confer-
ences held at the University College of
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I meetings and conferences

April 8-10. Conference on College Composition and Communication.

$1. Louis, Miasouri.

April 9-10. Northeast Conference on the Teaching of Foreign Languages, 12th,

1 New York City,

| April 13-15. American Oriental Society. Chicago, Ilinois.

[ April 15-17. American Ethnologlcal Saciety. Lexington, Kentucky.
April 2224, College Language Associntion. Greenshoro, North Carolina.

! April 22-24. University of Kentueky Foreign Language Conference, 18th.

Lexington, Kentucky.

Philadelphia, Pennsylvania.

New York City.

April 27.30. National Associntion for Foreign Siudent Affaire, 16th.

May 6-8. International Reading Aseociation, 10th. Detron, Michigan.
May 1921, International Conference on Computational Linguistics.

June 18-19. Canadian Linguistic Association. Vancouver, British Columbia.

July 30-31. Linguistic Society of America, Summer Meeting. Ann Arber,

Michigan.

———

Rhodesia and Nyasaland in August 1962
and June 1963. The papers are grouped un-
der three headings: Linguistics and Lan-
guage Teaching, Syllabuses and Methods,
and Literature. The main attention is given
1o the Janguages of Southern Rhodesia:
Shona and Ndebele/Zulu. Appendices list the
members of the 1962 and 1963 conferences
and the resolutions of the 1963 conference.

On Teaching English to Speakers of Other
Langunges, Series I: Papers Read at the
TESOL Conference, Tucton, Aritona, May
3-9, 1964, edited by Virginia French Allen.
Champaign, INinois, National Council of
Teachers of English, 1965. zxv, 138 pp.
32.50. [May be ordered from the Center for
Applied Linguistics.)

The present collection of papers is the
first in a projected series of annual TESOL
conference proceedings. The forty-two pa-
pers, which were delivered orally at the
conference, are presented here in five sec-
tions: (1) TESOL as a Professional Field,
(2) Reports on Special Programs, (3} Some
Key Concepts and Current Concerns, (4)
Materials: Their Preparation and Use, and
(5) What to Do in the Classroom: Devices
and Techniques. Preceding the papers is
a discussion of the background to the emer-
gence of this conference.

Spoken Norwegian. Revised. By Einar
Haugen and Kenneth G. Chapman. New
York, Holt, Rinehart and Winsion, 1964.
xvi, 416, xxxviii pp. $7.50.

‘This thoroughgoing revision of the 1944
edition comsists of twenty-five lessons, a
vocabulary, and an index of grammar and
pronunciation topics. Each lesson contains

a conversation, given in the normal Nor-
wegian orthography (though the more rad-
ical forms of the 1959 official norm have
not been adopted) with "English Equiva-
lents” and a “Listening Script” in transcrip-
tion. Lessons 1-4 contain a pronunciation
section; Lessons 2-25 contain a grammar
section. All legsons contain drill materinls
of varicus kinds, oral and written—pat-
tern practice, questions, conversation prac-
tice, exercises. Lessons 2-25 are provided
with supplementary conversations. Disc re-
cordings and tape recordings are available
to accompany this text. The revision was
supported by a contract with the U.S. Office
of Education.

Reviews of Data on Sclence Resources,
published by the National Science Foun-
dation (NSF), devotes its December 1964
issuc to a report on “Salaries and Pro-
fessional Characteristics of U.S. Scien-
tists, 1964." NSF, through its National
Register of Scientific and Technical Per-
sonnel, collects data directly from indi-
vidual scientists on their academic train-
ing, employment, economic, and other
professional characteristics. This is the
first report which includes linguistics as
a separate field. The 8-page report is for
sale by the Superintendent of Documents,
U.S. Government Printing Office, Wash-
ington, D.C. 20402; price J cents.

[Since September 1963 the Center for
Applied Linguistics has administered the
linguistics section of the NSF Register
through the Center's Roster of Linguists.]
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Return Requested

CAL Documentation Research

Documentation Research, a new pro-
gram of the Center for Applied Linguis-
tics, explores approaches to the transfer
of linguistic information, with an em-
phasis on the processing of linguistic
documents, Among the primary objec-
tives are studies aimed at the improve-
ment of crucial procedures and tools in
linguistic documeantation (e.g. the Lin-
guistic Bibliography, classifications and
terminologies, mechanized systems), se-
lective bibliographical coverage, as well
as long-range planning in cooperation
with interested professional groups such
as the Permanent International Commit-
tee of Linguists (CIPL); the Committee
on Linguistic Information (CLl), for
which the Program maintains the secre-
tariat; and the International Federation
for Documentation (FID).

The Program is administered by Al-
fred Pietrzyk, Director, assisted by Mrs.
Kathleen Lewis, Bibliographer.

Psycholinguistics Seminar

A Psycholinguistics Semipar will be held
at the Communication Sciences Labora-
tory, Department of Speech, University
of Florida, June 7-18. The pufpose of
the seminar is to provide an intensive
training program in psycholinguistics for
pre- and post-doctoral students who show
high research potential. The faculty will
include Wallace E. Lambert, Center for
Advanced Study in the Behavioral Sei-

ences; Norman A. McQuown, University
of Chicago; Sol Saporta, Center for Ad-
vanced Study in the Behavioral Sciences;
Henry Lee Smith, Jr., State University of
New York at Buffzlo; Joseph M. Wep-
man, University of Chicago; and George
J, Wischner, University of Pittsburgh;
Paul Moore, Seminar Director, Donald
Dew, Harry Hollien, Michael Levy, and
Norman Markel, University of Florida.

The seminar is supported in part by
a training grant from the Vocational Re-
babilitation Administration, and trainee-
ships and scholarships will be available
to a limited number of qualified students.
Applicants should write to Paul J. Jen-
sen, Coordinator, Psycholinguistics Sem-
inar, Communication Sciences Labora-
tory, University of Florida, Gainesville,
Florida 32603,

NDEA New Title XI Includes
English as a Second Language

In October 1964, amendments to the Na-
tional Defense Education Act (NDEA)
included appropriations and an extension
of the Act through the fiscal year ending
June 30, 1968. In these amendments,
Part B of Title VI was deleted and Title
XI — Institutes was added.

Under the new Title XI, four NDEA
institutes in English as a second language
are planned for the summer of 1965, to
be attended by a total of 220 partici-
pants. The institutes will be held at the
University of Arizona, Tucson, June 17-

August 4; the City University of New
York, Breoklyn College, New York,
June 28-August 13; Columbia Univer-
sity, Teachers College, New York, July
5-20; and the University of Puerto Rico,
Rio Predras, June 21-August 6.

The funds authorized under Title XI
are for the support of institutes under
four main categories. The first category
includes history, geography, modern for-
eign languages, reading, and English.
English as a second: language comes un-
der the heading of modern fereign lan-
guages.

Title XI authorizes $32,750,000 for
the year ending June 30, 1965, and for
each of the three succeeding fiscal years.
It also continues to provide for stipends
of $75.00 a week for persons attending
the institutezs plus $15.00 a week for
each dependent.

For further information on Title XI
NDEA Summer Institutes, write to Lan-
guage Institute Section, Division of Col-
lege and University Assistance, U.S. Office
of Education, Washington, D.C. 20202.

Studies in Linguistics and Language
Learning, a monograph series of the Uni-
versity of Washington, issued its first
volume in late 1964: Lexical and Gram-
matical Interference in the Speech of a
Bilingual Child, by Paul F, Kinzel (110
PP-, $2.00). Orders and inquiries should
be addressed to the Linguistics Depart-
ment, University of Washington, Seattle,
Washington 47406,
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Yazigi: Brazil’s Leading Institute of Languages

by F. Gomes de Matos

[F. Gomes de Matos iy Professor of Linguistics
at the Universities of Recife and Paraiba, Brazil.
He is also a delegate o the Inter-American Pro-
gram irn Lingwmstics and Language Teaching A
previous article by Professor Gomes de Maros,
“Linguisticy tn Braghan Umiversity Curnculum,”
appeared in the October 1963 issue of the
LINGUISTIC REPORTER.]

The Instituto de Idiomas Yizigi, with
headquarters in $&0 Paulo, Brazil's largest
city, and with fifty schools located in the
country's main regions, is an outstanding
example of successful foreign language
teaching in South America.

Living up to its motto “Teaching Ian-
guages to bring peoples together,” the
Yézigi Institute offers oral instruction in
English, French, German, Italian and
Brazilian Portuguese as a foreign lan-
gauge. In $30 Paulo alone the Institute has

English Class at Yizigl Institute

sixteen schools attended by 3,000 students.

Yézigi's rapidly growing prestige is due
to such factors as its strong sense of na-
tional unity in methodological orienta-
tion, production of its own materials
meticulous teacher training programs and
its ambitious Department of Studies and
Research,

The Yézigi Method, as it is referred to
in Brazil, stresses the learning of the
spoken language through simple but con-
textually motivating lessons. Sound
pedagogical procedures coupled with
constantly updated linguistic orientation
enable Yizigi's teachers to impart begin-
ning level foreign language habits with
good results, Students in Yézigi schools
are also provided with audio-visual tools
for home learning reinforcement.

The uniformity of basic approach
throughout the Y4zigi schools has made
it possible for the Institute to revise its
textbooks continually and through team-
work efforts to produce better materinls.
At present Yizigi has a three-stage Eng-
lish Course, totaling sixty-one lessons,
and French, German, Italian and Portu-
guese materials covering two stages.

Newer trends in textbook construction
and the cvergrowing rapport between
methodology and applied linguistics are
under constant consideration by Yézigi's
Executive Board: a praiseworthy example
is the production of a fully revised serics
of books for the English Course. The
high-caliber training given to Yizigi's in-
structors has been placing heavier de-

mands on materials and vice versa: teach-
ers are required to become acquainted
with the more accessible works in the field
of applied linguistics and to demonstrate
adequate competency in the handling of
classroom techniques and procedures.

NATIONAL ADVISORY COMMITTEE

In December 1964 the Institute held its
first National Convention, making it pos-
sible for regional school directors and
representatives of the teaching staff from
all parts of Brazil to discuss problems and
express their views on professional needs
and aspirations, The five-day meeting was
highlighted by the inauguration of
Yizigi's National Advisory Committee—
an unprecedented event in the history of
foreign language teaching in Brazil—
composed of six members, three of whom
represent Brazilian education and culture
and three of whom are connected with
the teaching of linguistics in the universi-
ties of Brasilia and Recife, in addition to
holding key positions in the Inter-Ameri-
can Program in Linguistics and Language
Teaching.

The role already being played by such
advisers involves the setting up of more
realistic policies for the Department of
Studies and Research and the raising of
Yézigi's pioneering linguistic publication,
Estudos, to the status of a truly significant
Brazilian journal of theoretical and ap-
plied linguistics under the general editor-

See Yorigl, 2, Col. |
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ship of Prof. Joaquim Mattoso Cimara,
Jr., Brazil's best known linguist and presi-
dent of the Asociacién de Lingilistica y
Filologia de América Latina.

FUTURE PLANS

Yiézigi’s plans for the near future, as
described by its president, Fernando Silva,
include the establishment in Sio Paulo’s
Experimental School of a research-and-
training center provided with an audio-
visual laboratory in order to stimulate
experimentation with different pedagogi-
cal approaches. Great emphasis is to be
placed on the production of contrastive
materials (Portuguese-English) by teach-
er-trainees who display unusual interest
in descriptive linguistics.

Yézigi's interest in encouraging realis-
tle foreign language teaching in Brazil can
also be illustrated by two significant forth-
coming events. One of these is the spon-
soring of the First Seminar of Linguistic
Orientation for Secondary School Teach-
ers, to be held in Rio de Janeiro in July
under the joint auspices of Yizigi, the
Ministry of Education and Guanabara
State Education Department. This two-
week seminar, which will focus on princi-
ples of linguistics and the contributions of _
of applied linguistics to the Brazilian

1800 American Linguists?
by Charles Zisa

[Charies Zisa, a Research Assistant on the staf)
of the Center jor Applied Linguastics, is in
charge of the Roster of Linguists.]

Although no count has been kept of the
relative frequency of the many questions
the Center for Applied Linguistics re-
celves daily, certainly two very common
ones are: How many linguists are there
in the United Statea? and, How are lin-
guists employed? Until now, the only
possible answers to these gquestions have
been educated guesses.!

Last year, for the first time, a ques-
tionnaire directed specifically toward lin-
guists was circulated by the Center for
Applied Linguistics as part of the fifth
biennial circularization of the National
Register of Scientific and Technical Per-
sonnel of the National Science Founda-
tion. The National Register, a compre-
hensive program for the registration of
U.S. scientists, serves as a source of sta-

gituation, will be the first of its kind to
draw the attention of secondary school
teachers to the relevance of linguistics to
foreign language teaching problems. In
addition to the participation of leading
Brazilian specialists, there will be a num-
ber of guest lecturers from abroad.

The second event will be Yizigi's fi-
nancing the participation of a number of
its teacher-trainers in the Instituto Lin-
gliistico Latino-americano to be held in
Montevideo, December 27, 1965-Febru-
ary 28, 1966. (This is the first time that
an institute comparable to the summer
Linguistic Institute held in American uni-
versities will be held in a Latin American
country. All courses will be given in either
Spanish or Portuguese.)

A long-cherished dream of Yézigi's
Executive Board as well as of all those
who are connected with the Institute is to
change it into 8 nonprofit organization, a
characteristically Brazilian Center of Ap-
plied Linguistics, in order to contribute
to the cause of better foreign language
teaching across national frontiers. As an
institution which has already received
official government recognition in the
form of an agreement with the Ministry
of Bducation, the Yézigi Institute is cer-
tainly destined to play a major role in the
development of linguistics and language

teaching in the Americas. - -

tistical information useful in estimating
supply, level of training, type of work
performed, and related data on qualified
personnel in critical science fields, and
especially as a means for identifying and
locating such personnel in the national
interest. The questionnaires circulated
during 1964 have been analyzed and the
information they contain has been made
available. It is now possible to provide
a statistical profile of the linguistic
community,

Of the almost 2500 individuals who
returned completed questionnaires, 1351
were classifled as linguists? on the basis
of criteria developed by the Center for
Applied Linguistics.® It can be estimated
that using these data as a base, along with
previous surveys, the total number of
linguists in the United States is about
1800, Linguists are to be found in every
state save North Dakota and Wyoming,

with the heaviest concentrations in New
York (162), California (156), and the
District of Columbia (106). 147 Ameri-
can linguists are scattered throughout
various foreign countries. Approximately
20 per cent of the total number of lin-
guists are women.

As was anticipated, most linguists
(930) are employed by educational insti-
tutions. The next largest group (100) of
employed linguists are to be found in
nonprofit organizations., Almost as many
(98) are employed by governmental agen-
cies (both federal and other). Private
industry accounts for another 64, and
126 report that they are not employed
(inchiding those who are at present stu-
dents). The exact work-activities of the
respondents have not yet been completely
analyzed.

For those contemplating a career in
linguistics, it may be of interest to note
that of the 1301 respondents reporting a
degree, 729 indicate that they have re-
ceived a Ph.D., 407 have a master's, with
only 162 at the bachelor's level.

Linguistic principles of second lan-
guage pedagogy is reported as the pri-
mary area of specialization by 290;
history of specific languages, by 167; and
structural analysis, by 146.

The median salary of linguists em-
ployed full-time is $9,000, the lowest of
all science groups participating in the
National Register. The median salary for
all scientists in the Register is $11,000.

As this is the first year the National
Register has included linguists as a group,
these statistics cannot be compared with
those of previous years. For those who
may wish to make inter-disciplinary com-
parisons, the National Science Founda-
tion has published many of the findings of
the Register in Reviews of Data on Sci-
ence Resources (Vol. 1, No, 2, December
1964), which is obtainable from the Su-
perintendent of Documents, U.S. Gov-
emment Printing Office, Washington,
D.C. 20402; price five cents.

1. The Roster of Linguists, a register of spe-
cialists in linguistics and related fields, which
has beon maintained by the Center for Applied
Linguistics since 1960, readily yields information
about individual lingtists but 1s not easily usable
1o obtain a profile of the entire community.

2. The 1964 National Register includes Amegl-
can citizens and thost foreign nationals resident
in the United States.

3 See "What s a Scentific Linguist?' The
Linguistic Reporter, February 1963. (Reprints
of this article are available upon request.)
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The Cemter for Applied Lingulsties is a nonprofit, internstionally oriented pro.
fesaional organizsiion, established in 1959 and incorporsted in 1964 in Washington,
D.C. The purpase of the Conter is to serve as n clearinghouse and informal coordinat-
Ing body in the application of linguistic science 10 practical language problems,

The Linguistic Reporter, the Center’s newsletter, is published aix times a year,
in February, April, June, August, October, and December. It is distributed free of
charge to those who request it. Manuscripts, books for review, and editorisl com.
monications should be sent to the Editor: Frank A. Rice, Center for Applied Lin.
gaistica, 1755 Massachusetts Avenue, N.W., Washington, D.C. 20096. Communications
concerning subscriptions should be directed to the Subscriptions Secretary at the
same address. Permission is granted for quotation or reproduction from the contents

I
i of the Linguistic Reporter provided acknowledgment is given. '
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English-Teaching Information Centre

The English-Teaching Information Cen-
tre (ETIC), established and maintained
by the British Council, aims to serve as
a clearinghouse, study centre and bureau
for the diffision of information about all
aspects of teaching English as a second
or foreign language throughout the world.
Its services are freely available to all those
professionally concerned in Britaln or
overseas, whether as teachers, trainers of
teachers, research workers, administrators
or writers. The Director of ETIC is G. E.
Perren.

ETIC has established a network of
communication with individuals and in-
stitutions in more than & hundred coun-
tries where English is taught as a second
or foreign language. In Britain it main-
tains close relations with relevant univer-
sity departments and with centres of
training and research.

Although ETIC does not itself conduct
educational or linguistic research, it is
concerned with providing materials for
research and with encouraging relevant
research projects. It may initiate and con-
duet surveys of special problems for this
purpose.

LIBRARY AND ARCHIVES

The Centre possesses a specialised ref-
erence library of about 8,000 volumes,
covering all aspects of teaching English,
as well as such allied subjects as linguis-
tics, psychology and educational theory
and practice related to language teaching.
The library includes & comprehensive col-
lection of textbooks and courses used
overseas, and holds an international selec-
tiop of over 120 periodicals dealing with
education, language-teaching and lin-
guistics.

In ‘addition to the library of published
books, archives of unpublished materials
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are maintained. These comprise data from
over 125 countries about English teach-
ing, including reports, records and sta-
tistics, and information about experi-
mental projects and current research.
Material from the archives may readily
be consulted by all those professionaily
concerned.

A register of current research and cx-
periment into English-teaching problems
is being developed. This will enable indi-
viduals and institutions with common
interesis to be put into direct touch with
one another and to avoid unnecessary
duplication of work, and will make new
material more widely known.

PUBLICATIONS

At the present time ETIC produces
three kinds of publications:

English-Teaching Abstracts: a quar-
terly review of published articles and
papers relevant to teaching English as a
second language. Each issue contains
40-50 summaries drawn from about 20
periodicals which are regularly scanned.

English-Teaching Bibliograpky: a se-
lect classified and annotated bibliography
listing books in print covering a wide
field. Sections cover cofirses and text-
books az well as psychology, linguistics,
the theory and practice of language teach-
ing and the English language. In loose-
leaf form, the bibliography is kept up to
date by periodic supplements.

ETIC Occasional Papers: short studies.
aiming to provide information on sub-
jects of current interest or to survey spe-
cial problems, Titles now in print are:
“Foreign and second language teaching
in the USSR,” by E. Glyn Lewis, 1962,
16 pp; “English as second language: Acs-
demic courses in Great Britain 1964/5;
Teaching, linguistics and phonetics, Eng-

lish studies,” 1964, 31 pp; “Linguistic
problems of oversea students in Britain,”
by G. E. Perren, 1963, 15 pp.

At present these publications are dis-
tributed free to correspondents at home
and overseas, although in the future a
charge may have to be made for them.
The Center for Applied Linguistics serves
as the United States distributor for the
Abstracts and the Bibliography. The Oc-
casional Papers are distributed only by
ETIC.

All correspondence should be addressed
to: English-Teaching Information Cen-
tre, The British Council, State House, 63
High Holborn, London, W.C.1, UK.

Centre de Linguistique
Appliquée de Dakar

[The following accoumt is based upon a com-
munication Jrom Jacques Golher, Secréimre

Général du C.LAD. Umversué de Dakar-
Fann, Sénégal.]

The Centre de Linguistique Appliquée
de Dakar (CLAD) was established in
June 1963 at the Université de Dakar,
Sénégal, 10 conduct research in the vari-
ous languages of French-speaking West
Africa, particularly Senegal, and to apply
the results of such research to the teach-
ing of French and English. Other objec-
tives of CLAD include the preparation
of teaching materiais and the training of
African specialists in linguistic research
and language teaching techniques. CLAD
will also act as an information center for
language problems in that area of West
Africa.

The first study undertaken by CLAD
concerned the teaching of French in Scne-
gal with emphasis on the interference of
Wolof in written and spoken French. In
June 1964, a report was issued entitled
“L'enscignement du francais au Sénégal
en milien scolaire, Enquéte 1964.” The
report will be published later this year.
CLAD is continuing the study of the
teaching of French to the various linguis-
tic groups of Senegal and an investigation
of the teaching of English has also been
undertaken. CLAD is also setting up a
Comité pour I'établissement de Systémes
Graphiques pour les langues Sénégalaises,
with the objective of devising writing sys-
tems for the following languages: Wolof,
Toucouleur, Diola, Sérer, and Bambara-
Mandingo. The work of the Committee is
scheduled for completion by the end of
1966.



Sixth International Conference on Second Language Problems

by Sirarpi Ohannessian

[Afiss Ohannessian, a spacialist in problems con-
nected with English as a second language, s
Director of the English Program, Center for
Applied Linguisucs ]

The sixth annual International Confer-
ence on Second Language Problems was
held in Dublin, Ireland, from March 24
to 27. It was attended by thirty-five par-
ticipants from France, Great Britain, the
United States, Senegal, Germany, and
Ireland. The host was Father Colmén O
Huallachfin, O.F.M., of An Teanglann,
Gormanston College, Co. Meath, Ireland.

At the opening session the participants
were welcomed by Dr. P. J. Hillery,
Minister of Education for the Republic
of Ireland. A number of the sessions that
followed were devoted to reports on sig-
nificant developments in second language
teaching, such as new policies and pro-
grams, research, materials and techniques.
Other topics on the agenda included lan-
guage testing, problems facing university
departments in the training of teachers of
English as a second language, the prepa-
ration of African teachers of English and
French, the teaching of an additional
Eurcpean language in Sub-Saharan
Africa, the relationship between develop-
ing national languages and English, and
a proposed survey of varieties of edu-
cated English throughout the world.

The conference is an informal annual
meeting mainly concerned with problems
in the use, teaching, and learning of a
second language, especially the languages
of wider communication in Asia, Africa,
and Latin America. It is sponsored jointly
by the Center for Applied Linguistics
(CAL), the Bureau d'Etude et de Liaison
pour I'Enseignement du Frangais dans le
Monde (BEL), Paris, and the English-
Teaching Information Centre of the Brit-
ish Council (ETIC), London. Bach year
2 limited number of people are invited
to attend the meeting. So far over 80 peo-
ple from some 15 countries have attended
the six conferences, beginning with two
in London in 1960; Nijmegen, 1962; Be-
sancon, 1963; Rome, 1964. [See the Lin-
guistic Reporter, April 1962, May 1963,
June 1964.]

The majority of participants are spe-
cialists in the field of second language
teaching drawn from universities, founda-
tions, or government agencies in France,

4

Great Britain, and the United States. At
each conference there are a few special-
ists invited from other countries, such as
Canada, Sweden, and Italy; international
organizations such as UNESCO; and one
or two participants from areas with sec-
ond language problems. The participants
this year were: P. Alexandre, Ecole Na-
tionale des Langues Orientales Vivantes,
Paris; R. A. Becher, Nuffield Foundation,
London; T. de Bhaldraithe, Univ. College,
Dublin; G. Capelle, BEL; Mme G. Ca-
pelle, BEL; A. Culioli, Univ. de Paris;
A. Davies, Univ. of Edinburgh; H. Bv-
rard, Ministry of Education, Paris; C. A.
Ferguson, CAL; W. N. Francis, Brown
Univ.; Mrs. M. D. Gadsden, Peace Corps;

D. Girard, BEL; J. Golliet, Centre de
Linguistique Appliquée de Dakar; D. W.
Grieve, Dorset, England; D. P. Harris,
TOEFL; A, H. King, British Council;
R. B. Le Page, Univ. of York; E. G.
Lewis, Dept. of Education and Science,
Londen; Misa W. H. B. MacBride, Univ,
of Dublin; A, H. Marckwardt, Princeton
Univ.; A. McIntosh, Univ. of Edinburgh;
D. Y. Morgan, British Council; T. O
Dombhnallin, Dept. of Education, Dub-
lin; Miss S, Ohannessian, CAL; Father
C. O Huallachéiin, Franciscan College,
Gormanston, Eire; F, R. Palmer, Univ.
College of North Wales; G. E. Perren,
British Council; J. A. Quinn, Ford Foun-
dation; R. Quirk, Univ, College, London;
J. Roggero, Ministry of Cooperation,
Paris; W. F. Twaddell, Brown Univ.;
M. A. Vent, AID; H. P, Walz, Heidelberg;
P. G. Wingard, Univ. of Manchester.

Centro Italiano di Linguistica Applicata

by Renzo Titone, S.D.B.

[Rev. Renzo Tione, Director of the lialian
Center jor Applied Lingwistics, teaches in the
Graduate School of Educahon, Salesian Univer-
sity of Rome, lialy., He is at present Visiing
Professor of Applied Linguistics ar Georgetown
University, Washington, D.C.]

The Centro Italiano di Linguistica Ap-
plicata (CILA) was established in Rome
on 22 November 1964 by a group of
foreign language teachers and university
professors interested in the development
of research and organization in the fleld
of applied linguistics. The need for such
an institution has been felt especially
lately, as Italian teachers of foreign lan-
guages have been pressed by the urgent
necessity of improving the methodology of
foreign language teaching in the schools.

CILA has the following main objectives:

(1) To supply Italian language teach-
ers with up-to-date clearinghouse services
in the field of applied linguistics: Infor-
mation will be conveyed to all those inter-
ested by means of a bulietin and through
a series of publications, reports, and trans-
lations intended to offer an adequate over-
view of progress being made in this field
throughout the world.

{(2) To encourage teacher experimen-
tation in methods and techniques with a
view to devising new procedures for the
teaching of modern foreign languages or
testing accepted ones.

(3) To organize and coordinate re-

search under the special initiative of
CILA members.

(4) To foster development in the study
of neglected languages.

(5) To promote the establishment of
courses, institutes in applied linguistics
at the university level, and the holding of
conferences and refresher courses in the
trends and methods of contemporary ap-
plied linguistics, especially for benefit of
primary and secondary school teachers.

The organization of the CILA is that
of a research center. It has g threefold
organizational basis: (a) a Permanent
Central Committee composed of a direc-
tor, an organizationa] and administrative
secretary, and a limited number of re-
searchers; (b) nonresident collaborators,
who are invited to offer their support in
well-defined research projects and feld
work (these are generally in-service for-
eign language teachers); (c) specialist
consultants, i.e. experts in linguistics and
teaching methodology, who are occasion-
ally turned to for advice about special
projects.

CILA, in order to achieve maximum
efficiency in its fleld of interest, aims at
establishing cooperative relations with
similar foreign or international centers
and associations, particularly such organi-
zations as AILA (Association Interna-

Ses CHLA, 5, Cal. Y
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Clearinghouse for Self-instructional Language Materials
A Preject of the Conter for Applied Linguistics
(Together with a Selective Blbliegraphy)

In July 1964, the Center for Applied Linguistics estab-
lished the Clearinghouse for Sell-Instructional Lan-
guage Materials with major financial support from a
contract (No. DA-44-196-AMC-0015(E)) with the
Defense Language Institute, Department of Defense.
The purpose of the Clearinghouse is 1o provide in-
formation on programmed instruction in foreign
languages (including English as a foreign or second
language) to government agencies, educational institu-
tions, and others interested in the development, test-
ing, and use of programmed foreign language instruc-
tional materials.

PROGRAM CHARACTERISTICS

In order to limit the scope of Clearinghouse activi-
ties and clarfify the distinction between programs and
other kinds of materials used in foreign language in-
struction, the following list of program characteristics
has been followed Materials that do not mect all, or
nearlyall, these criteria are not considered as programs.

l. The terminal objectives of the program—the
skills and behaviors the student is to acquire through
instruction by the program—are precisely specified and
measurable. For example, F. Rand Morton has stated
as one of the terminal objectives of his Spanish pro-
gram “Mastery of standard phonological system of
language as demonstrated by use of discriminatory
abilities in echoic vocal behavior similar to those of a
10 year old native speaker.”

2, The terminal objectives are stated in terms of
specific behaviors; these are then analyzed and a
sequence of relatively small, tncremental steps leading
to them is developed. Each step in the program se-
quence builds upon what the student has learned in
preceding steps. The incremental nature of pro-
grammed materials, in which successful completion of
each progressively difficult siep is the condition for
moving to the next, more advanced step in the se-
quence, distinguishes them from such materials as

regular language laboratory tapes.

lenat D. &ndfith is Project Assoclate, Clearinghouse for Seif-Instructonal
Language Materials Catherine J. Garvey is Directos of the Self-Instruc
tional Language Project.

by Janet D. Griffith and Catherine J. Garvey

3. At each step, the student responds, generally
actively, 1o the marerial presented. The material in
each step is designed to elicit 2 specific response from
the studeny, so that his progress toward the terminal
objectives of the program proceeds under the control
of the program sequence. Having the student respond
to the material at every step also ensures a very high,
response rate (up to as many as scveral hundred re-
sponses in 2n hour) and makes him an active partici-
pant in the learning situation.

4. After each response the program generally pro-
vides a confirmation or model ol the correct response,
enabling the student to check his response and correct
any crror he may have made.

5. The student determines his own rate of progress
through the programmed materials; he is self-paced,
rather than forced to proceed at the rate of the entire
class. An exception to this pattern of self-pacing is
found in some foreign ianguage programs in which the
student must learn to make oral responses quickly and
automatically and so is allowed only a limited amount
of time in which to respond.

6. The student makes relatively few errors. Each
step in the sequence should be clearly written and
carefully sequenced so that the student can proceed
through the program without making frequent errors.
A low error rate probably contributes to sustained
motivation on the part of the student, as well as re.
ducing the opportunity for rcpeating and possibly
learning incorrect responses,

7. All or most student learning can take place with-
out the intervention of a teacher; programs are in-
tended to be primanly selfanstructional. A frequent
compromise between total self-instruction and teacher
instruction is to have a large proportion of class work
conducted self-instructionally, with the teacher hold-
ing conversation sessions with the students in order to
check their progress and give them guided practice in
conversational situations.

8. The last major characteristic of a program is
program testing  An essential step in the development
of an effective instructional program is constant test-
ing with students and revision on the basis of the
findings of these trial administrations. Through this



procedure, the program’s effectiveness in achieving a
specified set of objectives with a specified student
population can be ensured.

CLEAKINGHOUSE ACTIVITIES

One of the main activitics of the Clearinghouse has
been to collect information on programs already de-
veloped and in use at the present time. Copies of
available programs have been obrained and placed on
display for inspection in the Clearinghouse offices
Individual programs have been examined and descrip-
tive information sheets have been prepared.

Books, journals, and research and theoretical papers
relevant to programmed foreign language instruction
have also been collected and are available for study.
Selective bibliographies are being compiled.

As new programs are developed or received, and as
additional information becomes available, the infor-
mation sheets and the bibliographies are revised or
expanded. Both the information sheets and bibliog-
raphies may be obtained by interested individuals
and organizations, who may be placed on a mailing
list to receive them.

Another main project of the Clearinghouse is a
survey of the uwse of programmed foreign language
instruction in a number of American colleges and
universities. This survey was begun in September
1964 and will continue through the summer of 1965.
Preliminary results are reported in the Report on
Clearinghouse Activities to March 1965,

In addition to collecting information on programs
already available, the Clearinghouse is interested in
new program development projects and, when possi-

ble, samples of newly-developed materials are obtained
for display. Also, at the request of several program
developers, information on their recently developed
programs is being made available to potential users in
order to encourage experimental use of the materials.

In an effort ta locate information on program de-
velopment and use in other countries, correspondence
is being conducted with persons active in program-
ming in various parts of the world.

Another activity, initiated recently, is the collecting
of programs for teaching English as a native language,
particularly for elementary reading instruction and
for speakers of non-standard English. Copies of sev-
eral such programs have already been obtained, and
in cooperation with the GAL Research in Progress
project, information is being collected on other pro-
gramming activities in this area. Na information
sheets are available on programs for teaching English
as a native language.

In addition, the Clearinghouse is interested in gath-
ering further information on the use of foreign
language programs in schools and colleges and on
program development projects, and will welcome
information from those who are using programmed
foreign language or English materials (particularly
literacy or reading programs) or who are developing
such materials. Such information should be addressed
to Janet D. Griffith, Clearinghouse for Self-Instruec-
tional Language Materials, Center for Applied Lin-
guistics, 1756 Massachuserts Avenue, N W,, Washing-
ton, D.C. 20036.

The Clearinghouse will undertake further activities
as new problems and information rieeds emerge.

Selactive Bihliegraphy of Materiais Relating te Programmed Instruetion in Foreign Languages

Tue roLLowING bibliography has been compiled from
books, journals, and papers collected by the Clearing-
house for Self-Instructional Language Materials. It is
selective both in the subjects covered and in the titles
included under each subject. It is primarily intended
for use by persons who are active in language teaching
but who are not necessarily familiar with the princd-
ples and methods of programmed instruction and their
application to language teaching. The subject cate-
gories have been choseh to provide general back-
ground information and to cover the general area of
foreign language programming and the development
of individual programs.

The selection of individual titles within each cate-
gory reflects several different concerns. A few papens
and boaks written some years ago are included because
of their historical importance. A number of general
books on programmed instruction have been listed
because of their usefulness to’ those who are not al-
ready familiar with the field. Many of the references
include extensive bibliographies,

The list of titles on research in foreign language
teaching is far from exhaustive, as the Clearinghouse
has not attempted a comprehensive survey of research
in chis area. In addition to research reports which

relate more directly to programmed foreign language

instruction, a few papers on atudent factors in lan-
guage learning and on basic principles of language
teaching have been included because they are relevant
to all foreign language instruction, whether pro-
grammed or instructor-based.

1. Programmad Instruction
1.1. Bemeral Rafsronces

BeRLIN CONFERENCE. Bericht itber dic internationale
Konferenz programmuerter Unterncht und Lehrma-
schinen, Berlin 1963. Berlin: F. Cornelsen Verlag, 1964

Many of the papers are in English, including sev-
eral on the state of programming activities and pro-
gram use in different countries.

DxCrcco, John P. Educational technology: Readings
in programmed instruction. New York: Holt, Rinchart
& Winston, 1964.

A collection of readings on programmed instruction,
emphasizing the relationship between the psychology
of learning and programmed instruction. Includes
groups of papers on such subjects as stimulus factors,
response mode, individual differences, and the func-
tion of knowledge of results in programomed learning.
Alio has several papers on the evaluation and use of
programs in the schools.



Fry, Edward B. Teaching machines and programmed
instruction. New York. McGraw-Hill, 1963.

A useful introduction to programming and teach-
ing machines, which includes pictures and descriptions
of several kinds of program presentation devices. Dif-
ferent chapters deal with program objectives, pro-
gramming techniques, and a number of problems in
program construction and evaluation. Also includes,
in an appendix, Fry's detailed list of program charac-
teristics, Classification of variables in a programmed
learning situation.

GLAsER, Robert & Reynolds, James H., eds. Teaching
machines and programmed learning, Volume II: Dala
and directions. Washingion, D.C.: Department of
Audio-Visual Instruction, National Education Asso-
ciation. [In press.]

The successor volume to the Lumsdaine and Glaser
book listed below, with papers on program develop-
ment and research since 1960. Scheduled for publica-
tion in July 1965.

Gaeen, Edward J. Programmed learning. Encyclopae-
dia Britannica: 1964.

A very brief, clear summary of the field of pro-
grammed instruction.

LumspaInNE, A.A. & Glaser, Robert, eds. Teaching ma-
chines and programmed learning: A source book.
Washington, D.C.: Department of Audio-Visual In-
struction, National Education Association, 1960.

Includes reprints or abstracts of most of the papers
written on programmed instruction to that time, In-
cluding a number that are not available clsewhere,
One of the most important books in the keld.

LYSAUGHT, Jerome P. & Williams, Clarence M. 4 guide
to programmed instruciion. New York: John Wiley &
Sons, 1963.

A clearly written, useful introduction to programs
and programming, organized in order of the steps
taken in constructing a program. Meant to be used as
an introduction both for those who plan to write pro-
grams and for those who wish to become familiar with
programming methods in order to make effective use
of programs written by others.

MARKLE, Susan Meyer. Good frames and bad: A gram-
mar of frame wniing. New York: John Wiley & Sons,
1964.

A program on programming. Discusses and utilizes
linear, branching, and other styles of programming,
and includes a section on program editing, containing
a number of practical problems for the student to work
out. [The author is active in program writing (Dr.
Markle has also written the junior high school vo-
cabulary development program, Words, and other
programs} and in the general field of programmed
instruction.]

Resnick, Lauren B. Programmed instruction and the
teaching of complex intellectual skills: Problems and
prospects. Harverd Educational Review, 1968, 33, 438~
471

A discussion of the application of the principles of
programming 10 the analysis of complex intellectual

behaviors, and the development of techniques for
shaping these behaviors from simpler ones.

SKINNER, B, F. The science of learning and the art of
teaching. Harvard Educational Review, 1954, 24, 86—
97. Also in A. A, Lumsdaine & R. Glaser, eds., Teach-
ing machines and programmed learming: A source
book. [Listed above.]

Teaching Machines. Science, 1958, 128, 969~
977. Also in A. A. Lumsdaine & Glaser, eds., Teach-
ing machines and programmed learning: A source
book. [Listed above.]

These two papers by B. F. Skinner were central to
the beginning of widespread interest and activity in
programming in the past decade.

StoLurow, Lawrence M. Teaching by machine. Wash.
ington, D.C.: Office of Education Cooperative Re-
search Monograph No. 6, OE-84010, 1961.

An examination of programs, programming prin.
ciples, and teaching machines of different degrees ot
adaptability, in their relationship 10 various charac.
teristics of the learner. Includes a2 chapter on research
findings and an extensive bibliography.

WiLEY, Jonn & Sons. A guide for Wiley authors in the
preparation of auto-nstructionsl programs. New
York: John Wiley & Sons, 1968.

Guidelines for program writing, developed by one
of the most active program publishers.

1.2 Lists of Avaliahle Programs

CenTER FOR PROGRAMED INsTRUCTION. Programs, '63:
A gurde 1o programed instructional materials available
to educators by September 1963, Washington, D.C.:
Office of Education, OE-34015-68, 1953.

Programs, '63, a list of 352 programs available at
that time, gives information on publisher, price, pro-
gram format, and other program characteristics, and
includes a sample page or pages for each program.

Programed instructional matenals—'64="63,
New York: Bureau of Publications, Teachers College,
Columbia University. [In press.]

This supplement to Programs, '63 is expected to be
ready in June 1965.

HenoersioT, Carl H. Programmed learning: A bibli-
ography of programs and presentation devices. Bay
City, Michigan: Carl H. Hendershot, 4114 Ridgewood
Drive, 1964,

Lists individual programs and information on their
cost, publisher, availability, etc., though no samples
of programs are included. Also has information on
publishers and program presentation devices. Supple-
ments to this bibliography are issued periodically.

1.3. Reviews of the Literature 2nd Ressarch

HoLLawp, James G. Research on programming varia-
bles. In R. Glaser & J. H. Reynolds, eds., Teaching
machines and programmed learning, Volume Ii: Daia
and directions. [Listed above, sec. 1.1.)

A review of the research on programming variables,
written by a colleague of B. F. Skinner’s and the co-



author with Skinner of the program, The analysis of
behawmor.

Joint PusLicaTioNs REsearcH SERvICE, Teaching ma-
chines and programmed learning in the Soviet bioc.
(A Survey of the Publushed Literature, 1962-1963.)
U.S, Department of Commerce, February 18, 1964,

Summarizes published Soviet literature on program-
ming activities and teaching machines, including re-
ports on several foreign language programs and pres-
entation devices, Includes bibliography of Soviet liter-
ature in the field

Scumamym, Wilbur. The research on programed in-
struchion: An annotated hibliograpky. Washington,
D.C.: Office of Education, OE-34034, 1964.

Includes, in addition to the annotated bibliographic
listings, an introduction summarizing the resuls of
research on different program variables.

SwsErmaAN, Harry F. Self-teaching devices and pro-
gramed maienels. Santa Monica: System Development
Corporation, Publication SP-668, 1962.

Reviews and summarizes the research on program-
ming variables and the studies comparing programs
with other methods of instruction. Also includes a dis-
cussion of trends and problems in the ficld of program-
ming, as well as a bibliography.

1.4. Program Evaluztion

Jowt CommurTeE OoN PROGRAMED INSTRUCTION AND
TEeAcBING MAcHINEs. Criteria for assessing programed
instructional materials, Audio-Visual Instruction, 1963,
8, 84-89, -

The 1962 Interim Report of the Joint Committee on
Programed Instruction and Teaching Machines estab-
lished by the American Educational Research Associa-
tion, the American Psychological Association, and the
Department of Audio-Visual Instruction, NEA. Pro-
vides guidelines for program selection by teachers and
others not closely familiar with programmed instruc-
tion. Has been printed in a number of journals con-
cerned with education.

Lang, Harlan L. & Geis, George. A program for re-
views and a review of a program in linguistics. In
Harlan L. Lane, et al., Expennmenial analyns of the
control of speech production and perception: 6., Ann
Arboy: University of Michigan, Department of Psy-
chology—Behavior Analytis Laboratory, 1964. 15 p.

A list of questions to be asked by the reviewer of a
program, illustrated by utilizing them in a review of
A Pragramed Introduction (o Linguistics, by Cynthia
D. Buchanan.

Romuxorr, Emst Z. Some observations on predicting
instructional cffectiveness by simple inspection. Jour-
nal of Programed Instruction, 1968, 2, 19-20,

“Twelve educators were asked to predict the effec
tiveness of seven self-instructional arrangements of
anthropological information from simple inspection of
the programs. The rank correlation between these pre-
dictions and ohserved effectiveness was -.75." [Journal
abstract.]

A rerLICATION of Rothkopf’s experiment and a discus
sion of the significance of the results of both experi-
ments can be found in the following: MARKLE, Susan
M. It figgers. NSPI journal, 1965, £ (2), 4-5.

StoLurow, Lawrence M. Problems in evaluating auto-
mated instruction Teachers College Record, 1961, 63,
66-70. Reprinted and abridged in ]. P. DeGecco, Edu-
calional technology: Readings in programmed in-
struction, [Listed above, sec. 1.1.]

Stresses the danger of unduly restricting pro-
grammed instruction by the adherence to rigid evalua-
tve criteria based on presently available programa,
Also emphasizes the need for basic research in the field
and the importance of fitting programs into broader
educational systems.

Tracey, William R. Program reviewers checklist.
NSPI Journal, 1965, 4 (1}, 6-T7.

A series of suggested questions to be used by z pro-
gram reviewer in discussing different features of a pro-
gram. The NSPI Journal, in which the checklist
appears, is attempting to publish one or more program
reviews in each imsue, The checklist also appeared in
the December 1968 issue of che same journal.

2 Studies on Forsign Lyngwage Teaching

AsSHER, James ]. Vision and audition in language learn-
ing. Perceptual and Motor Skills, 1964, 19, 255-300.

A report on a serles of experiments on the wansfer
of learning from one sensory modality to another, be-
tween audition and vision, Uses paired-associate mate-
rial from several languages.

DirtatThE, Pierre. Research techniques for phonetic
comparison of languages. IRAL, 1963, 7, 83-97.

Comparing the prosodic features of English,
German, Spanish and French. IRAL, 1963, 1, 193-210.

Comparing the vocalic features of English,
German, Spanish and French. IRAL, 1964, 2, 71-97.

Comparing the consonantal featuresof English,
German, Spanish and French TRAL, 1964, 2, 155-208.
A series of four papers on Delattre’s use of speech
spectrography, synthetic speech, and other techniques
of phonological analysis in research on problems of
pronunciation in foreign language learning.

Gonoscr, Max & Axelsson, Carl-Axel. English without
a book. Berlin: Franz Cornelsen Verlag, 1964.

A report on 'the research and development of par-
tially-programmed audio-visual materials for teaching
English to Swedish elementary school children.

GotrsciaLx, Gunther H. An experiment in the ma-
chine scoring of workbook exercises. Modern Lan-
guage Journal, 1964, 48, 356-360.

An experiment using a commercially available
teaching wmachine in an effort to determine the cost
and feasibility of student selfscoring of homework.

Gravir, Francis W, & Valdman, Albert, Structural drill
end the language laboratory. Bloomington: Indiana
University, 1963.

The Report of the Third Language Laboratory Con-
ference, held at Indiana Univ. March 29-31, 1962.




LaNE, Harlan, et al Experimental analysis of the con-
trol of specch production and perception, Vols. 1-6.
Ann Arbor: University of Michigan, Department of
Psychology—Bchavior Analysis Laboratory, 1961-1964.

A scries of progress reports, cach describing several
completed studies on the analysis of speech characteris-
tics. They include a number of reports on research
related to second Janguage learning, particularly prob-
lems 1n analyzing and teaching pronunciation.

MueLLER, Theodore H. & Leutenegger, Ralph R. Some
inferences about an intensified oral approach to the
teaching of French based on a study of course drop-
outs. Madern Language Journal, 1964, 18, 91-94.

Students who dropped out of a televised audio-
lingual section of first semester French were compared
with students who completed the course, using student
tnterviews and scores on the Seashore Measures of
Musical Talents test.

Nosmranp, Howard Lee, et al. Research on language
teaching* An annotaled iniernational bibliography for
1945-61. Seattle: Univ. of Washington Press, 1962.

A supplement to this work, listing research under-
taken since the first bibliography, is presently being
compiled by the University of Washington.

PiMsLEUR, Paul; Mace, Larry; & Keislar, Evan. Prehm:-
nary discrimination traimng in the teaching of French
pronunciation. Lps Angeles: Univ. of California, 1961

A report of laboratory research testing the hypothe-
sis that preliminary training in discriminating good
from poor foreign language pronunciation will enable
students to acquire better pronunciation than students
who have not had prior discrimination training. Dis-
crimination training materizls used in the research
were programmed, requiring active responses from the
student and providing immediate confirmation of them

PrmsLeur, Paul; Mosberg, Ludwig; & Morrison, An-
drew L Student factors in foreign language learning.
Moadern Language journal, 1962, 46, 160-170,

A review of the experimental literature on the effect
of various studen: characteristics such as inteiligence,
verbal ability, pitch discrimination, and motivation on
forcign language learning.

PimsLEUR, Paul; Sundland, Donald M ; & Mcintyre,
Ruth D, Under-achicvement in joreign language learn-
ing. Final Report to Office of Education on Contract
OE-2-14-004, dated April 1963.

A study of the characteristics of high-school students
whose grades in foreign language courses were at least
one grade-point lower than their average in other
subjects.

RErciarp, Joseph R. Expennmentation in the develop-
ment of more effective methods of teaching foreign
languages by making extensive use of electro-mechani-
cal mids. Oberlin College, September [962. Final Re-
port to Office of Education.

A report of an experiment 10 determine whether an
instructor using a number of electro-mechanical aids
can, without impairment of student achievement,
teach twice as many students as he had previously.

Rivers, Wilga M. The psychologist and the foreign-
language leacher. Chicago: Univ. of Chicago Press, 1964,

An examination of the assumptions of audio-lingual
language instruction in terms of psychological learn-
ing theory and research.

SawyER, Jesse; Ervin, Susan; Silver, Shirley; D'Andrea,
Joanne; & Aoki, Haruo The utility of translation and
wrtiten symbols duning the first thirty hours of lan-
guage study. Berkeley: Umversity of California, 1962
Report of research performed under contract with U.S.
Office of Education

A report of an experiment to determine whether the
presence of a written text and the use of translation at
the start of foreign language instruction impair or
facilitate learning of different foreign language skills,
and the effect of different orders of presentation of
translation and untranslated materials on learning.
The students were raught spoken Japanese, using a
text printed in a modified phonetic script.

Scuerer, George A. C. & Wertheimer, Michael. 4 psy-
cholinguistic expeniment 1n foreign-language teaching.
New York: McGraw-Hill, 1964,

The report on a two-year experiment comparing
audio-lingual with more traditional instruction in the
first two years of college German. Various tests were
developed and administered to test student proficiency
in the different language skills.

Torrey, Jane. The learming of grammar: An experi-
nental study of two methods. Progress Report on U.S.
Public Health Service Rescarch Grant No. 07167. New
London, Conn.: Connecticut College, February 1965.

A laboratory experiment on the learning of word
order in a foreign language, comparing learning from
pattern drills with learning of vocabulary plus gram-
mar. Three types of Russian sentences and eleven
form-classes of Russian words were used for the experi-
mental material.

Young, Clarence W., & Choguette, Charles A. An ex-
perimenial study of the relative effectiveness of four
systems of equipment for self-monitoring in teaching
French pronunciation, IRAL, 1965, 3, 13-49.

The four systems used were: 1 & 2: No student re-
cording and playback; one condition had feedback
through activated earphones (AF), one had inacti-
vated feedback (IF); 8 & 4: Student recording and
playback; one condition had short delay (1.5 seconds)
from beginning of student utterance (SD): other had
long delay (LD). Four cxperiments, using high school
and college students having no previous experience
with French, are reported.

3. Programmed Forsign Language instruction
3.1. General Papars

WorkiNg CoMmiTTEE 1 of the 1952 Northeast Confer-
ence on the Teaching of Foreign Languages. Pro-
grammed learning: “A new look ar learning ” In Wil-
liam F. Bottiglia, ed., Reports of the working commut-
tees, Oxford, Ohio: American Classical Leaguc Service
Bureau, 1968, 19-60.



A summary for foreign language instructors of the
field of programmed instruction, with particular refer-
ence to problems of programming foreign languages.
Includes extensive samples from two language pro-
grams, a list of research projects in progress, and a
selected bibliography.

CarroLL, John B. A primer of programmed instruc-
tion in foreign language teaching. IRAL, 1963, I, 115~
141.

This paper is divided into two major sections: a
general introduction to programmed instruction; and
the application of programmed instruction to the
teaching of foreign languages, including comments on
several of the foreign language programa available,
and a discussion of some problems [aced in the de-
velopment of programs and the use of programs in the
schools.

LaNE, Harlan L. Programmed learning of a second
language. /RAL, 1964, 2, 249-301.

This paper, written by a Skinnerian psychologist,
includes a survey of the psychological and linguistic
research on a variety of problems related to pro-
grammed instruction in foreign languages, such as dis-
crimination training. The discussion is divided into
two sections in which Lane, following Skinner's formu-
lation, treats formal repertoires (in which the stimulus
and response are directly reiated in a one-to-one fash-
ion) and thematic repertoires (corresponding more
closely to the ability to form meaningful utterances).
A table summarizes available programs in foreign lan-
guages, characterizing them in the terms of this theo-
retical outlook Also includes an extensive bibliog-
raphy of research relating to programmed instruction
in foreign Ianguages.

3.2. Programming Principles, Research, and Davelopment

Barcus, Delbert, Hayman, John L., Jr.; & Johnson,
James T., Jr. Programming instruction in elementary
Spanish Phi Delta Kappan, 1963, 44, 269-272. Re-
printed and abridged in J P. DeCecco, Educational
technology Readings n programmed nstruction.
[Listed above, sec. 1 1.]

Report on the development and use in the Denver
public schools of a program for teaching Spanish read-
ing and writing to sixth grade students who had
already completed 2 year of audio-lingual instruction
in the language
Bevr, Robert & McDonald, Pearl 8. Expertmental use
of self-instructional courses in Russian and Spanish by
secondary school students. Arlington, Virginia: Arling-
tan County Public Schools, April 1964.

A report on the use of the Audio-Lingual Language
Programming Project (ALLP) Spanish and Russian
programs with twelve Arlington high school students
in a summer session course.

Carrory, John B. Programmed self-instruction in
Mandarin Chinese. Wellesley, Massachusetts: Lan-
guage Testing Fund, 1965.

A report on Carroll’s development and use of a
Mandarin Chinese program with his language pro-
gram presentation device called the Audio-Visual In-
structional Device.

% Leonard, Graham, The effectiveness of pro-
grammed “Grafdnls” m teaching the Arabic writing
system. Cambridge, Massachusetts: Laboratory for Re-
search in Instruction, Graduate School of Education,
Harvard University, 1968.

The “Grafdrils” were developed from the Phonetic

Seript section of the Modern Language Aptitude Test
and used in several experiments comparing their effec-
tiveness with that of other methods of teaching the
writing of Arabic script.
Ecr1, William. Some linguistic aspects of programming
English as a foreign language. Paper read at the Inter-
national Conference on Modern Foreign Language
Teaching, Berlin, September 2, 1964.

This paper, and those by Julyan Watts and Jerome
B White listed below, deal primarily with the de-
velopment of four EFL programs by General Pro-
grammed Teaching Corporation—Europe for publica-
tion by Encyclopaedia Britannica. Egli's paper dis-
cusses the choice of content for the programs.
Marguaror, William F. Programmed instruction:
General principles for the teaching of English as a sec-
ond language. Language Learning, 1968, 13 (2), 77-83.

Discusses some of the principles of programming in
relation to the programming of foreign languages, par-
ticularly English as a foreign language

Marry, Fernand, Programing a basic foreign language
course: Prospects for selfinstruction. Roanoke, Vir-
ginia: Audio-Visual Publications, 1962.

This is one of several publications by Fernand
Marty about his development of Active French: Dia-
logues and Achwe French: Foundation Course. Dis-
cusses the programming principles he followed, some
of the techniques used, and gives a description of the
course materials developed to that time (these have
since been revised) .

MozTon, F. Rand. The language laboratory as a teach-
ing machine. International journal of American Lin-
guistics, 1960, 26, 113-166. Also appears as Volume I
of Publications of the Language Laboratory, Series
Preprints and Reprints, Ann Arbor, University of
Michigan, no date.

One of the few papers by Morton that is readily

available. Includes a statement of his programming
principles and a description of his 1958-54 experiment
in elementary Spanish instruction at Harvard, which
forms the basis, in content and procedure, of the
ALLP Spanish program. Provides an introduction to
Morton's work and that of the Audio-Lingual Lan-
guage Programming Project.
———et al. Programmeng of audso-lingual language
shills for self-anstructional presentation, Selected work
papers presented at the first conference of language
programmers Ann Arbor: University of Michigan,
Publications of the Language Laboratory, Series Pre-
prints and Reprints, Volume VI, 1961,

A selection of papers presented ar the April 1961
conference held at the University of Michigan. In-
cludes papers by most of those active in foreign Jan-
guage programming at the time, several of whom have
not published elsewhere. The most complete account of
the field of foreign language programming in 1960-61.



MueLLer, Theodore H. Tral use of the ALLP French
Program at the Universily of Akron, 1963—64. Akron:
University of Akron, 1964.

A detailed report on Mueller's use and revision at
the Umversity of Akron of the French program he
developed under the Aundio-Lingual Language Pro-
gramming (ALLP) Project directed by F. Rand
Morton. A second report, on the revision and use of
the final version of the program, will be submitted to
the U.S. Office of Education in August 1965.

NEwwuark, Gerald A new design for teaching foreign
languages using dramalic motion pictures and pro-
grammed learming maienals. Santa Monica: System
Development Corporation, Publication SP-1027, 1962.

On the development of a multi-media system for
teaching foreign languages (Spanish) to elementary
school students, emphasizing instruction in listening
comprehension and a general audio-lingual approach.

. Research in programmed instruction in Span-
1sh with seventh-grade students. Santa Monica: System
Development Corporation, Technical Memorandum
TM-895/103/00, 1964.

A report of research conducted by System Develop-

ment Corporation, in which a published Spanish pro-
gram was used with seventh-grade scudents and sys-
tematically revised on the basis of student perform.
ance in order to increase the program’s effectiveness.
A series of remedial branches and fast tracks for the
various language skills were developed, and students
assigned to different branches on the basis of diag-
nostic tests administered at intervals through the pro-
gram sequence.
Rockryn, Eugene H.; Moren, Richard 1.; & Zinovierr,
Andre. Development and evaluation of training meth-
ods for the raprd acquisition of language skills.
HumRRO Research Report 9, January 1962, Alexan-
dria, Virginia: Human Resources Rescarch Office of
the George Washington University.

A report on the development of the Contact I proto-
type program for teaching a limited amount of Rus-
sian for frontline questioning to members of the armed
forces.

RockLyN, Eugene H. The evaluation of self-instruc-
tional foreign language courses Paper presented at
the Annual Convention of the National Society for
Programmed Instruction, San Antonio, Texas, April
1-4, 1964. Mimeo., 13 p.

A discussion of some principles of program evalua-
tion and a report on the final evaluative testing of the
Contact IT Russian program.

These reports of the research on the development of
the HumRRO Contact Russian and Chinese programs
are summarized and updated in the following paper.

Application of programed instruction to for-
eign language and literacy training. Paper presenzed at
the Conference on the Military Applications of Pro-
gramed Inscruction, North Adantic Treaty Organiza-
tion Science Committee, Naples, Italy, Apr. 2023, 1965.

Sarrzman, Irving J. Programmed self-instruction and
second language learning. JRAL, 1963, 1, 104-114.

Dr. $altzman is an experimental psychologist active
in foreign language programming. This paper dis-
cusses some of the research undertaken by Saltzman
and his colleagues in developing their program, Be-
ginnmg Russian,

The construchion and evaluation of a self-
instructional program in Russian. Indiana University.
Final Report on Office of Education Title VII Project
No. 658, no date.

A detailed report on the content, development, and
underlying principles of the entirely self-instructional,
one semester introductory Russian course being pre-
pared by Saltzman and others at Indiana University.

SaroN, Stanley M. Programmed learning and the
teacher of foreign languages. In the Final Report of
the Seminar in Language and Language Learning,
Department of Romance Languages and Literatures,
University of Washington, 1962.

A brief discussion of some problems and issues in the
development of foreign language programs and the
training of foreign language teachers.

ScHAEFER, Halmuth H. A vocabulary program using
“Language redundancy.” Journal of Programed In-
struction, 1968, 2, 9-16.

A description and report on Schaefer's German
vocabulary program, in which an increasing number
of German words and structures were substituted for
English ones in Poe short stories. A discussion of the
same research appears in the report of the Berlin Con
ference. [Listed above, sec. 1.1.]

VaALDMAN, Albert. Toward self-instruction in foreign
language learning. IRAL, 1964, 2, 1-36.

Discussion of the content and use of the Multiple
Credit Elementary French (MCEF) program de-
veloped by Valdman, Belasco, and Cintas at Indiana
University.

WAaTTs, Julyan A. Administering and testing a series of
self-instructional language programmes. Paper read at
the International Conference on Modern Foreign Lan-
guage Teaching, Berlin, September 4, 1964,

This paper, like those by Egli and White, describes
the development of the GPTC-EB programs in Eng-
lish as a foreign language, Watts being primarily con-
cerned with developmental testing of the programs.
He includes a discussion of a formula for figuring pre-
test to post-test gain scores, based on the ratio of actual
gain to maximum potential gain.

WHITE, Jerome B, Foreign language learning in the
light of programming theory and technique. Paper
read at the International Conference on Modern For-
eign Language Teaching, Berlin, September 2, 1964

This paper, like those by Egli and Wars, focuses on
the development of the GPTG-EB EFL programs. It
also includes some general remarks on foreign lan-
guage programming and discussion of the other lan-
guage programs developed by GPTC.

3.3. Reviews of Programs and Publications

Canzrori, John B. Reviews of: Fernand Marty, Pro-
graming a basic foreign language course: Prospects for



self-anstruction; and: F. Rand Morton et al., Program-
meng of audio-lingual language skills for self-instruc-
tional preseniation. Contemporary Psychology, 1962,
7, 437439,

Sorcerer’s apprentice at large. Contemporary
Psychology, 1964, 9, 188-90.

A review of Writing Russian Script, by Irving J.
Saltzman.

SaLTZM™AN, Irving ] One man's average is another
man’s genius? Contemporary Psychology, 1964, 9, 238,

A comment on Carroll’s review of Wnlting Russian
Script.

VaLouvan, Albert, Reviews of: Fernand Marty, Pro-
gramung a basic foreign language course: Prospects for
self-mstruciion; and: Eliane Burroughs, 4 pro-
grammed course in French phonetics, French Review,
1968, 36, 419422,

4. Joumals Pubiishing Articles Relovant te Pragrammed
Instruction In Forelgn Langusges

AV Commumnication Review. Department of Audio-
Visual Instruction, National Education Association,
1201 16th Street, N.W., Washington, D.C. 20036.

Audio-Visual Insiruction, Department of Audio-Visual
Instruction, National Education Association, 1201
16th Street, N W.,, Washington, D.C, 20036.

Coniemporary Psychology: A Journal of Reviews.
American Psychological Association, 1200 17th Street,
N.W., Washington, D.C 20036. [The Instructional
Media section, edited by A. A. Lumsdaine, occasionally
publishes reviews of foreign language programs and of
publications on programming ]

IRAL. International Review of Applied Linguistics in

Language Teaching. Julius Groos Verlag, Gaisberg-
strasse’ 6-8, 69 Heidelberg, Germany.

Journal of Programed Instruction. The Center for
Programed Instruction of the Institute of Educational
Technology, Teachers College, Columbia University,
New York, New York 10027.

Miuttetlungen iiber Programmierte Instruktion. Mari-
anne Hitz, Jahnstrasse 101, 61 Darmstadt, Germany.

Modern Language Journal. The National Federation
of Modern Language Teachers Associations, 450
Ahnaip Street, Menasha, Wisconsin 54952.

NSPI Journal. [The Journal of the National Society
for Programmed Instruction ] Trinity University, 715
Stadium Drive, San Antonio, Texas 78212,

Programed Instruction. [Bulletin of the Center for
Programed Instruction] The Center for Programed
Instruction of the Institute of Educational Tech-
nology, Teachers College, Columbia University, New
York, New York 10027.

Programmuertes Lernen und Programmierier Unter-
richt. Franz Cornelsen Verlag, Binger Strasse 62, 1
Berlin 31, Germany.

5. Matecials Avaliable from the Clearinghouss

Descriptive information sheets on programs available
for teaching foreign languages These give publisher,
cost, student level, program content, and other descrip-
tive information on commercially available foreign
language programs and several programs that are not
yet published but are available for experimental use.
No information sheets are currently available on pro-
grams for teaching English Also available is the
Report on Cleannghouse Activities to March 1965,
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tionale de Linguistique Appliquée), CAL
(Center for Applied Linguistics),
UNESCO, the Counseil de I'Europe, etc.

The current year (1965) will be
marked by activittes such as the following:

(1) Swdies carried out by the mem-
bers of the Permanent Committee: Prob-
lems of style from the standpoint of mod-
ern linguistic analysis; The contributions
of A. Martinet to modern phonology;
Problems in the analysis, selection, and
grading of the basic grammatical struc-
tures of contemporary French; A critical
examination of recent trends in the analy-
sis of English grammar,; Motivation in
foreign language learning (this project is
already completed}.

(2) A project is underway to initiate

a ‘Collana di Linguistica Generale ¢ Ap-
plicata,” a series which will contain orig-
inal works as well as translations from
English, French, and German.

(3) A “Glossario di Linguistica Appli-
cata,” by R. Titone is being published
serially in the periodical Le Lingue del
Mondo (Via Capodimondo, Firenze). It
will eventually appear as the first volume
of the above series.

(4) While no bulletin is being pub-
lished as yet, CILA issues a monthly
Communicato, carrying news of the lin-
guistic world, résumés of articles of inter-
est published in different periodicals, and
bibliographies.

Those interested in further information
about the activities of CILA are invited
to write 10 the Secretary, CILA, Via Val
Maira 20, Roma, Italy.

Second National Conference On Teaching English to

Speakers of Other Languages

[The jollowing is based on a communicaion
from Edward M. Anthony, Charrman of the De-
partment of General Linguistics, Umversity of
Piitsburgh, and a member of the TESOL Con-
Jerence Planning Commnittee ]

More than 750 people attended the
Second Annual Conference on Teach-
ing English to Speakers of Qther Lan-
guages, held in San Diego, California,
March 12-13. As in the case of the
1964 Tucson Conference, the meeting
was planned in ccoperation with the
National Association for Foreign Stu-
dent Affairs, the National Council of
Teachers of English, the Speech Asso-
ciation of America, the Modern Lan-
guage Association of America, and the
Center for Applied Linguistics. Those
listed as participants in the formal pro-
grams represented institutions located
in nineteen states, Puerto Rico, the
District of Columbia, and three for-
eign countries—an indication of the
breadth and appeal of the Conference.
Cecil Hardesty, San Diego County
Superintendent of Schools, welcomed
the group at the Friday general ses-
sion. He was followed by W. Freeman
Twaddell of Brown University, who
stressed the problems of vocabulary
analysis and its relationship to lan-
guage teaching, and Robert Lado of
Georgetown University, who discussed
the principles of applied linguistics.
Sirarpi Ohannessian of the CAL, Plan-
ning Committee Chairman, presided.
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The Saturday general session featured
talks by Clifford Prator of the University
of California at Los Angeles, who re-
viewed the teaching of English overseas,
and Afton Dill Nance of the California
State Department of Education, who
spoke about the problems of teaching
English to speakers of other languages in
California. A report by David P. Harris,
Director of the Program for the Testing
of English as a Foreign Language, con-
cluded the session. James R. Squire of
NCTE presided.

Morning and afternoon speakers and
panel programs on both Friday and Satur-
day ranged from pure linguistics and con-
cepts of applied linguistics to teacher
training, teaching problems on various
educational levels and in various loca-
tions, and opportunities for service in the
U.S. and abroad.

A set of consultant sessions on Friday
afternoon allowed participants to discuss
their teaching problems with specialists
in several areas. Also on Friday some
twenty orgenizations, governmental, pro-
fessional, and private, gave those attend-
ing an opportunity to meet with their
representatives and discugs their pro-
grams. Commercial and noncommercial
exhibits were available to those interested.

At the banquet on Friday evening, the
group was privileged to hear a talk “Eng-
lish Language Capability; A World De-
mand,” by Philleo Nash, Commissioner,
Bureau of Indian Affairs, United States

Department of the Interior. William
Work of the Speech Association of Amer-
ica introduced Mr. Nash.

The summation and planning session
on Saturday was devoled to a considera-
tion of the development of an indepen-
dent association for teachers of English
to speakers of other languages.

General Chairman of the Local Com-
mittee, Robert A. Bennett of the San
Diego Public Schools, and his colleagues
were responsibie for the excellent arrange-
ments in San Diego.

linguists wanted

ANTHROPOLOGICAL LINGUISTICS af the Univer-
sty of Western Austraha, Senior Lecturer
beginning 1966; salary range K£2,750 o
£3,250; 10 conduct course in anthropologi-
cal linguisiics, supervise advanced students,
carry out research.—Junior or Senior Re-
search Fellow in Australian abonginal lan-
guages beginning 1965; salary range £1.900
to £3,250; 10 record and siudy aboriginal
languages, conduct and supervise research.—
Post-Graduate research scholars in Austral-
ian aboriginal languages. three appointmenis
beginming 1965; salary range K£932 iwo
£ 1,065; 10 study and present thesis in abo-
riginal languages.—Fares 1o and from Au-
stralia will be paid. Write to The Registrar,
The University of Western Ausiralia, Ned-
lands, Western Ausiralia.

AUSTRALIAN NATIONAL UNIVERSITY has va-
cancy eflective 1965 jor new post of Lecturer
in Lingustics 10 teach undergraduate courses
in general linguistics and 10 engoge in re-
search. Applicant should have a good general
knowledge o} hnguistic theory; some teach-
ing and research experience desirable. Pref-
erence will be given to candidates with spe-
cial interest in anthropological linguistics or
in contemporary syntaciic theory. Salary
range £2400-£3,170 p.a. Further infor-
mation and summary forms which must
accompany an application from C. G. Plow-
man, Registrar, School of General Studies,
The Australian National University, P.O.
Box 4, Canberra, A.C.T., Australia.

PH.D. IN ENGLISH AS A SECOND LANGUAGE or
doctoral candidate who has completed all
graduase credits for degree in the field, 1o
teach in a new program n Apphed Linguis-
tics beginning Seprember 1965. Woman pre-
ferred. Opporiunity for research in bilingual
and bicultural (French-English) area. Further
information and application forms from Dr.
Monika Kehoe, Marianopolis College, 3647
Peel St., Monireal 2, Canada.
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meeiings and conferemces

June 1819, Canadian Linguistic Association. Vancouver, British Columbia.
June 24-Angust 18. Linguistic Institute of the Linguistic Society of America,
18th. Ana Arbor, Michigan, [Write: O, L. Chavarria-Aguilar, Department
of Linguistics, University of Michigan, Ann Arbor, Michigan 48104.]
J July 12-Angnst 6. European Seminar on General and Applied Linguistics, lst.
f Besangon, France. [Wrlie: L'Association Francaise de Linguistique

Reelfe, Pernambuco, Brasil.]

July 30-81, Linguistic Society of America, Summer Meeting. Am Arbor,

Michigan,

August 17-20. Congress of the International Federation of Modem

Appliquée, 9 rue Lhomond, Parls, Séme, France.]

July 12-23. Seminar on Linguistic Orientation, Ist. Rio de Janeiro,
Brazil. [Write: F. Gomes de Matos, Rua da Aurers, 103 - 1.%,

Language Teachers. Uppsala, Sweden.
Augnst 26-31. World Congress of Phoneticians, 2nd. Tokyo, Japan.
September 1.9. Internationa} Congress on Romance Linguistics and

Philology, 1Ith. Madrid, Spain.

September 5-10, Internationa] Congreas of Dialectologists, 2nd.

Marburg, Germany.

Linguistics at the University of Victoria

Beginning in September 1965, the De-
partment of Linguistics of the University
of Victoria, B.C., will offer programmes
leading towards the degree of B.A. Sev-
eral of the courses are also open to stu-
dents who are not following & programme
in linguistics but who are interested in
some particular aspect of linguistics such
as phonetics, the study of the English lan-
guage, introductory courses in linguistics,

The Department of Linguistics advises
ita students at the undergraduate [evel to
follow one of three routes: Linguistics
and English; Linguistics and Modern or
Classical Languages; Linguistics and An-
thropology. Courses include introduction
to linguistics, culture and language, gen-
eral linguistics, seminar in linguistics,
seminar in languages, the growth and
structure of modern English, field meth-
ods in linguistics, Indo-European, and
contrastive linguistics. Inquiries may be
addressed to Professor M. H. Scargill,
Head, Department of Linguistics, Univer-
sity of Victoria, Victoria, B.C., Canada.

LEXICOGRAPHICAL CENTRE FOR CANADIAN
ENGLISH

The Department of Linguistics has a
special interest in the Lexicographical
Centre for Canadian English, a research
centre supported by the Canadian Lin-

6

guistic Association. The Centre possesses
a unique collection of materials for the
study of the vocabulary of Canadian Eng-
lish snd is open to scholars from all coun-
tries. The Director is M. H. Scargill.

Kenneth Mildenberger Returns
to the MLA

On 1 September 1965, Donald D. Walsh
will retire as Director of the MLA For-
eign Language Program amxl Kenneth W,
Mildenberger will become Director of
Programs. In this capacity he will take
responsibility for the educational and
research activities of the Modern Lan-
guage Associntion in both English and
the modern foreign languages. Since
1962, Mr. Mildenberger has been Direc-
tor of the Division of College and Univer-
sity Assistance of the United States Office
of Education. From 1959-1961 he was
Chief of the Language Development Sec-
tion of the U.S. Office. From 19521958
he was successively Research Associate,
Associate Director, and finally Director
of the MLA Foreign Language Program.
As Director of Programs for the MLA,
Mr. Mildenberger will be the principal
linison between the Association and foun-
dations and the federal government.

book notiees

Kirghiz Mannal, by Raymond J. Hebert and
Nicholas Poppe. {Iindiana University Publi-
cations, Uralic and Altaic Series, 33.) Bloom-
ington, Indiana; The Hague, Mouton & Co.,
1983. vii, 152 pp. $3.00.

Intended to serve as a reference grammar
with readings and a glossary for those wish-
ing to learn to read the modem language.
The book consists of 15 leasons devoted to
the grammar, followed by 20 graded reading
sclections drawn from literature published
since the Soviet Revolution. The Kirghiz
material i given in the modified Cyrillic
alphabet now in use, with accompanying
transcription in the grammar lessons, Kir-
ghiz is spoken by about one million people,
most of them in the Kirghiz SSR. The man-
val was produced under a contract with the
U.S. Office of Education.

Modern Mongolian: A Primer and Reader,
by James E. Bosson. (Indlana University
Publications, Uralic and Altaic Series, 38.)
Bloomingion, Indiana; The Hague, Mouton
& Co., 1964. ix, 2556 pp. $3.50.

Designed to serve as a textbook for the
person who wishes to acquire a reading
knowledge of Modern Mongelian (i.e. the
official written language of the Mongolian
People’s Republic), thia book includes a
comprehensive outline of the grammatical
structure of the language and a selection of
reading materials chosen from such sources
as folktales, modern short stories, and fic-
tional essays; political material has been
avoided ss much as possible. Individual
vocabularies accompany lessons 1-10; notes
on difficult constructions, etc., accompany
fessons 11-30. The text concludes with a
glossary and an index of suffixes and par-
ticles. All the Mongolian material is given
in its present Cyrillic orthography; no tran-
scription. This work was produced under a
contract with the U.S. Office of Education.

Mongol Reader, by Willlam M. Austin, John
G. Hangin, and Peter M. Onon. {Indlana
University Publications, Uralic and Altaic
Series, 29.) Bloomington, Indiana; The
Hague, Mouton & Co., 1963. xii, 264 pp.
$3.00.

Primarily designed as a second-year course
in Mongol, this reader may also be used by
those desiring a knowledge of written Mon-
gol only. To this end, all the vocabulary
(about 2,800 items) is given as new, and an
ontline summary of Mongol grammar,
spread through the first nine units, has been
included. Because of various inadequacies
in the Cyrillic script devised for present-day
Mongol, a morphophonemic transcription is
given for the text of the first six units and for
the vocabularies throughout. Units 11-19
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contain modern written material from Outer
Mongolia, taken chiefly from newspapers;
the text of the remaining units (1-10, 20-30)
was composed by Hangin and Onon from
their knowledge of Mongol stones; history
and civihzation. Following the text is a
Mongol-English glossary. This new and re-
vised edition (first ed. 1956) was produced
under a contraci with the US. Office of
Education,

Introduciory Lingulstics, by Robert A. Hali,
Jr. Philadelphin, Chilion Books, 1964. xm,
508 pp. $7.50.

This elementary textbook presents the
fundamentals of hinguistics in eighty lesson-
length chapters, treating the major topics
usually included in beginning courses. Chap-
ters 1-5 are general background; 6-40 cover
descriptive  linguistics; 41-43, “Linguistic
Geography™; 44-45, “Writing and Language.”
Principles of historical linguistics aré intro-
duced in Part IV {(Chapters 46-66), “Lmn-
guistic Change." This section deals with
types of possibilities for changes, and also
with pidgin and creolized languages. The
last fourteen chapters explore wider rela-
tionships involved in the study of language.
There i3 a 15-page bibliography of works
cited. Frequent cross-references are oro-
vided in the text.

The author's stated abjective i3 “. . . to
present the fundamentals of linguistics, and
especially those aspects which are accepted
by most or all scholars, in such a way as
to serve as a basis cither for obtaimmng a
basic understanding of the nature and func-
tioning of language. or for going on to
advanced study with the help of more de-
tailed and technical presentations.”

The Strwcture of Langwage: Readings in the
Philosophy of Language, by Jerry A. Fodor
and lerrold J. Katz. Englewood Cliffs, N1,
Prentice-Hall, 1964. xu, 612 pp. §9.95.
“Our primary incentive in compiling this
anthology has been to bring to the atten-
tion of philosophers basmic papers in the
theory of language which suggest a new ap-
proach to philosophizing about language"
(p. vii). Underlying this approach is the
conception that “basing the philosophical
study of language upon the theoretical in-
sights and concrete resulta of empirical lin-
guistics is the only way to obtain a phloso-
phy of language sharing the systematic orien-
tation characteristics of Positivism and the
attention to details of usage characteristic
of Ordinary Language Philosophy bt which,
unlike both, determines its generalizations
and theoretical consiructions on the basis
of an adequate methodology” (pp. vii f.). To
this end, the compilers have assembled a
collection of twenty-three articles, nearly a
third of them here published for the first
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time. Most of the papers are by linguists;
bheavy emphasis is given to the transforma-
tional, generative approach to grammar.
Following the Introduction, the papers are
grouped under five headings: linguistic the-
ory; grammar; extensions of grammar;
semantics; psychological implications. Each
section 18 preceded by an editor’s imtroduc-
tion which presents background information
and/or discusses the main problems treated
in the section. The anthology is also intended
10 serve as a text for courses in the philoso-
phy of language at the advanced undergrad-
uate and graduate levels.

Phonetics: History and Interpretation, by
Elbert R. Moses, Jr. Englewood Cliffs, NJ.,
Prennice-Hall, 1964. xi, 239 pp. $6.75.

Intended for the more advanced under-
graduate or graduate student, this historical
and evaluative treatment of the phonetics
field documents the development of the sci-
ence in its various phases and provides
detailed accounts of research and experi-
mentation in progress in various phonetic
laboratories throughout the world, espe-
cially in Europe. Chapters are devoted to
the history of phonetics, the history of pala-
tography, the phoneme, the vowel, phonetics
and psychology, acoustic phonetics, phonet-
ics in linguistics, phonetic instrumentation.
Each chapter is provided with an extensive
working bibliography.

Dictiosary of Russisn Personal Names, with
a Guide to Stress and Morphology, compiled
by Morton Benson. Philadelphia, University
of Pennsyivania Press, 1964, v, 175 pp. 34.75.

This is the first definitive treatment of the
morphological structure and stress of Rus-
sian surmames, approximately 23,000 of
which are listed in the Dictionary with their
stressed syllables indicated. Ascertaining the
position of the accent on Russian surnames
is often a vexing problem for the foreigner,
and this work will for that reason be wel-
come to students and teachers of Russian.
The dictionary also contains a chapter on
Russian given names, and deals with corre-
sponding diminutives and patronymics.
Compilation of this work was supported by
a contract with the U.S. Office of Education.

The New Appleton Dictioasry of the Eng-
Yish and Portuguese Langusges, edited by
AniBnio Houaiss and Catherine B. Avery.
New York, Appleton-Century-Crofts, 1964.
1321 pp. $11.75.

This dictionary is divided into two parts:
English-Portuguese and Portuguese-English,
conteining a total of approximately 120,000
entries, Up-to-date American and Brazilian
usage is stressed, and pronunciations for
both the English and Portuguese main en-
tries are given in phonetic transcription.

African Studies at Northwestern

The Program of African Studies at North-
western University is conducted by an
interdepartmental committee; participat-
ing departments include African Lan-
guages and Linguistics, Anthropology,
Economics, Geography, History, Political
Science, and Sociology. The Director is
Gwendolen Carter (Political Science).

The program is concerned with the sys-
tematic study of African peoples and cul-
ture in the past and in their contemporary
setting. A major objective is the develop-
ment of bibliographic resources for re-
search; the holdings of the present Afri-
cancollection comprise over 30,000 books,
subscriptions to more than 300 periodicals,
and subscriptions to 30 newspapers from
all parts of the Sub-Saharan continent.

Course offerings in the Department of
African Languages and Linguistics (Jack
Berry, Chairman) include Twi and
Yoruba {clementary, intermediate, ad-
vanced), African Linguistics (phonology,
typology, historical and comparative),
Field Procedures, African Literature, Re-
search in African Linguistics, and a semi-
nar in African Sociolinguistics.

Students enrolled in the Program of
African Studies receive their degrees in
the participating departments; no degrees
are awarded in African studies as such.
Applications for admission and inquiries
about financial aid should be addressed to
the Graduate School, Northwestern Uni-
versity, Evanston, Illinois 60201.

Foundations of Language: International
Journal of Language apd Philosophy,
published its first number in January. It
will appear quarterly; the subscription
price is $11.75 per year. Subscriptions
and busipess correspondence should be
addressed to D. Reidel Publishing Com-
pany, P.O. Box 17, Dordrecht, The Neth-
crlands. The journal has a seven-man
board of editors and thirty-four consult-
ing editors; John W. M. Verhaar, Ateneo
de Manila, Manila, Philippine Islands, is
managing editor; J. F. Stasl, Universiteit
van Amsterdam, Amsterdam, The Neth-
erlands, is review cditor. The editors in-
vite contributions which deal either with
the foundations of language, study the
impact of language on various disciplines,
or render the results of research in par-
ticular areas fruitful for other fields of
study. Normally only articles in English
will be accepted.
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The University of Montreal will offer
this summer (July 5—August 13) a spe-
cial program: Linguistique appliquée &
Penseignement des langues. The program
will cover a variety of subjects: Metho-
dology of Applied Linguistics, Pro-
grammed Learning and Teaching Ma-
chines, Pronunciation of French, Teaching
French as a Second Language, Teaching
English as a Second Language, Teaching
French Pronunciation, Audio-visual
Methods and the Language Laboratory,
Teaching Spoken French in Secondary
Schools, Teaching Written French in
Secondary Schools. The program will be
under the direction of Guy Rondeau, pro-
fessor of applied linguistics at the Uni-
versity of Montreal. For information
write to Guy Rondeau, Department of
Linguistics, ¢/o Extension Department,
University of Montreal, P.O. Box 6128,
Montreal 3, Canada.

Journal of Lingulsties, the journal of the
Linguisticsa Association of Great Britain,
published its inaugural issue in April. The
Journal is concerned with all branches of
linguistics, both theoretical and applied,
and will contain papers reporting original
work, reviews of current books, and brief
notes and comments on points arising out
of recent publications. Contributions are
welcomed from linguists in all countries.

Articles should normally be written in
English, but articles in French, German,
and Russian may also be considered. All
articles and books for review should be
sent to the Editor, Professor J. Lyons,
David Hume Tower, George Square,
Edinburgh 8, U. K. One volume of the
Journal will be published each year in
two parts. The subscription price is 40s.;
U.S.A. $7.50; single parts are available
at 255, each; U.S.A. $4.50. Orders may
be sent direct to the publisher, Cambridge
University Press, Bentley House, 200
Euston Road, London, N.W. 1, England;
or in US.A. or Canada, to the Cam-
bridge University Press, American

Branch, 32 East 57th Street, New York,
N.Y. 10022,

The Linguistics Association of Great Bri-
tain was founded in 1959 to promote the
study of linguistics and to provide for its
members both a forum for discussion and
facilitics for cooperation in furtherance
of their interest in linguistics. The Asso-
ciation meets twice yearly at different
places; original papers are presented and
special topics are discussed at symposia
and colloquia. Particulars of the Associa-
tion and application forms for member-
ship may be had from the Honorary Sec-
retary, Mr. C. J. E. Ball, Lincoln College,
Oxford, England.

1965 Guggenheim Fellowships in Lingnistics

The John Simon Guggenheim Memorial
Foundation recently announced its fel-
lowship awards for 1965. Of the 313 fel-
Jowships, totuling $2,115,700, seven were
awarded in the general ares of linguistics.
They are: James Barr (Princeton Theo-
logical Seminary) The semantics of bib-
lical language; Larry D. Benson (Har-
vard)} Oid English narrative techniques;
Martin D. S. Braine {Walter Reed Army
Institute of Research) A comparison of
the ontogeny of English and Hebrew
grammatical structure; Roger William
Brown (Harvard) The child’s acquisition

of grammar; Stanley B. Greenfield (Ore-
gon) Syntax in Old English poetry; Her-
bert L, Kufner (Cornell) Contrasts in lin-
guistic structure between English and Ger-
man; Gertrud L. Wyatt (Psychological
and Speech Therapy Services, Wellesley
Public Schools) Language development
and language disorders in children.

Since its establishment in 1925, the
Guggenheim Foundation has granted
eighty-four other awards in linguistics.
The Foundation is now located at 90
Park Avenue, New York, N.Y. 10016.
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UNIVERSITY OF ESSEX LANGUAGE CENTRE

by Peter Strevens

[Peter Strevens is Professor of Apphed Lin-
guistics m the Umversity of Essex, Colchesier,
and Director of the Umversity's Language Cen-
tre. He was formerly Professor of Contemporary
English at Leeds and Ras also worked in the
Universinnes of Edinburgh and Ghana.)

The concept of a Language Centre is a
radical departure from the conventional
ways of dealing with foreign languages.
Most universities in Britain and Europe
have departments of French, of German,
of Russian, of Spanish, etc., each of
which offers, broadly speaking, a degree
course in literature and/or philology. At
Essex, by contrast, no modern language

—

departments have been set up in the usnal
sense. Instead, a Department of Liter-
ature has been established which does not
restrict itself to English Literature but
studies also literature written in the lan-
guages of the current areas of choice for
Comparative Studies: Russian, Spanish
and Portuguese. Similarly, all language
work is concentrated into a Language
Centre,

The Language Centre is unusual not
only in uniting the study and teaching of
several different languages into a single
department but also in accepting that
some of the language teaching will be

Joux Constanry: Wivenhoe Park, [Colchester] Essex

Courtesy the National Geallery of Art, Washington, D.C.
Widener Collection

offered to absolute beginners. Depart-
ments of French and German normally
accept students only if they have A-level
G.C.E. results at a high standard, and
they can reasonably regard the provision
of beginners’ courses as being outside the
function of a university department. But
less fortunate languages, like Russian and
even Spanish, have for long recognised
that if they relied for their students upon
the trickle of applicants already possess-
ing A-level, or even O-level, they would
have very few students indeed. Many
such departments perforce accept students
with no previous knowledge of the lan-
guage, although the staff sometimes re-
gard the basic teaching of beginners as a
chore which they would prefer not to have
to carry out; many of them recognise, too,
that they are not always properly pre-
pared for this highly specialised task.

The Language Centre at Fssex ig pre-
pared to consider for any of its main
courses students with no previous experi-
ence of a given language. In order to deal
with them as effectively as possible we
propose to make use of the most modern
methods of teaching, including the use
of language laboratories, audio-visual
courses, and any other aids that can make
the task more rapid and efficient.

Foreign languages are being taught in
the Language Centre as a tool. Thus, stu-
dents in Comparative Studies may elect 10
study the literature and government of
Latin America: in order to do this they

Soe Essexn, 2, Col. 1
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need a sufficient command of Spanish or
Portuguese. In our present degree frame-
work the languages are not being taught
as an end in themselves, nor does philol-
ogy play any significant part in our
courses, which concentrate on providing
for the students the ability to understand
the spoken language, to speak it accept-
ably, and to read and write it; in short, to
be able to use the language in their degree
studies.

The Language Centre has four func-
tions, which may be summarised as
follows:

1. Foreign language teaching for under-
graduate and postgraduate courses.

2. Research and development in the lin-
guistic sciences, language teaching and
allied fields,

3. Professional and vocational courses,
e.g. in-service and ‘re-training’ courses
for language teachers; postgraduate
courses for translastors and inter-
preters, etc.

4. Foreign language and other courses
for groups outside the University
(e.g. Russian for businessmen, etc.)

FOREIGN LANGUAGE TEACHING

Practical language teaching is alréady
being given in Spanish, Russian and
French, for students in the Schools of
Comparative Studies and Social Studies.
It should be explained that students read-
ing for a degree in Comparative Studies
concentrate, in their first degree year,
upon the Literature and Government of
Britain, while for their second and third
years they not only specialise in either
Literature or Government, but also
choose, as an area for comparison, either
North America, or Latin America, or the
Soviet Union. Undergraduates who elect
to study Latin America or Russia are ad-
mitted for a preliminary year of full-time
study in the Language Centre, unless they
already have Spanish or Portuguese or
Ruasian to a high standard (at least A-
level). During this year they spend some
20 hours per week on language work.
Once they embark upon their degree
course proper, further ‘follow-up’ work
will be provided to extend their linguistic
ability and enable them to tackle more
advanced texts in government and liter-
ature, in their chosen forcign language.

Undergraduates reading Social Studies
may choose in their first year between
Mathematics and a foreign language.
Those choosing a language may take
either Russian, Spanish, or French, and

they receive a total during the year of
about 70 hours of instruction. Clearly
this can bring the students to only a
hmited objective; ability to write the lan-
guage is therefore subordinated to ability
m understanding, speaking, and reading
it. As far as possible the later stages of
the teaching will be related to the special-
ised requirements of the degree courses.
If they wish they will be able to select a
language option in the second and third
years,

Students of Physical Sciences will be
encouraged to take a short intensive lan-
guage course, probably in Russian or Ger-
man, at the end of their second year.

RESEARCH AND DEVELOPMENT

The major difficulty in establishing a
Language Centre along these lines is the
shortage of suitable teaching courses.
During the coming years we shall be de-
veloping a wide range of courses specially
adapted to our particular needs in the
various languages we offer. But before
this process of development can go far a
great deal of research must first be carried
out. The Nuffield Foundation, on the
recommendation of the National Com-
mittee for Research and Development in
Modern Languages, has made an award
of £40,700 over the next four years for
a programme of analysis and description
of contemporary spoken and written Rus-
sian. This award includes a contribution
towarda the collection of texts in the spe-
cia) registers of literature, government,
politics, economics and sociology in sev-
eral languages. We are also interested in
stylistics (the area where literature and
linguistics converge), and in the English
language problems of immigrant children.
Individual research by members of staff
and by postgraduate students will also be
encouraged. It is a basic assumption of
the work in the Language Centre that ad-
vances in Ianguage teaching must make
use of the latest research in phonetics and
linguistics, as well as in techniques of
teaching.
PROFESSIDONAL AND VOCATIONAL COURSES

In October 1966 we hope to establish a
one-year M.A. course with two ‘wings’;
one for existing teachers of foreign lan-
guages in this country who with to
acquire specialist training in applied lin-
guistics and modern techniques of lan-
guage teaching, the other for teachers of
English as a foreign language. Another
course projected for the future is one for
graduate translators and interpreters. Brit-

ain is short of such courses at the uni-
versity Jevel and with the present growth
of international organisations and special-
ised meetings we feel that there is an
urgent need to be met.

The University has not yet decided
whether it will offer & course of initial
teacher training for graduates, and, if so,
what form it would take. But if such a
course is established the Language Centre
would expect to offer a contribution to
the training of those who propose to spe-
cialise as teachers of foreign languages.

EXTERNAL COURSES

It has always been the intention that
the facilities of the Language Centre
should be so used as to make available
courses outside the Umversity, as well as
within its degree framework. Starting in
1965 we hope to offer a series of courses
in various languages for businessmen and
other groups. These will be practical
courses aimed at the needs of particular
people. Plans are not yet complete, but
one possible pattern that is being con-
sidered is of courses lasting 10 weeks, at
10 hours per week (e.g. 2 hours per eve-
ning, 5 evenings a week), repeated four
times a year. We are already comtemplat-
ing courses in Russian and several other
languages, but the introduction of each
course will depend on the support which
can be expected for it, since these courses
must be financially independent of central
University funds.

This is a time of far-reaching changes
in the nature of foreign language teaching
and in the pattern of the national provi-
sion for learning languages. Essex hopes
that its Language Centre will contribute
to current developments both by its teach-
ing courses within the University and out-
side, and also by the establishment of
strong programmes of research in general
and applied linguistics.

Paycholinguistics Seminar
at Gainesville

A two-week Communication Sciences
Seminar in Psycholinguistics, sponsored
by the Vocational Rehabilitation Admin-
istration, was held at the University of
Florida, Gainesville, June 7-18. The
Seminar Coordinator was Dr. Paul J.
Jensen, of the Communication Sciences
Laboratory in the Department of Speech.

Thirty-six pre- and post-doctoral par-
ticipants from over twenty institutions
attended, representing the fields of lin-
guistics, experimental and clinical psy-
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chology, speech pathology, audiology, and
anthropology. Six outside speakers were
invited to address the Seminar: Sol
Saporta (University of Washington) lin-
guistics; Norman A. McQuown (Univer-
sity of Chicago) paralanguage and body
motion; Wallace E. Lambert (McGill
University) aspects of bilingualism;
George Wischner (University of Chicago)
learning, communication, and verbal con-
ditioning; Henry Lee Smith, Jr. (State
University of New York at Buffalo) lin-
guistics; and Joseph Wepman { University
of Chicago) analyses of verbal behavior.
Jocal staff members who addressed the
Seminar included Harry Hollien, associate
Director of the Communication Sciences
Laboratory, and Paul Jensen, .Donald
Dew, Norman Markel, and John Levy, as
well as Charles Morris of the Department
of Philosophy.

The daily sessions were scheduled from
nine to five, with several evening sessions,
including a visit to the Communication
Sciences Laboratory, to see demonstra-
tions of machines for the study of the
voice and larynx. The variety of disci-
plines represented by the speakers and the
participants led 10 a great deal of discus-
sion and exchange of information, both
inside and outside the formal sessions.
The subjects most discussed included cur-
rent theories in linguistics and psychology,
treatment of retarded and autistic chil-
dren, aphasia, language development, and
semiotics.

CAL Publishes New Edition
of ‘““University Resources”

Uglversity Resources in the United States for
Lingiuustics and Teacher Training in English
as a Foreign Language: 1965. Washington,
D C, Center jor Applied Linguistics, 1965
112 pp. 50 cents.

This fourth revised, and considerably ex-
panded, edition of Umversity Resources es-
tablishes a new format for the presentation
of information on programs in Linguistics,
Teacher Training in English as a Foreign
Language, and English for Foreign Students.
The seventy-seven unmiversities included are
listed in alphabetical order, with secparate
sections for each of the above categorics.
Under each section the following information
is presented' department, department chair-
man, degrees offered; staff, with academic
rank and fleld of specialization; course offer-
Ings or course areas; summer workshops,
seminars, institutes, etc.; research programs
or projects. A -tabular index of all the uni-
versities listed and their pfograms appears
at the end of the volume.
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A Tri-National Teacher Retraining Program in Greece

by John Dennis

[For the past two years, 1963-63, John Dennis,
on leave jrom the Depariment of Enghsh, San
Francisco State College, has divected the English
language program of the Uniled States Educa-
tional Foundanon in Greece (Fulbright Foun-
danon, Athens). In September 1963, he will
resume teaching at San Frarcisco State Coliege.]

Greece is probably the only country in
the world today with a Prime Minister
who 15 also the Minister of Education. It
is hardly accidental, then, that the largest
single piece of legislation enacted thus far
by the present government is an omnibus
education law. The “new law," as it is
still called several months after its pas-
sage, calls for a number of drastic reforms
in the structure and nature of national
education. Among the urgent matters
which this legislation deals with is the
status of foreign languages in the cur-
ricula of national secondary schools. Both
English and French have been promoted;
they are now basic subjects. However,
there is a serious shortage of English lan-
guage teachers in the public schools, and
many of those teachers in service are not
entirely proficient in their ability to use
and teach English.

Consequently, the Greek Ministry of
Education requested the Fulbright Foun-
dation and the British Council to design,
staff and finance in part a retraining pro-
gram in Athens for 70 Greek teachers of
English during the academic year 1964—
65, There were anly 120 national second-
ary teachers of English when the program
began in October 1964, and inany of them
were newly appointed and therefore in-
eligible for retraining, Thus, the 70
teachers who accepted the Ministry’s
offer represented most of those eligible.

The program was designed and directed
by Professor John Dennis. In order to

give maximum service to the participants,
a decision was made to present (wo pro-
grams of nine weeks duration; the first
from October to December 1964, and the
second from February to April 1963.
While on leave to attend the program,
participants received their salaries from
the Ministry as well as a cost of living
zllowance and free textbooks from the
Fulbright Foundation. During the course
of both programs the Ministry paid par-
ticipants over 500,000 drachmae ($17,-
000) in salaries; the Fulbright Founda-
tion, apart from staff salaries, contributed
approximately the same amount. The
first program was housed in the Hellenic-
American Union, the American govern-
ment's binational center; the second in the
British Council's new quarters on Kolo-
naki Square.

Each program was taught by a staff of
eight. The Fulbright Foundation pro-
vided five teachers: Professor Dennis;
Mrs. Fraida Dubin from the University of
California, Los Angeles; Mr. Richard
Rystrom, from Diablo Valley College,
Concord, California; Miss Georgia Eco-
nomou, formerly of Hunter College, New
York: and Miss lise Shapiro, formerly of
Georgetown University, Washington, D.C.,
The British Council staff members were
Mr. 1.Y.K. Kerr, Director of Studies of
the British Council Institute, Athens, and
Mr. Alfred Bonar, who teaches at the
British Council Institute and at the Uni-
versity of Athens. Mr. Athanassios Papa-
constantinou, former president of the
Supreme Council of Education, repre-
sented the Ministry of Education. Each
teacher taught his “specialty,” but the
staff proved so talented, flexible and

Ses Tri-National, 4, Cal. 1
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highly-integrated that divisions of subject
matter became largely a matter of con-
venience.

Each program consisted of 22 class
hours a week and included these courses:
teaching English phonology (American
and British), teaching English structure,
teaching reading and vocabulary, teaching
translation, applied English linguistics,
audio-visnal materials, Greek educational
law, and observation of demonstration
classes. Participants did daily assignments
deriving from class discossions and a
variety of books which included texts by
Prator, Jones, Praninskas, Stevick, and
Whitehall. The film series, Principles and
Methods of Teaching a Second Language
(sponsored and produced by MLA, CAL
and TFC), was also used. Every teacher
taught his peers at least once in each
methodology class, and all teachers
created one complete unit of classroom
instructional material as a term project. A
diploma was awarded to each teacher by
the three sponsoring agencies at the end
of each program.

At the end of the first program, the par-
ticipants submitted an evaluation of the
course, which was presented to the Minis-
try of Education. The staff also presented

Conference on Yiddish Dialectology

by Wita Ravid

[Wita Ravid is a member of the staff of the
Language ard Culture Atlas of Ashkemazc
lewry, Columbia Universuy.l

A conference on Yiddish dizlectology
sponsored jointly by the YIVO Institute
for Jewish Research and the Language
and Culture Atlas of Ashkenazic Jewry,
Columbia University, was held in New
York, June 10-13.

One group of papers dealt with specific
dialect areas. 1J. Weinreich, director of
the Atlas, speaking on “The Geographic
Makeup of Belorussian Yiddish,” pre-
sented an outline of the dialect and ex-
amined three separate influences that had
been acting upon it since the middle of
the 18th century. M. I. Herzog, associate
director of the Atlas, in his paper, “Yid-
dish in the Ukraine: Isoglosses and His-
torical Inferences,” showed how features
of this dialect could help in establishing a
detailed relative chronology of the main
phonological innovations of East-Euro-
pean Yiddish., S. Noble (YIVO) dealt
with the differentiation of dialects in a
single Galician community, while Y.

to France on behalf of the Atlas, com-
pared Alsatian Yiddish with Alsatian Ger-
man. M. Hutterer, of Edtvls Univerzity,
Budapest, who specializes in the study of
German and Yiddish dialects in Hungary,
spoke on the “Theoretical and Practical
Problems of Western Yiddish Dialectol-
ogy."” He pointed out that Western Yid-
dish dialects have not only a geographic,
but also a significant social dimension. S.
Lowenstein, an assistant interviewer for
the Atlas, reported on his investigations
among Jews of Germany.

Four papers were concerned with gen-
eral problems. M. L. Wolf spoke on
“Regional Variation in the Grammar of
the Yiddish Substantive.” E. Green ex-
amined “Stress Contrasts in the Slavic
Component of Yiddish." M. Schaechter
dealt with “The Gap Between Written
Language and Dialects.” (All three
speakers are members of the Atlas staff.)
E. Stankiewicz, of the University of
Chicago, outlined a program for a geo-
graphic approach to the study of Yiddish
personal names.

A final group of papers examined

ratings of the participants for the use-of~ --Mark~(Great Yiddish Dictionary) pre-- - “methodological problems. Here “belong

the Ministry in making assignments and
promotiops. The instructional materials
prepared by the Greek teachers were
edited, duplicated and distributed to
English teachers in the national schools
by the Fulbright staff. Two weeks of
follow-up visits took place in February
1965, especially to those teachers in
provincial arcas. Each staff member
covered a region of Greece and spent a
day or part of a day in observation and
consultation with his Greek colleague.
The second program was very similar
to the first one, but surely more effective
because of the practical wisdom gained
from the first program. The same kind of
evaluations and follow-up visits were
made,
The professional impact of these two
programs has been made evident by the
comments of the participants and by their
demonstrated improvement as teachers of
English. Perhaps the greatest achieve-
ment of the programs was the creation of
a professional identity among the Greek
. teachers of English in the national
schools. In April 1965, they launched an
English language teachers association, the
first of its kind in Greece.

4

sented an analysis of Lithuanian Yiddish.

A considerable part of the conference
was devoted to Western Yiddish. F.
Guggenheim-Griinberg of Zurich, who
had recently expanded her studies of Swiss
Yiddish to include other Western vari-
etics, reported on her work among rural
Jews in Switzerland and southwestern
Germany, and played examples of taped
folklore materials. The report of R.
Zuckerman, who had made two field trips

the papers of Y. Mark and M. Hutterer,
already mentioned above; the report on
the preparation of introductory maps for
the Atlas, by W, Ravid; and a review of
preparations for the Aflas (“Designing the
Language and Culture Atlas of Ash-
kenazic Jewry”), by U. Weinreich, who
reported, among others, on the use of
electronic equipment not only for data
processing, but for the automatic produc-
tion of maps as well.

Computer Programs for Distributional Study of Lingnistic Units

At the English Language Center, Michi-
gan State Umversity, three computer pro-
grams have been developed to aid the lin-
guist in his study of the distribution of
linguistic units. Originally, these pro-
grams were developed to akl in assigning
2 level of difficulty of structural patterns
in readings for the teaching of English as
a second language. These programs do,
however, have a much wider application
for linguistic studies.

written in FORTRAN 63, a fairly
common computer programming lan-
guage, these three computer programs are

capable of performing the following oper-
ations: The first program, which is named
sort, sorts and counts strings of up to
seven upits in length according to the
symbols on the strings. The second pro-
gram, named clasor, performs the same
operation as program sort but it is capa-
ble of handling strings of 14 unite in
length. The third program, named clause,
performs three operations: it counts and
sorts individual code symbols on the
strings and prints out the total number of
their occurrences by their position on the

Ses Computer Programs 3, Col. 1
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NDEA Title VI Projects for Fiscal Year 1965

During the fiscal year ended June 30, 1965, the seventh
year of the Language Development Program, sixtysix
contracts were negotiaied in suppont of [orty-cight new
projects designed to improve instruction in modern for-
ewgn languages in the three gencral areas authorized by
Title VI, Sccrion 602, of the National Defense Education
Act: surveys and studies, research and experimentation,
and che development of specialized materials.

All projects have been developed through negotiations
leading 10 a contract between the U.S. Office of Educa-
tion and an institution or individual. Among the con-
siderations and criteria involved in approval of projects
are: appropriateness to the intent of research authority
in Scction 602 of the NDEA, relative urgency of need for
the proposed work, soundness of plan, and professional
competence of the investigator. The advice and counsel
of leading scholars and specialists is sought constantly in
the development of the program

The following list groups the sixty-six contracts in

three categories: Surveys and Studies (Nos. 01-14) ; Meth-
ods of Instruction (Nos. 15-24): Specialized Materials
for the Uncommonly Taught Languages (Nos. 25-66).

For each project the following information is presented:
(1) contractor, (2) principal investigator or project dirce-
tor, (3} title, (4) term of the contract, {5) cost of the con-
tract. A 1opical and analyucal index appears at the end.

For previous ycars of the Language Developmem Pro-
gram the following publications are available from the
Supcrintendent of Documents, U.S Government Printing
Office, Washington, D C. 20402: Research and Studies,
Report of the First Two Years, OE-12011, 30 cents; Re-
search and Studies, Projects Imtiated 1961, OE-12014, 25
cenis; Language Development Research and Studies:
Fuiscal 1962, OE-12014-62, 20 cents; Language Develop-
ment Research and Studies: Fiscal Years 1963 and 1964,
OE-12014-64, 30 cents; Completed Research, Studies, and
Instructional Matentals: List No, 4, OE-12016-64, 45 cents.

Surveys and Studies

Filomena Peloro del Olmo, Glen Ridge, N.J. Filomena
Peloro del Olmo. Survey of FLES programs to determinc
the need for films depicting new teaching methods.
October 16, 1964 to March 13, 1965. $5.851.

Janice Calkjn, Greenwich. Conn. Janice Calkin, Con-
sultant 10 project director under Project No. 1, above.
November 12, 1964 10 December F, 1964. $581.

David E. Caldwell, Studio City, Calif. David E. Caldwell.
Preparationof script to accompany pictorial surveyof FLES

04.

programs, December 18, 1964 to March 15, 1965. §950,

Modern Language Association of America, N.Y. Glen D.
Willbern, A survey of foreign language requircments in
institutions granting bachelors’ and higher degrees, 1964-
65 (including pretest survey of twe months). February
1, 1965 to January 31, 1966. $32,150.

Modern Language Association of America, N.Y. Glen D.
Willbern. Foreign language enrollments in institutions
of higher education, fall 1964. February 1, 1965 to
January 31, 1966. $14,811.



1o.

15.

12.

18.

25.

Modern Language Association of America, N.Y. Donald
D. Walsh. Histerical surveys of she teaching of Italian,
Portuguese, and Russian in the United States February
1, 1965 to June 30, 1966. $10,500.

Modern Language Association of America, N.Y. Glen
D Willbern. Foreign language enrollments and offer-
ings in public and nonpublic secondary schools, fall 1964,
February 1, 1965 to January 31, 1966. $32,546.

Regents of the University of Michigan, Ann Arbor, Mich.
Harlan L. Lane. Center for Rescarch on Language and
Language Behavior. February 1, 1965 to January 3],
1966. $374.657.

Association of American Colleges, Inc, Washington, D.C.
F. L. Wormald. Report on conference on criucal lan-
guage instruction in liberal arts colleges. Aprl 1, 1965
to June 30, 1965. $2,070.

Modern Language Assoctation of America, N.Y. Donald
D. Walsh. A study of national language institutes and
teacher training programs. April |, 1965 to December
SL 1965- sﬂlmo

1.

12.

13

14,

Indiana University Fodndation for and on behali of
Indiana University, Bloomington, Ind. Thomas A.
Sebeok. To prepare a pre-publication manuscript of
Vol. 4 of CURRENT TRENDS IN LINGUISTICS, subtitled [bero-
American and Cartbbean Linguistics. September 15,
1964 to March 14, 1966. $28,674.

American Council of Learned Societies, N.Y. Stephen
A. Freeman. An evaluation of the NDEA Title VI
modern foreign language fellowships, and the Fulbright-
Hays Act fellowships for language study abroad. June
1, 1965 ro December 31, 1965. $32,500.

New York University, NY. Wilmarth H. Starr. A study
of potential advantages and of techniques in the pro-
posed joint American-European modern foreign Jan-
guage teacher training institutes. June 1, 1965 to
October 51, 1965. $10,041,

Jack Lieb Productions Inc., Chicago, Ill. Jack Lieb.
Production and direction of 2 27-minute 16mm color
film on foreign languages in the elementary school.
April 2, 1965 10 August 8], 1965. $45,316.

Methods of Instruction

Regents of the Univermity of Michigan, Ann Arbor,
Mich. Paul Denlinger. Audio-lingual language pro-
gram testing (ALLPT). July 15, 1964 to September 14,
1965. $34,110.

Indiana University Foundation for and on behali of
Indiana University, Bloomington, Ind. Albert Valdman.
Implementation and evalvation of a multiple-credit in-
tensive audio-Jingual approach in elementary French
(supplementary amendment). July 15, 1964 to July 14,
1965. $20,751.

Regents of the University of Califormia, Berkeley, Calif.
Pierre Delattre. The general phonetic charactenstics of
languages. July 15, 1964 to July 14, 1965 $83,579.

University of Akron, Akron, Ohio. Theodore Mueller.
Revisions of the ALLP French program resulting from
trial use at the University of Akron in 1963.64. August
10, 1964 vo August 9, 1965, §19,528,

Culver-Stockton College, Canton, Mo. Jules Keller. The
adaptation of the audio-lingual approach, as developed
at Indiana University by Dr. Albert Valdman, to the
teachung of clementary French in a small liberal arts
college: Phase I1. September 9, 1964 to Septcmber 8,
1965, $17.453.

20.

21,

22.

23.

4.

Board of Trustees of the Leland Stanford Jr. University,
Stanford, Calif, Patrick Suppes. Application of learning
theory to problems of second language acquisition with
particular reference to Russian. September 1, 1964 to
Auguse 31, 1965. $63,151.

Regents of the University of Michigan, Ann Arbor, Mich.
Erwin M. Hamson Audio-lingual language program
testing, French and Spanish (ALLPT-FS). September I,
1964 to December 1, 1965 $69,458.

Board of Directors of Lindenwood College for Women,
St. Charles, Mo. F. Rand Morton. The trial use of the
ALLP-II Spanish self-instructional program as the sole
instructional medium for first year Spanish students in
a liberal arts college. September 15, 1964 to September
14, 1965, $31,409.

Kalamazoo College, Kalamazoo, Mich. Peter Boyd-Bow-
man. Experimentation with taped materials and native
informants to develop for small colleges some programs
of independent study in the neglected languages: Phase
I1. October 1, 1964 to September 30, 1965. $16,028.

City College University Research Foundation, N.Y.
Aaron S. Carton. The “methed of inference” in foreign
language comprehension, learning and retention: Phase
IL October 1, 1964 to December 31, 1965, $39,622,

Specialized Materials for the Uncommonly Taught Languages

Regents of the University of Michigan, Ann Arbor, Mich,
Ernest N. McCarus. Composition and preparation of
camera of Instructional Matergls in Kurdush and
Arabec. August 1, 1964 to January 31, 1966. $7,461.

Regents of the University of Wusconsin, Madison, Wisc,
Henry W. Hoge. The syntax of contemporary Brazilian
Portuguese. August 1, 1964 to August 7, 1965. $19,575.

27.

28,

University of Hawaii, Honolulu, Hawaii. Howard P.
McKaughan. Continuation ,of project for preparation
of A Maranao Dictionary: Phase II, August 15, 1964 to
August 14, 1965. $34,741.

University of Chicago, Chicago, Ill. C. M. Naim. Con-
tinuation of the project to produce an introductory
Urdu course: Phase II. September 15, 1964 to July 8],
1965. §12,317.



30.

84,

35,

37.

40,

41,

42,

Regents of the University of California, Berkeley, Calif.
Y. R. Chao. Continuation of the project for preparing
text, Readings tn Spohen Chinese: Phase 11. September
15, 1964 10 September 14, 1965. $42,072.

McGill University, Montreal, Quebec, Canada. M. A. R.
Barker. A Newspaper Wordcount, Newspaper Reader,
Pociry Reader, and Comprehensive Course 1n Urdy and
A Basic Course in Baluchi. September 15, 1964 to Sep-
tember 14, 1965. $48,105.

Regents of the University of California, Berkeley, Calif.
W. M. Brinner. Composition and duplication of an
Eastern Armenian reader. September 14, 1964 to Sep-
tember 14, 1965. $4.,853.

University of Pennsylvania, Philadelphia, Pa. W. Nor-
man Brown. Duplication of a Hindi grammar and
reader. Sepiember 15, 1964 10 July 31, 1965. $5,260.

Frederic Burk Foundation for Education for and on
behalf of San Francisco State College, San Francisco,
Calif. Kai-Yu Hsu. Chinese-Mandarin instructional
material development project. September 15, 1964 to
Scptember 14, 1965. $44,912.

Indiana University Foundation for and on behalf of
Indiana University, Bloomington, Ind. Denis Sinor.
Basic course in Mongolian: conversational dialogues
structural grammar notes, pattern drills, related mate-
rials and vocabularies. September 15, 1964 to September
14, 1965. $18,032.

Cornell University, Ithaca, N.Y. Geraid B. Keiley. Pro-
ject 1o prepare first and second year teaching materials
in Oriya. September 15, 1964 1o March 14, 1965. §36,897.

Indiana University Foundation, for and on behalf of
Indiana University, Ind. Thomas A Sebeok. Develap-
mental work on matecrials in Wese Siberian Uralic lan-
guages September 15, 1964 o September 14, 1965,
$16,680.

Ohio State University Research Foundation, Columbus,
Ohio. Robert T. Harms. Grammatical sketch of the
Komu (Zyryan) language. Sepiember 15, 1964 to August
31, 1965. $5,046.

Yale University, New Haven, Conn. David Horne. Com-
position and duplication of Beginming Cebuano. No-
vember 1, 1964 to October 51, 1965. $9.550.

Northwestern University, Evanston, lil. Jack Berry. A
dictionary of Krio: Phase 11. December 1, 1964 to No-
vember 30, 1965, $32,095.

University of the State of New York, Albany, N.Y. Ward
Morehouse. Survey and cataloguing of slide materials
in South Asian language and area studies: Phase II
December 1, 1964 to November 30, 1965. $23,505.

University of Pennsylvania Press, Philadelphia, Pa. W.
Norman Brown. Duplication of a Gujarau reference
grammar February 1, 1965 to August 31, 1965. $5,833.

Yzle University, New Haven, Conn. Elinor C. Horne.
Javanese-English dictionary. February 1, 1965 to July
31, 1966. $71,194.

43.

4.

45.

46.

47,

48.

49,

50.

51

52,

58.

54.

55.

6.

Regents of the University of Cahfornia, Los Angeles,
Calif. ]. Donald Bowen. Duphcation services for inter-
mediate readings in Tagalog. March I, 1965 to February
28, 1966. $10,506.

University of Chicago, Chicago, Iil. Norman H. Zide.
Project to produce a refercnce grammar of Hindi and
Urdu: Phase 11. March I, 1965 to August 31, 1966.
$43,575.

University of Chicago, Chicago, Ill. Punya Sloka Ray.
Project to produce a reference grammar of Bengali:
Phase II. March 1, 1965 1o August 31, 1966. $42,577.

University of Chicago, Chicago, Ill. Punya Sloka Ray.
Project to study the Dacca standard and Calcutta stand-
ard dialects of Bengali and to produce preliminary teach-
ing materials for the Dacca dialect: Phase 1I. March |,
1965 1o August 31, 1966. $29,106.

Seton Hall University, South Orange, N.J. John De-
Francis. Intermediate Chinese reader and advanced
Chinese reader for secondary schools March 1, 1965 to
February 28, 1967 $6,490.

Foreign Service Insticute, Department of State, Washing-
ton, D.C. James R. Frith Cambodian language text-
book and tapes. February 24, 1965 to March 81, 1966.
$3.629.

Foreign Service Institute, Department of State, Washing-
ton, D.C. James R. Frith. Duphcation of FSI Turkish
Basic Course. February 24, 1965 to June 30, 1966.
$1,207.

University of Chicago, Chicago, Ill. Norman A. Mc-
Quown. Yucatec and Quiche (Mayan) teaching mate-
rials: Phase 1. May 1, 1965 10 October 31, 1966, $52,068.

Cornell University, Ithaca, N.Y. John V. Wolf. Prepara-
tion of first year teaching materials in Indonestan, May
1, 1965 to August 31, 1965. $35,706.

University of Piwsburgh, Piwsburgh, Pa. Edward M.
Anthony. Developmen: of introductory Tha: materials
for university students: Phase I. June I, 1965 to No-
vember 30, 1966. $68,025.

Regents of the University of Wisconsin, Madison, Wisc.
Usha 8. Nusson. Teaching Materials in Hindi: Inter-
mediate Hindi Reader and an anthology of Readings in
Madern Hindi Litevature. May 1, 1965 to October 81,
1966. $17,143.

Regents of the University of Wisconsin, Madison, Wisc.
Mitighatta G. Krishnamurthi. Teaching materials in
South Asian languages (Kannada): second-year reader.
May 1, 1965 o May 81, 1966, $11,728.

Regents of the University of Wisconsin, Madison, Wisc.
Richard H. Robinson. Provisional syllabus (with analy-
tical notes and reading lists) for an introductory course
on Indian civilization. May 1, 1965 to October 1, 1965,
$8,398.

Regents of the University of Wisconsin, Madison, Wisc.
G. C. Narang. Research in South Asian languages
(Hindi-Urdu) : second-year reader. May 1, 1965 to April
30, 1966. $14,268.



57.

58.

59.

University of Pennsylvania, Philadelphia, Pa. W. Nor-
man Brown. Urdu Grammar and Reader, May 1, 1965
to March 31, 1966. $10,350.

University of Chicago, Chicago, I1l. Reuben W. Smith.
Syllabus for a one-year college Islamic Civilization course.
May 1, 1965 to September 30, 1966. $17,121.

Columbia Umversity, N.Y. William Theodore de Bary.
Teaching materials and texts for undergraduate area
studies (China and Japan): Phase I. May 1, 1965 to
September 30, 1966, §92,302.

University of Illinois, Urbana, Ill. Braj B. Kachru.
Reference Grammar of Kashmin. July 1, 1965 to
December 31, 1966, $383,847.

University of Illinois, Urbana, IlIl. Robert B. Lees.
Hind: Syntax: An Iniroduction to Graded Sentence
Structures of Hindi for Enghsh Speakers. July 1, 1965
to December 31, 1966, $83,847.

Yale University, New Haven, Conn. David Horne. Com-
position and duplication of A4 Manual of japanese
Wniing., June 1, 1965 to September 30, 1966. $§11,188.

Georgetown University, Washington, D.C. R. Ros Mac-
donald Short reference grammar of Indonesian. July 1,
1965 to June 80, 1966. $29.749.

Hartford Seminary Foundation, Hartford, Conn. Wil-
liam J. Samarin. Readings in Sango, June 1, 1965 to
October 81, 1965, $5,204.

Indiana University Foundation for and on behalf of
Indiana University, Bloomington, Ind. Albert Valdman,
Basic matenials in Haivan Creole. June 1, 1965 to
January 1, 1967. $33.447.

Regents of the University of Michigan, Ann Arber,
Mich. Kenneth Pike. Studies 1 Afncan linguistics.
June 1, 1965 to January 1, 1967, $48,157.

The numbers refer to the consecutively
numbered projecis

African linguistics, 66

Arbic, 25

Area studies, 40, 59

Armenizn, 31

Audio-lingual approach, 15, 16, 18, 19,
2], 22

Baluchi, 30

Basic courses, 25, 28, 30, 34, 35, 98,
48, 49, 50, 51, 52, 65

Bengali, 45, 46

Cambodian, 48

Caribhean hnguistics, 11
Cebuano, 38

Chinese, 29, 33, 47

Cntical language instruction, 09

Dictsonaries, 27, 39, 42

Enrollments, foreign language, 03, 07
Fellowships, foreign language, 12
Films, 01, 02, 03, 14

FLES, 01, 02, 03, 14

French, 16, 18, 19, 21

Grammars, 32, 37, 41, 44, 45, 57, G0, 68

Subject Index

Gujarati, 41

Haitian Creple, 65
Hindi, 32, 44, 53, 56, 61

Ibero-American linguistics, 11
Indan civilization, 55
Indonesian, 51, 63

Islamic civilization, 58
Ttalfan, 06

Japancsc, 62
Javanese, 42

Kannadn, 54
Kashmiri, 60

Komi (Zyryan), 37
K

Kurdish, 25

Language and language behavior, 08

Language comprehension, learning and
retention, M

Language Institutes, 10

Languages, phoneuc characteristics, 17

Leaming theory, 20

Mandann Chinese, 33

Maranao, 27

Mongolian, 34

Nauve informants, 23

Oriya, 35
Portuguese, 06, 26
Quiche (Mayan), 50

Readers, 29, 30, 51, 32, 48, 47, 53, 54,

58, 57, 64
Requirements, foreign language, 04

Rusuan, 06, 20

Sango, 64

Second language acquusition, 20
Secondary schools, materials for, 47
Sclf-instructional matenials, 22
Slides, 40

Small colleges, language programa

for, 19,29
South Aman languages, 40, 54, 56

Spanish, 21, 22

Tagalog, 43

Taped materials, 23, 48
Teacher traimng, 10, 13
Tha, 52

Turkish, 49

Uralic languages, 36
Urdu, 28, 30, 44, 56, 57

Word counts, 30
Wrinng manual, 62

Yucatee, 50



COMPUTER PROGRAMS—from poge 4

strings. It counts the total number of all
code symbols, and 1t also counts the num-
ber of strings occurring by their length.
As the programs are now written, they
permit a total number of 99 symbols to
be counted and sorted. In any of these
programs, the percentages of occurrence
of any symbol in any position or the per-
centages of occurrences of any string can
also be calculated.

In using these programs, the linguist
himself must manually code whatever lin-
guistic material he wishes to subject to this
kind of study. In comparison to the time
spent shuffling cards if this program is not
used, the time required to code material
is slight. In the study of three written
Englsh texts already compieted, approxi-
mately 100 sentences could be manually
coded by the linguist in one hour. All
three of the texts contained a tolal of 1099
sentences which could be processed in any
one of the computer programs in ap-
proximately 41 seconds of computer time.
The amount of time necessary to process
any given body of data, however, and the
limitation on the amount of data proc-
essed at a single time depends on the par-
ticular computer being used.

Due to the case of writing programs for
numerical data, two digit integers were
used as code symbols to represent lin-
guistic units on the strings. Thus, in the
study already undertaken, the code num-
bers were assigned values as follows:

01-—statement pattern, main clause

02—yes-no question, main clause
03—question-word quesfion, main
clause

20—conjunction, subject position

30—conjunction, object (complement)

position

40—conjunction, predicate (verb plus

object) position
Thus 21 is an instance of a compound
subject in a main clause of a statement;
22 is a case of a compound subject in a
yes-no question; 23 is a case of a com-
pound subject in a question-word ques-
tion, and 50 on.

These programs would adapt them-
selves readily to problems in tagmemics
where the positions on the strings could
be used to represent slots and the symbols
themselves could be used to represent
fillers. They are also readily adaptable to
problems in linguistics requiring the study
of a corpus and especially those problems
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in which statistical information is desired.
In the very near future, it is planned to
code Old English texts in this fashion to
study the patterning of the verb in relation
to other sentence elements. In a study of
this nature, it 1s expected that the percent
occurrence of the verb in one position
compared to its percent occurrence in
another position will be of significance.

Linguists who desire to use these pro-
grams may do so. The programs them-
selves or information regarding them may
be obtained from James W, Ney, Assistant
Professor, or Harry A. Whitaker, grad-
uate assistant, The English Language
Center, 1 Center for International Pro-
grams, Michigan State University, East
Lansing, Michigan 48823,

Contrastive Structure Studies of English and Spanish

The Sounds of English and Spamish, by
Robert P. Stockwell and J. Donald Bowen.
{Contrastive Structure Series.) Chicago, The
University of Chicago Press, 1965. xi, 168
pp 32.75.

The Grammatical Structures of Eoglish and
Spanish, by Robert P. Stockwell, 1. Donald
Bowen, and John W. Martin. (Contrastive
Structure Series) Chicago, The Unwversity
of Chicago Press, 1965. xi, 328 pp. 33.75.

These volumes are devoted to the under-
standing of “the obstinant pressures of
English speech habits™ as a source of diffi-
culties for American studenis of Spanish,
entailing problems which must be faced
by any teaching method.

The Sounds of English and Spanish
starts out with two chapters presenting a
background discussion of the conse-
quences involved by any choice in lan-
guage where various possibilities are open,
the restrictions imposed by different lin-
guistic systems, the kinds of inter-system
differences that comparison can reveal,
and the importance for teaching of prob-
lems occasioned by such differences in
inherent difficulty relative to other factors
which govern pedagogical emphasis in
teaching pronunciation. An appendix
gives the authors’ ideas about what to
concentrate on in the classroom situation.
The third chapter compares Spanish and
English stress and pitch phenomena and
sentence rhythm. The short fourth chapter
on concepts of articulatory phonetics is
followed by the detailed exposition and
comparison of the consonant and vowel
systems of the two languages, largely
organized according to the degree to
which carrying over English habits im-
pedes one’s functioning in Spanish. Chap-
ter 8 consists of a four-page summary of
the principal points of contrast.

There is a Glossary of Terms, a list of
Abbreviations and Symbols, and a Supple-
ment by John W. Martin, one of the
authors of the second volume, describing

the organization of the sounds of Spanish
and English in systems of distinctive
features. There is a four-page index.

The Grammatical Structures of English
and Spanish beging with a discussion of
several ways of considering the “gram-
mar" of a language. In succeeding
chapters the authors treat sentence strue-
tures viewed as a series of slots, inflection
and word formation in the two languages,
the possible forms of noun phrases in
both, Spanish verb forms and the way
this system is related to that of English.
Chapters 6 and 7, the latter the [ongest in
the volume, consider the sentence cle-
ments that are associated with verbs, and
the restrictions as to which ones may oc-
cur with various sorts of verbs, The
eighth chapter relates afirmative declar-
ative active sentences with nouns as sub-
jects and objects in normal order to
sentences of other types; the ninth deals
with complex sentences and their trans-
formational relationships to underlying
sentences. Next follows an outline of the
types of non-match of lexical forms—
with examples of non-corresponding Eng-
lish and Spanish items—and a general
typology of matching versus non-match-
ing in the grammars of the two languages.

The appendix discusses criteria relevant
for determining the sequence in which
grammatical points are taught, and sug-
gests ways in which grammatical contrasts
may serve as the basis for drills. Refer-
encea cited, list of Abbreviations and
Symbols, and twelve-page Index complete
the book.

These two works form part of a proj-
ect for a series of contrastive structure
studies developed pursnant to a contract
between the U.S. Office of Education and
the Center for Applied Linguistics. The
companion volumes for German were
published in 1962 by the University of
Chicago Press [LINGUISTIC REPORTER, De-
cember 1962] and those for Ttalian have
been announced for the coming fall.



linguists wanted

GRADUATE AND UNDERGRADUATE LINGUISTICS
PROGRAMS aeed hinguist for Anglo-Saxon and
Modern English descriptive grammar. PA.D.,
salary $9,000--314,000. Address inguiries to
Orville Baker, Chairman, Department of
Englizsh, Northern lilinois Univernity, De-
Kalb, llhnois 600135,

LINGUIST f0 help pilan and teach undergrad-
uate and groduaie programs in English
Iinguistics and TEFL in French-Canadian
untversity. Should know French. Will con-
sider applicants available in 1966. Wrute to
Robert M. Browne, Chairman, Department
of English, University of Monireal, Montreal,
Puebec, Canada.

UNIVERSITY OF WITWATERSRAND has vacancy
for Semwor Lecturer or Leciurer in Linguus-
tics effective January 1966. Senior Lecturer,
R37350xI150-R4950; Lecturer R2700x150-
R4050. Annual vacation savings bonus. Fur-
ther information and app'ication forms from
the Registrar, University of the Witwaters-
rand, Jan Smuts Avenue, Johannesburg,
South Africa.

Arabic Teachers’ Workshop

During the period June 8-18, fourteen
teachers of Arabic took part in an Arabic
Teachers’ Workshop at the University of
Michigan in Ann Arbor. The Workshop,
which was sponsored and financed by the
Inter-University Program in Middle East-
ern Languages, was devoted to the prob-
lems of elementary courses in Modern
Standard Arabic in American colleges and
universities. Although there have been a
number of conferences on Arabic teach-
ing in the Iast few years, this is the first
professional workshop of this kind.

The Workshop participants agreed
unanimously on the need for strong em-
phasis on oral practice in elementary
Arabic jostruction and discussed a num-
ber of questions related to this. Three
aspects of Arabic teaching were the focus
of the Workshop: the content of elemen-
tary courses; methods of teaching; and
bibliography. Draft reports on each of
these aspects were prepared by working
committees, and it is hoped that the re-
ports will be edited for publication before
the annual meeting of the American Asso-
ciation of Teachers of Arabic scheduled
for December in"Chicago. On the issue of
methods two outside consultants con-
tributed to the discussions: Profegsor W.
Freeman Twaddell of Brown University

and Professor David L. Wolfe of the
University of Michigan.

In addition to the regular sessions of
the Workshop, a demonstration class,
conducted by Professor Moukhtar Ani, of
Georgetown University, was held for an
hour and a half every day, with one day's
class viewed by the Workshop participants
on closed-circuit television. Since most of
the participants were also authors of
Arabic textbooks and all were concerned
with methods of teaching, the demonstra-
tion classes served as a starting point of a
great deal of discussion.

Counting past experience and present
positions, the participants in the Work-
shop represented Arabic teaching at
tweive universities, two government agen-
cies, and an oil company. Dr. Charles A.
Ferguson of the Center for Applied Lin-
guistics served as the chairman of the
Workshop. The other participants were:

-Peter Abboud, Univ. of Texas; Daud

Abdo, Univ. of Illinois: Catherine Bate-
son, Harvard Univ.; James A. Bellamy,
Univ. of Michigan; Caesar Farah, Indiana
Univ.; Sami Hanna, Univ. of Utah;
Thomas Irving. Univ. of Minnesota;
Noury Al-Khaldy, Portland State College;
Maan Madina, Columbia Univ.; John
Ruedy, UCLA; Kamil T. Said, Defense
Language Institute; James A. Snow, Univ.
of Michigan.

bhbook motices

Spoken Marathl: Book I, First-year intensive
course, by Naresh B. Kavadi and Franklin
Southworth,  Philadelphia, University of
Pennsylvania Press, 1965, 252 pp. $5.00.
(Published in Great Britamn, India, and Pakis-
tan by the Oxford University Press, London,
Bombay, Karachi.)

Marathi is spoken by 35,000,000 people in
the state of Maharashtra, India and its
capitel city, Bombay. Spoken Marathi is
bezed on the Poona dialect, a standard
variety of Marathi that does not differ sig-
nificantly from that of Bombay.

Spoken Marathi consists of fifty short con-
versations and twenty-five grammar units
with exercises The conversations are writ-
ten to include “high frequency items and
grammatical constructions in matural collo-
quial contexts.” Conversations are followed
by substitution and variation drills, questions
and answers based on the content of the les-
son, and conversation stimuli which are an
attempt to approximate a true conversational
situation, with the student free to respond
with sentences he has learned already or to
improvise new sentences. This text, intended

primarily for use with a native speaker, has
been tested in a course at the University of
Pennsylvania.

Phonemic transcription is utilized through-
out for both segmental phonemes, and for
stress and intonation contours Pronuncia-
tion is discussed without techmical description
in a preface.

Grammar explanations are limited to notes
in twenty-five of the units and 10 a summary
of Marathi grammar ncluded as an sppen-
dix, Another appendix contains English-
Marath1 and Marathi-English glossaries.

This work was prepared under a contract
with the U.S. Office of Education.

Studies in the Psychology of Second Lan-
guage Leaming, by Renzo Titone, (Quaderm
dt Orientamenti Pedagogict, 8.) Zhrich, Pas-
Verlag, 1964. 13! pp. $1.75. Order from
Libreria Ateneo Salesiano, Via Marsala, 42,
Rome, haly.

A coliection of six studies and investiga-
tions intended as an elementary introduc-
tion to the psychology of second language
learning® The Psychology of Second-Lan-
guage Learning — Second-Language Learn-
ing in Early Childhood — Second-Language
Learning in Adolescents — Grammar Learn-
ing as Induction — The Aural Discrimination
of Foreign Language Phonemes — Problems
m Phonetic Perception and Transcription.
Summaries in Italian, French, German, and
Spanish.

Kirundl Basic Courss, based on Kirunds
texts and exercises provided by Raymond
Setukuru, Terence Nsanze and Daniel Nieim-
panye, edited by Earl W. Stevick. Washing-
ton, D. C., Foreign Service Inshture, Depari-
ment of State, 1963, Ixi, 526 pp. $2.73. For
sale by the Superintendent of Documents,
U.S. Government Printing Office, Washing-
ton, D.C 20402.

Kirondi, also known as Rundi, is a Bantu
language spoken by two million people in
Burundl and the Congo. It shares a high
degree of mutual intelligibllity with Kinyar-
wanda, the language of Rwanda. Considered
10gether, the cluster Kirundi-Kinyarwanda
ranks third among Bantu languages, after
Swahili and Lingala, with respect to number
of speakers,

The lessons are preceded by & 44-page
synopsit of the principal features of Kirundi
grammar. Emphasis is placed on segmental
phonemics, verb morphology, and concord,
the most complex aspects of Kirundi struec-
ture. The synopsis is based on the analysis
in Essal de grammaire Rundi by A. E.
Meeussen (Tervuren- Musée Royal, 1959).

Bach of Units 1-28 consists of a basic
dialog, explanations of grammar, pattérn
practices, and suggestions for free conversa-
tion. Vocabulary supplemental to the basic
vocabulary introduced in each dialog is in-
cluded in appendices to eleven of the units.
Unit 1 comtains a descriptive sketch of
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Kirundi tonemes and their grammatical func-
tions. Unit 29 is composed of short dialogs;
Unit 30 consists of paragraphs on historical
and political subjects followed by questions
and answers. Grammar notes and glosses
are in English while directions for use of
the exercises are written also in French. A
Kirundi-English glossary is included at the
end of the text.

The Kirund: Basic Course was prepared
under a contract with the U S, Office of Edu-
cation. Accompanying tapes will be made
available through the Center for Applied
Linguistics.

Orthography Studlest Articles on New Writ-
ing Systems, by William A. Smalley and
others, (Helps for Translators, Vol. VI)
London and Amsterdam, United Bible So-
cieties in cooperation with The North-
Hotland Publishing Company, 1964. vii,
173 pp.

With the exception of two papers writlen
specifically for this volume, the contents are
reprinted from The Bible Transiator. The
introductory article ontlines the nature of
writing and some of the characteristics of
writing systems, as well as the relationship
between written and spoken language. The
remaming sixteen articles are divided into
five sections: Principles of Orthography,
Compromise Between Conflicting Writing
Systems, Adaption to Culiurally Dominant
Systems, Special Problems Involving Tone,
and Dialect, Transliteration, Word Division,
Grammar, Questions. A selected, annotated
bibliography of works on phonemics and
WILing systems is also included.

1964 MLA International Bibliography of
Books and Ariicles on the Modern Lan-
guages and Literatures, compiled by Paul A,
Brown and Harrison T. Meserole. New
York, Modern Language Association of
America, 1963. 343 pp. 35.00 to members;
$7 50 1o libraries. Order jrom New York
Uneversity Press, 32 Washington Place, New
Yori 10003.

A listmg of more than 16,000 classified
and cross-referenced entries on publications
in English and the modern languages and
literatures. Following the bibliography is an
index of every author, editor, or compiler
represented, together with the number of
every item in which that name appears The
mdex was prepared by electronic data proc-
essing equipment at the Syracuse University
Computer Center

Corvections: The account of the English-Teach-
ing Informatron Centre n the June ssue of the
LINGUISTIC REPORTER, page 3, contains the fol.
lowing errors- Under Library and Archives: for
about 8,000 volumes read over 9000 volumes;
for over 120 periodicals read about 200 periodi-
cals. Under Publications: for 40-50 summaries
read 50-60 summaries; for 20 perfodicals read
200 periodicals.
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meetings and conferences

August 26-31. World Congrew of Phoncticians, 2nd. Tokyo, Japan.

September 1-9. Internationsl Congress on Romance Linguistics and
Philology, 11th, Madrid, Spain,

September 5-10. International Congress of Dialectologists, 2nd.

Marburg, Germany.

October 10-16. Congress of the International Federation for Documentation,
31at. Washington, D.C.

November 18-21. American Anthropological Association, 64th.

Deaver, Colorado.

November 25-28. National Council of Teachers of English, 55th.
Boston, Massachusetts,

personalia

The following is a list of linguists who are changing their instivutional affiliation as
of September 1965. It contains only those changes that have been brought to the
attention of the Editor. Am asterisk (*) marks a Fulbright award.

Yehoshua Bar-Hillel

P.F.R. Barnes
Peter Boyd-Bowman
*F. N. Brengelman
Guy Capelle
D. B, Crystal
William O. Dingwall
Nancy L. Fargo
Charles A. Ferguson
John Figueroa
Jacques Golliet

Barbara Hall
David P. Hasris
*Brian F. Head
Kenneth Hill
Fred Houscholder, Jr.
Martin Joos
*Norman B. Levin
*Raven I, McDavid, Jr.
Samue] Martin
P. H. Matthews
*Edgar N. Mayer
Kenneth Mildenberger
Raleigh Morgan, Jr.
*Richard Narviiez
William Nemser
F. R. Palmer
*John A. Pettit
*Paul Pimsleur
Paul Postal
A. Hood Roberts
Sol Saporta

Gene M. Schramw
Hansjakob Seiler

*Howard W. Tessen
James L. Wilson
Albent Valdman
Uriel Weinreich

Victor H. Yngve
Karl Zimmer

ROM
Hebrew U (Jerusalem)

UC of North Wales
Kalamazoo C

Fresno Siate C

BEL (Paris)

UC of North Wales
Georgetown

Indisna

Washington (Seattle)
UG of the West Indies
Centre de Linguistique
" ll.Arppllquée de Dakar

UC of North Wales

SU of New York, Buffalo

US Off of Educ

Howard

Minnesota

Columbia

UC of North Wales

Marietta C

Ohio State

MIT

Washington, D.C.

Catr for Advanced Study of
the Behavioral Sciences

California, Berkeley

U Kéin

Utah State
Ohio
Indiana
Columbia

MIT
North Carolina

T

Michigan (Fall) ; California,
San Diego (Spring)

U of Reading

SU of New York, Buffale

US Educ Found (Athens)

Michigan

U of Reading

Indiana

Imter-American U

CAL

Indiana

U de Lyons

California, Los Angeles
Georgetown

U de Coumbra
Michigan

Hawaii

Wisconsin

U de Tunis

U Mainz

Hawsii

U of Reading

Tokyo U of Educ
MLA

Michigan

U de Navarma

CAL

U of Reading

U de Gran Colombia
U Heidelberg
Queens C (New York)
Western Reserve
Washington (Seatile)

Michigan

Cntr for Advanced Stndy of
the Behavioral Sciences

U de Asuncién

Indisna

UC of the West Indies

Cntr for Advanced Study of
the Behavioral Sciences

Chicago

California, Berkeley
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C. A. Ferguson Returns to CAL

On June 23, Charles A. Ferguson returned
10 Washington, D.C., to resume his duties
as Director of the Center for Applied
Lingmstics. For the past academic year
Dr. Ferguson has been Visiting Professor
in the Department of Linguistics of the
University of Washington, Seattle. Dur-
ing Dr. Ferguson’s absence, Martin Joos,
Professor of Linguistics and German at
the Umiversity of Wiscongin, was Visiting
Director of CAL.

Seminar: A Journal of Germanic Studles,
its first issue dated Spring 1965, is jointly
sponsored by the Germanic Section of the
Australasian Universities Language and
Literature Association and the Canadian
Association of University Teachers of
German. It will be issued twice a year,
with articles in English, French or Ger-
man. The subscription rate is $3.00 or
£1/10/-(Australian) per year. Subscrip-
tions should be sent to SEMINAR, Victoria
College, Toronto 5, Ontario, Canada, or
to SEMINAR, Newcastle University, Tighe's
Hill 2N, New South Wales, Australia.
Manuscripts should be submitted to the
Editor, R. H. Farquharson of Victoria
College, or to the Associate Editor, J. M.
Ritchie of Newcastle University. SEMI-
Nak't scope of interest includes all aspects
of Germanic languages and literatures.

The first issue contains an article by Car-
roll E. Reed, "Vowel Length in Modern
Standard German,” and a note by R-M.
S. Heffmer, “Pronunciation of German

Long A"

Seminar, a monthly journal published in
India (Post Box 338, New Delhi-1), de-
votes its April 1965 issue o “Language:
A symposium on the issues involved in
the language controversy.” Participants
in the symposium and their articles are
the following: S. Natarajan, “Pertinent
Facts"; C. Rajagopalachari, “English for
Unity”; Ram Manohar Lohia, “Hindi—
Here and Now"; Pravinchandra J. Rupa-
rel, “Historical Survey”; Hector Abhaya-
vardhana, “Political Implications™; Punya
Sloka Ray, "A Single Script,” George
Verghese, “A Possible Solution.”
[SEMmNaR devoted its December 1962
issue to a “Symposium on the possibilities
of a single script through romanisation.")

‘The University of Windsor has announced
a new graduate program of interdisci-
plinary studies in communications in
which the departments of Electrical Engi-
neering, English, Modern Languages, and
Psychology will participate. The fields of
research include communication systems,
computers, information theory, learning
and perception, linguistics, and literary

style and content. For further information
about financial assistance, courses, or re-
search facilities, write to the head of one
of the participating departments or the
Director, Interdisciplinary Studies in -
Communications, University of Windsor,
Windsor, Ontario, Canada.

Elementary Modern Hebrew (spoken and
written) will be offered by the Depart-
ment of Near Eastern Languages and
Literatures, University of Michigan, in the
196566 academic year, Advanced
courses will be offered in subsequent years.
The program will be under the direction
of Associate Professor Gene Schramm,

Education Grant to CAL

The Center for Applied Linguistics is
pieased to announce the receipt of a grant
of $15,000 from the Fund for the Ad-
vancement of Education (established by
the Ford Foundation). The grant, which
is for a six-month period beginning July 1,
1965, is in partial support of planning a
program of research and development in
the application of contributions from'
linguistics and related disciplines to the
teaching of English as a native language
and to the introduction into the schools
of curricula reflecting modern knowledge
about language.
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Language Books in Paperbacks II

by Frank A. Rice

[Frank A. Rice is Director, Office of Informa-
tion and Publications, Center jor Applied Lin-
guisiics, and Editor of the LINGUISTIC REPFORTER.]

The present bibliographical study is a
revised and enlarged version of my “Lan-
guage Books in Paperbacks" which was
published in the October 1963 issue of
the LINGUISTIC REPORTER. The original
version enjoyed a rather surprising popu-
larity, and I was encouraged to prepare
this new version in the hope that it would
meet with an equally gratifying response.

My October 1963 study contained 34
titles; the list has now grown to 73. As
with the first list, most of the books are
either paperbound editions of books that
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From L J. Getn: A Study of Writing
Courtesy Universisy of Chicago Press

had (or still have) an otherwise identical
twin with a stiff back and hard covers,
or are reprints, often by photo-oftset from
the original edition, of books long out of
print. A few are first publications. The
almost umform apparel is the eye-catch-
g and colorful cover.

The titles are here arranged under five
categorics, and within each category al-
phabetically by title. Each title is pro-
vided with a brief descriptive annotation.

1. Linguistics. Books about language
as viewed by linguistic science, e.g. his-
torical, comparative, descriptive, or lin-
guistics as a whole.

2. Languages. Books about a single
language or group of languages.

3. Language and relgted disciplines,
Books that discuss language from the
standpoint of another discipline, ¢.g. an-
thropology, psychology, communication
theory, philosophy.

LINGUISTICS

A Dictionary of Lingulstics. Mario A. Pei
and Frank Gaynor. Wisdom Library WL-63.

$1.65.

A general dictionary of linguistic termi.
nology. Though neither definitive nor ex-
haustive and now somewhat out of date, it
is at present the only work of its kind in the
English language. First published in 1954.

The Discovery of Langusge: Linguistic
Science in the Nineteenth Century.
Holger Pedersen. Tr. by lohn W. Spargo.
Midland MB-40. 32.95.

Originally published as Linguistic Sci-
ence in the Nineteenth Century, this cele-
brated classic gives a detailed and schol-
arly account of linguistic history with
special emphasis upon the development of
Indo-European compurative linguistics.

4. Applied linguistics, Books that deal
with the application of linguistic prin-
ciples 1o language study and teaching.

5. Language and general education,
Books intended mainly for classroom use
at the college level and aimed at raising
the student’s level of linguistic awareness.
Most of these are collections of selected
essays: many contain exercises, topics for
discussion or further investigation, sug-
gestions for wrilten assignments, and the
like.

Certain kinds of books are deliberately
excluded, e.g. instructional materials for
foreign languages, books on grammar
and composition, literary criticism, schol-
arly texts, dictionaries, etc.

For convenience in ordering the books,
an index of publishers and series is ap-
pended to the list. {(Note: None of these
books are sold or distributed by the Cen-
ter for Applied Linguistics.)

Essays in Lingulstics. Josephh H. Greenberg.
Phoenix P-119, $1,25.,

Essays on the methodology of language
description, historical linguistics, and the
relationship between language and culture.
First published in 1957.

The Gift of Language. Margarer Schiouch.
Dover. $1.95.

Originally published (1942) as The Gifs
¢of Tongues, this book is intended for the
general reader; the principal emphasis is on
historical and comparative linguistics.

An Introduction to Linguistic Sclence, Edgar

H. Sturtevani. Yale Y-17, 51 .45.
First published in 1947, this book is in-
tended for readers with no previous know-
See Peperbacks, 2, Cel. 1
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ledge of linguntics. Extremely clear and
readable,

Language: A Moderm Synthesis. Joshua
Wharmongh Mentor MP-209, 60y,

Aims 1o bring tqnellwr In a new synthesis
current views aboui language developed in
many different fields of knowledge, such as
communication theory, statistics, symbolic
logic. acoustics, and neuralogy. First pub-
lished 1n 1956,

Language: An Inrroduction jo the Study of
Speech. Edward Sapir. Harvest HB-7, $1.25.

A classic m the study of language
phenomena. First published in 1921 and
now outdated in part. u is still full of
important nsights mto the nature of
language , Mimimum use of technical
terms; discussions based to a great extent
on English,

Language Change anmd Linguwistic Recon-
struction. Henry M, Hoenigswald. Phoenix
P-178. $1.50.

Analyzes certnin formal properties of
language change and makes explicit some of
the procedures that lead to the reconstruc-
tion of change and to the discovery of lost
language structures, First published in 1960,

In the Modem World. Simeon
Potter. Rev. ed. Penguin A-470. 95¢.
Aims to present the findings of present-
day linguistxs to the nonspecialist. First
published in 1964,

Langusge: Irs Nature, Development and
Ongin. Otto Jespersen. Norion N-229,
5245,

Beginning with a survey of the history of
linguistic science, this book goes on to
discuss the hngustic development of the
child, varieties of linguistic change and their
causea, general linguistic tendencies, and
the origin of speech. First published in
1922,

Linguistic Change: An Introduction to the
Historical Siudy of Language. E. H.
Sturtevant. Wiuh a new irtroduction by
Eric P, Hamp. Phoenix P-60. $1.35,

First published in 1917 as a textbook for
students beginning the scientific study of
language. Now rather out of date.

Limgulstics and Your Language. Robert
A. Hall, Jr. Anchor A-201_ 31 45

Second, revised edition of Leave Your
Language Alone (Ithaca, 1950). Part of the
book (pp 57-190) is a clear and nontech-
nical statement of the theories, principles,
and methods of hnguistic science. The rest
of the book sets forth the author's case
against the normative approach of tradi-
tional grammar.,

Linguistics: The Study of Language. Chapter
Two of Linguistics and Reading. Charles C.
Fries. Holt, Rinehart & Winston. $1.50.

A nontechnical survey of the development
of linguistic science in each of three periods:
1820-1875, 18751925, 1925-1950; with a
concluding section on linguistic activity for
the years 1950-1960. [Linguistics and Read-
ing (Holt. Rinehart & Winston, 1963) ex-
plores the applications of linguistic know-
ledge and understanding io the problems
of teaching reading.)

The Miracle of Language. Churlton Laird,
Premier R-271. 60¢.

An attempt, written in popular style, 10
promote a modem scientific understanding
of language. Many examples are drawn from
English. First published in 1953.

Modern Limguistics. Simeon Potter. Norion
N-223, 51.25.

An introduction to general linguistics for
the nonspecialist, with chapters on various
aspects of sound systems, words and their
components, sentence structure, linguistic
geography, semantics, and usage. First pub-
lished in 1957, this 1964 cdition brings the
bibliography up to date.

Perspactives In Linguistics. Join T. Water-
man, Phoenix P-106. $1.95.

An account of the background of modern
linguistics, tracing the study of language
from ancient times through medieval thought
1o the developments of the nineteenth and
twentieth centuries. Firmt published in 1963.

The Philosophy of Grammar. Orto Jesper-
sen. Norton N-307. $1.95.

A connected presentation of the authors
views, of the general principles underlying
the grammars of all languages, Concerned
primarily with linguistic study. Based on
direct observation of speech and only sec-
ondarily on written or printed documents.
First published in 1924,

Phonetles, Bertil Malmberg. Dover T-1024.
$1.00.

A very readable introduction to the study
of the sounds of language, with chapters on
acoustic phonetics, articulatory phonetics,
combmatory phonetics, experimental pho-
netics, phonemics, and evolutionary (or his-
torical) phonetics. Based on the third edition
of the author's La phonétique (1954), re-
vised and adapted for an English-apeaking
audience. Furst published in 1963.

Semantics: Studier in the Science of Mean-
ing, Michel Bréal. Tr, by Mrs. Henry Cust.
With a new introduction by Jashua What-
mough. Dover T-1228. $2.00.

The first modern study of the historical
evolution of the meaning of words. Attempts
to isolate laws that describe how and why
word-meanings change. Includes a 50-page
analytical preface by J. P. Posige. First pub-
lished in French (1897) as Essal de séman-
tique; English translation 1900. Bréal intro-
duced the term “semantics™ into linguistic
studies.

Speech: Its Function and Development.
Grace Andrus de Laguna. Midland MB-50.
$2.95.

This book investigates speech as a part of
organized society, presents a theory of the
origins of speech, and concludes with a treat-
ment of speech a5 a form of individual be-
havior. First published in 1927.

The Story of Language. Mario Pei. Mentor
MQ-492, 95¢.

First published in 1949, this book dis-
cusses in popular style the development of
tanguage from the dawn of history to the
mid-twenticth century,

Stroctwral Linguisties, Zellig S. Harris.
Phoenix P-52, 3225

Originally published as Methods in Struc-
tural Linguisucs (Chicago, 1951), this book
presents methods of research arranged in
the form of successive procedures, rather
than a theory of structural anailysis. It is
intended both for students of linguistics and
for persons interested in linguistics as a
science; they will agree with the author
{Preface): “This book is, regrettably, not
easy to read.”

A Study of Writing. . J. Gelb. Phoenix
P-109, $2.95.

A systematic presentation of the history
and evolution of writing with chapters on
general problems, such es the future of writ-
ing and the relationship of writing (o speech,
art, and religion. The aim of the study is to
lay a foundation for a full science of writing.
First published in 1952; this is the revised
edition of 1963.
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The Tongues of Men AnND Speech. J. R. Firth,
Oxford LLL-2. $1.65,

Written in a clear and expository style,
these two works “give an introduction to
linguistics in general but they also supply the
key to Firth's linguistics in particular and
therefore by extension 10 much of current
British linguistics as a whole™ (p. x).
Tongues of Men first published in 1937,
Speech in 1930.

LANGUAGES

American English, (College Ed.) Albert H.
Marchwardr. Oxford, $1.95.

Presents a synthesis of the growth and
development of the English language in
America, taking into account differences be-
tween British and American English, the
way American English reftects the American
tradition amd the American character, and
regional and social vanations within Ameri-
can English itself. First published in 1958

The Beginniugs of American English: Essays
and Comments. Mitford McLead Mathews,
ed. Phoenix P-123. $1.50.

This book consisis largely of quotutions
from writers of the eighteenth and nineteenth
centuries who commented on differences be-
tween American and British English First
published in 1931.

Communal Dialects in Baghdad. Haim
Blanc. Harvard. 34 00.

A structural description of three diulects
of Arubic—Muslim, Jewish, Christan—
spoken in Baghdad, with comparisons with
other dinlects of the Mesopotamian area,
First published in 1964.

Dislects—U.S.A, Jean Malmstrom and An-
nabel Ashley, NCTE, 31 00.

A careful and relatively nontechnical
treatment of regional variety in American
English. Contains suggestions for study,
bibliographies, maps. First published in 1963,

Early English: A Study of Old and Middle
English. John W. Clark. Norton N-228.
$1.55.

A nontechnical book designed to intro-
duce and supplement more detailed treat-
ments of the grammar. history, literature,
eic., of Early English. First published in
1957.

Growth and Structure of the English Lan-
gunge. Oto Jespersen. Anchor A46. 95¢.
Traces the various influences and forces
that have contributed to Modern English,
with particulur emphasis upon Scandinavian,
French, and Classical elements. First pub-
lished in 1905; this is the 9th ed. (1938).

A History of the English Language. G. L.
Brook. Norton N-248. 31 .45,

Beginning with a chapter on the nature of
language, this book traces the development
of English in generul, its phonology, spell-
ing, accidence, syntax, and semantics. Where

The Linguistic Reporter October 1965

N

A Notice to All Subscribers: Effective with Volume 8, Number 1,
February 1966, the Linguistic Reporter will carry an annual sub-
scription charge of $1.50 ($3.50 by airmail). Early in November
a subscription renewal request form with an enclosed return en-
velope will be mailed out to all present subscribers. Subscribers
who wish to renew but who are faced with currency restrictions or
similar economic limitations are invited to write to the Editor.

uppropriate, the chapter arrangement follows
the sequence Old English, Middle English,
Modern English. A finul chapter discusses
present-day trends. For the general reader.
First published in 1958.

How Spanish Grew, Robert K. Spaulding.
Cahfornia Cal-70. $1.50.

Traces the evolution of the Spanish lun-
guage from pre-Roman Spain to the modern
period (1808- ) with constderulion of politi-
cal and social influences on its evolution.
First published 1n 1943.

Introduction to Romance Languages and
Literature: Lann, French, Spamsh, Proven-
gal, halian. Erch Awerbuch. Tr. from the
French by Guy Daniels. Cup44. §1 65.

An introduction te the various languuges
covered as well as to the general field of
Romance philology and literature. First
published in 1948 as Introduction anx étudex
de philologie romane, this 1961 edition, re-
vised by Henry B Richardson, brings ihe
bibliogruphy up 10 date.

Ouvr Language. Simeon Potter. Penguin A-
227. 95¢.

A nontechnical treatment of English: its
hislory, sounds and spelling, vocubulary and
syntax, standards of usage, and British and
American English. First published in 1950:
this 15 the revised edition of 1961,

The Story of English. Mario Pei. Premier
T-167. 754,

A survey of the English language from
Old English to the present day. with specu-
lations about its vole in the future. For the
general reader. First published 1952.

The Story of Qur Language. Heary Alex-
under, Delphin C-383. 95¢.

This book discusses certain feuatures of
Old and Middle English with consideration
of Modern English, Bntish and American.
First published in 1940; this is the revised
edition of 1962.

LANGUAGE AND RELATED DISCIPLINES

Culture, Langusge, and Persomality. Edward
Sapir. Califormia Cal-5. $1.50.

Nine essays from the Selecied Writings of
Edward Sapir in Language, Culture and Per-
sunaluy ed. by David G. Mandelbaum (Cals-
fornia, 1949). The first three essays deal

with language, Sapir's principn] field of
study. First published in 1958

The Declpherment of Linear B. John Chad-
wik. Vintage V-172. $1.10.

A nontechnical account of the decipher-
ment of the Mycenaeuan Linear B script. with
chapters on Minoun inscripions, hfe m
Mycenaean Greece, and a bographical
sketch of Michuel Ventrss, the scholur who
deciphered Linedar B. First published in 1958.

Language and Communicutlon. George A.
Miller. McGraw-Hill 42001, $3 .45,

Intended for advanced umdergraduate or
gruduute courses m the psychology of com-
munication, this book is intended te brmg
1ogether the more mportant approaches 10
the study of communicative behavior. Chup-
ters 15 are mainly concerned with linguistic
upproaches. Following euch chapier are dis-
cussion questions and selected referendes.
First published in 1951,

Language und Myth. Ernss Cussirer. Tr. by
Suvanne K, Langer. Dover. $1.25.

A philosophical monograph analyzing the
velution of languuge 10 the myth-making
tendencies of munkind. A reprint of the first
edition (1946).

Language and Society. Joseph Bram. Random
House 55-8. 95¢.

The central concern of this book is with
the nature of language and its functions in

the socio~cultural order. First published n
1955,

snd Thought, John B. Carroll.
Prentice-Hall. $1.50.

Using scientific linguistics as a foundation
and poim of departure, und designed for use
in an introductory course in psychology, this
text presenis the topic under the following
headings: lsnguage and communication, the
nuture of language, the learning of language,
uspects of Junguage behavior, individual dif-
ferences in language behavior, cognition and
thinking, and language and cognition. First
published in 1964,

The Language and Thought of the Child,
Jeun Piages. Tr. by Marjonie Gabain; pref.
by E. Clapardde. Meridian M-10. $1.35.

This remarkable book is important not
only because it constitutes the first systematic
investigation of child thought and child lan-
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guage but ulso because of its influence on
subsequent investigation. Originally pub-
lished in French in 1923

Lapgusge, Thought & Colture, Paul Henle,
ed. Ann Arbor AA-97 $1.95,

A collection of nine essays reflecting the
concern with lunguage on the part of lin-
guists, anthropologsis, psychologisis, soc)-
ologists, philosophers. aml literury critics
The individual authors are; Ropger W.
Brown, Irving M. Copi, Don E. Dulaney,
William K. Frankena, Paul Heule, Charles
L. Stevenson First published in 1958,

Langunge, Thowght, and Reality: Selected
Wrinngs of Benjamun Lee Whor{. Edited and
with un introduction by John B, Carroll.
Forevord by Stwart Chuse. M.ILT. MIT-5,
371.95.

‘This book brings together most of Whorf's
wntings which are pertinent 1o his hypothe-
sis that the structure of a person’s languuge
influences the wuy m which he understands
reality and behaves with respect to it. First
published m 1956.

Limgulstics aad Style. John Spencer, ed.
{Two monographs] On Defilning Style: An
Essuy in Apphed Linguistics, by Nils Erik
Enkwvist [and) An Approach to the Study of
Style, by John Spencer and Michael Gregory,
Oxford LLL-6. $125.

The concern of this volume is the relation-
ship between lingistic and Interary studies.
The first monograph examines and discusses
the history of stylistics, various definitions
of style, presenis theories, principles, and
procedures of analysis, and remurks on ap-
plied linguistica and the foreign student’s
problems. The central concern of the second
monogruph is with the contribution that can
be made to the study of style by the theories,
procedures, und attitudes of general und de-
scriptive linguistics. First published in 1964

The Logical Syniax of Lamgusge. Rudolf
Carnap. Tr. by Amethe Smeaton. Littlefield,
Adams 211, $1.95.

This book 15 a systematic exposition of
the syntax of languages that employ formal
symbols instead of words. It is not (except
marginully) concerned with word-languages,
either real hisioricnl word-languages (such
a8 Germun and Luatn) or artficial ones
{such us Esperanto). First publshed in
German (1934) as Logische Svntax der
Sprache: publ shed 1in English translation in
1937.

Lost Languages. P. E. Cleator. Mentor MT-
427, 75¢.

First publshed in 1959, thn book deals “\}

wilh the decipherment of lost Ianguages
through bilingual inscriptions or by internal
analysws, from the Egyptian hicroglyphs 1o
Lineur B. Concludes with a chapter entitled
“Among the Undeciphered.”

Man, Cultvre, and Soclety, Harry L. Shapiro,
ed. Galaxy GB-32. $2.25,

4

An introduction 10 anthropology consist-
ing of a senes of chapters by different au-
thors and ntended for the general reader.
Of particular linguistic interest & Harry
Hoijer's chapter “Language and Writing."
First published in 1956,

Mankind, Nation and Individusl from a Lin-
grustic Point of View. Otto Jespersen. Mid-
lund MB-56. 5195,

A series of lectures on the influence of the
individual vwpon language, the relation be-
tween dialect und standard language, correct-
ness, and varienes of langunge such as slang,
tuboo words, and poetry By ‘Nation™ is
meamt here a linguistic community inter-
mechate between Mankind at large and the
Indivsdual. First published in 1946.

The Mathematical Theory of Communica-
tion. Clande E. Shannon and Warren
Weaver. Nt I1B-13, 95¢.

Weaver, in his nonmathemutical interpre-
tation of Shannon's techmical paper, often
refers to the specizl field of the commuaica-
vion of speech First published in 1949,

Mbror for Man. Clyde Kiuckhohn Prenuer
R-255, 60¢; McGraw-Hill 35071, $1 93,

In this introduction to cullural anthro-
pology for the layman, Chapter 6, “The Gift
of Tongues,” & of purticular linguistic value
First published in 1949,

Oa Human Commonication. Colin Cherry.
Science Editions 087-S. $1.95

First published n 1957, this book is in-
tended 23 an mtroduction, for the nonexpert,
to the study of communication. It consists of
a series of chapters dealing with the evolu-
tion of communication science; signs, lan-
guage, and communication; analysis of sig-
nals, statistical theory of communication;
the logic of communication; cognition and
recoghition.

Prycholinguistics: 4 Skrvey of Theory and
Research Problems. Charles E. Osgood and
Thomas A. Sebeok, eds., Witk A Survey of
Psycholinguistic Research, 1934-1964, by A.
Richard Diebold, Jr, aND The Psycholin-
guists, by George A, Miller Indiana. $34.75.

Psychohnguistics, a semmar report first
publehed in 1954, begins with an orientation
to three approaches 10 language study: lin-
guistics, learning theory, and information
theory, and goes on 10 present theoretical
onalyses and suggested research within spe-
cific areas. Dicbold’s Survey gives an “intel-
lectual hmtory™ of psycholinguisiks, with
extensive bibliogruphy. Miller's essay sets
forth the author’s personal views concerning
the scope and purpose of paycholinguistic
studies.

The Sileat Language. Edward T. Hall, Pre-
miter R-204. 60¢.

This book is concerned with the nonverbal
behuvior (the “silent language™) through
which we communicate to other people our
altitudes roward time, spatial relationships,
work, play, and learming. Written from the
standpoint of cultural anthropology, with

considerable emphasis upon problems of
cross-cultural communication. First pub-
lished in 1959.

Thought and Language. Lev Semenovich
Vygotsky. Ed. ard 1r. by Eugemia Hanfmann
and Gertrude Vakar. M1.T. MIT-29, §2.45.

A stody of the relationship between
thought and speech changes during the
child's intellectual development Includes
analyses of the theories of Piaget and Stern.
Originally published in Russian in 1934; in
English transiation in 1962,

The Use and Misuse of Langusge, S. 1.
Hayakawa, ed. Prermer T-166. 754.

A selection of articles, addressed 1o the
nonspecialist, concerned with how people use
words and how words affect those who use
them

Word and Object. Willard Varn Orman
Qume. M 1T MIT4, $2.45.

An examination of the notion of meaning
and the hngnstic mechanisms of reference
from the standpomt of logic and philosophy.
First published in 1960

APPLIED LINGUISTICS

Learning a Forelgn Language: A Handbook
Prepared Especially for Missipnaries, Eugene
A. Nuda, Free Press, 32.50.

A guide for individual language study,
wrilten from the point of view of modern
descriptive linguistics though with a mini-
mum of technical vocabulary. Chaps. 1-5
treat the principles and procedures in lan-
pguage study; chaps. 69 deal with some of
the fundamental features of languages. 1lius-
trations are drawm principally from Jan-
guages with which missionaries are primarily
concerned. This is the revised edition of 1957.

A Linguistic Theory of Tramshtion: An
Essay in Applied Lingunsnics, J, C. Catford.
Oxford LLL-8. 31.40.

This volume sets up a theory of transla-
tion, which is defined as “the replacement of
textual material in one language by equiva-
lent textual matertal in another language"
(p. 20) Based on lectures given in the
School of Applied Linguistics at Edinburgh
Universily, to which is added an opening
chapter on general linguistic theory. First
published in 1965.

The Practical Stidy of Languuges: A Gulde
for Teachers and Learners. Kenry Sweet.
Oxford LLL-], $2.00.

A clagsic study, founded on the conviclion
thut “the scienufic basis of the practical
study of languages is what may be called
‘living philology', which staris from the
nccurate observation of spoken languages by
means of phonetics and psychology . . .™
{p 1). First published in 1899.
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The Principles of Language-Study. Harold
E. Palmer. Oxford LLL-5, $1.50.

Nine essential principles are identified and
discussed in detail. Palmer was one of the
leading specialists in the theory and practice
of teaching English as a foreign language in
the first part of the present century First
published in 1921.

Readings in Applied English Linguistics.
Harold B. Allen, ed. 2nd ed. Appleton-
Century-Crofts. $4.50.

A collection of sixty-two articles repre-
sentative of current linguistic thought and
applications. This edition (1964) gives wider
coverage to transformation grammar and 10
linguistics and the study of literature. Aimed
specifically at the teacher or prospective
teacher of English,

The Sounds of English and German. William
G. Moulion. Chicago. $2.75.

The Grammatical Structures of English and
German. Herbert L. Kufner. Chicago, 32 00

The Sounds of English and Spanish. Robert
P. Stockwell and 1. Donald Bowen. Chicago.
$2.75.

The Grammaiical Structures of English and
Spanish. Robert P. Stockwell, 1. Donald
Bowen, and John W, Martin, Chicago. $3.75.

Contrastive linguistic analyses describing
the similarities and differences between Eng-
lish and German and Spanish, respectively,
and intended to offer a basis for the prepara-
tion of instructional materials, the planning
of courses, and the development of class-
room techniques. The style is moderately
technical. The studies are part of the Con-
trastive Structure Series (Charles A. Fer-
guson, General Editor), a project of the
Center for Applied Linguistics undertaken
under contract with the U.S. Office of Edu-
cation. The German volumes were first pub-
lished in 1962; the Spanish volumes in 1965,
(Other volumes forthcoming in the series
contrast English with French, Italian, and
Russian.)

A Workbook in Language Teaching, with
Special Reference to English as a Foreign
Language. Earl W, Sievick. Abingdon. $2.25,
Designed for teacher trainmg, this book
conlains a systematic presentation of the
sound system of English, presents basic kinds
of drills, and discusses the problem of deal-
ing with grammatical explanations. Numer-
ous dingrams illusirate the articulation of
English sounds. First published in 1963.

LANGUAGE AND GENERAL EDUCATION

Aspects of American English. Elizabeth M.
Kerr and Ralph*M. Aderman. Harcourt,
Brace & World. $2.45.

Intended for use in a college English
course, this book contains selections dealing
first with principles of language, then lan-
guage from a series of aspects: historical,
reglonal, terary and colloquial, social and
class. Of the authors represented, many are
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well-known linguists. Included are study
questions and topics for papers. First pub-
lished in 1963.

English As Language: Backgrounds, Devel-
opmeni, Usage. Charlton Laird and Robert
M. Gorrell, Harcourt, Brace & World, 32.75.

The sixty selections in this book include
arikles to encourage the development of a
modern understanding of language; materials
for the study of English from about the year
1000 to today; and a selection of modern
controversial discussions of usage. Includes
headnotes, suggestions for study and discus-
sion, and topics for investigalion and reports
First published in 1961.

Essays on Language and Usags. Leonard F,
Dean and Kenneth G. Wilson, eds. 2nd ed,
Oxford. $3.25.

A collection of essays reprinted from vari-
ous sources intended to provide a linguistic
foundation for the study of rhetoric and
composition. The selections deal with Eng-
lish, its dictionaries, history, structure, usage,
and style. There is a concluding section

PURLISHERS AND SERIES

‘The following list identifies the publisher
or the paperback series. The code of letiers
and figures, e.g. HB-7, which follows the
publisher or series indication is the order
number.,

(Note: All the books listed in this study
must be ordered from the publisher or a
bookseller. None of the books are sold or
distributed by the Center for Applied Lin-
guistics.}

Abingdon, Abingdon Press, 201 Eighth Avenue
South, Nashville, Tennessee 37203

Anchor Anchor Books, Doubleday & Co, Inc.,
277 Park Avenue, New York, New York
10017

Ann Arbor. University of Michigan Press, Ann
Arbor, Michigan 48106

Appleton-Century-Crofis, Inc., 60 E 42nd Street,
New York, New York L0017

California Umiversity of Californin Press, Berke-
ley, Cahfornia 94704

Cap. Capricorn Books, G. P. Putnam’s Sons, 200
Madison Avenue, New York, New York
10016

Chicago. University of Chicago Press, 5750 Ellis
Avenue, Chucago, inois 60637

Dolphin. Dolphin Books, 277 Park Avenue, New
York, New York L0017

Dover. Dover Books, 180 Varick Street, New
York, New York 10014

Free Press, Free Press of Glencoe, a Division of
Mocmillan Co., 60 Fifth Avenue, New
York, New York 10011

Galaxy, Galaxy Books, Oxford Umversity Press,
Inc., 417 Fifth Avenue, New York, New
York 10016

Harcourt, Brace & World, Inc, 757 Third Ave-
nue, New York, New York 10017

Harvard. Harvard Universny Press, 79 Gorden
Street, Cambridge, Massachusetis 02138

Harvest, Harvest Books, Harcourt, Brace &
World, Inc.,, 757 Third Avenue, New York,
New York 10017

Holt, Rinchart & Winston, Inc., 333 Madison
Avenue, New York, New York 10017

Hlini. Unaversity of llhinofs Press, Urbana, 1=
non 61803

“Aids to Study.” This edition first published
in 1959,

Exposition and ibe English Language: /ntro-
ductory Studies, James L. Sanderson and
Walter K. Gordon, eds. Appleton-Century-
Crofts. $3.95.

An anthology of forty-four essays de-
signed for use in freshman courses whose
purpose is the development of writing skills.
Some of the essays are on linguistic tapics,
e.g. grammar, dialect differences. Included
are questions, vocabulary drill, and exer-
cises, First published in 1963.

Introductory Readings on Language. Wal-
lace L. Anderson and Norman C. Stageberg.
Holt, Rinehare & Winston. $3.50.

Designed primarily as a text for freshman
English, this book consists of forty-two
essays, reprinted from various sources, with
headnotes, suggested assignments, and lists
of further readings. In the main the selec-
I‘I:;l; are nontechnical, First published in

Indiana, Indians University Press, 10th and
Morton Streets, Bloomington, Indiana 47401

Littlefield, Adams & Co., 128 Oliver Street, Pst-
erson, New Jersey 07501

McGraw-Hill Book Co., Inc. 330 W 42nd
Street, New York, New York 10036

Mentor. Mentor Books, New American Library
of World Literature, Inc., 501 Madison
Avenue, New York, New York 10022

Meridian, Meridian Books, The World Publish.
ing Co., 2231 W, 110th Street, Cileveland,
Ohio 44102

Midland. Midland Books, Indiana University
Press, 10th and Moron Stireets, Blooming-
ton, Indiana 47401

M.LT, M.IT, Press, Kendall Squere Building,
Cambndge, Massachuseits 02142

NCTE Nauonal Council of Teachers of English,
508 South Sixth Street, Champaign, 1llinois
61822

Norton. W, W, Norion & Co,, Inc., 55 Fifth
Avenve, New York, New York 10016

Oxford. Oxford Umiversity Press, Inc., 417 Fifth
Avenue, New York, New York 10003

Penguin Penguin Books, Inc., 3300 Chpper Mull
Road, Baliimore, Maryland 21211

Phoemit. Phoenix Books. Umiversity of Chicago
Press, 5750 Elhs Avenue, Chicago, TlIinois
60637

Premier, Premier Books, Fawcett Publications,
67 W, 44th Sireet, New York, New York
10036

Prentice-Hall, Inc, Englewood Clffs, New Jer-
sey 07632

Random House, 457 Madwon Avenue, New
York, New York 10022

Science Editions, Inc., 605 Third Avenue, New
York, New York 10016

Vintage. Vintage Books, Inc,, Random House,
457 Madson Avenue, New York, New
York 10022

Wisdom Library. Wisdom Library Paperbacks,
Philosophical Lebrary, Inc. Diirbuted by
Book Sales, Inc, )52 Park Avenue South,
New York, New York 10010

Yale Yale Umversity Press, 149 York Street,
New Haven, Connecticut 06511
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linguists wanted

The following Fulbright lectureships in ap-
plied linguistics and TEFL are offered for
1966-67. Address inquiries to; Linguistics &
Teaching of English, Committee on Interna-
tional Exchange of Persons, 2101 Constitu-
tion Avenue, N.W., Washington, D.C. 20418,
CHINA: September 1966-June 1967. Consult
wuth Ministry of Education and universities
on development of teaciing methods and
materals.

COLOMBIA: February-November 1966. Lec-
ture and conduct regional seminars and -
service programs for teachers. Fiwemt Span-
ish essential

conNGo: October 1966-July 1967. Three
awards. Universities of Brazzawille, Elsa-
bethwille, and Lovanium. Lecture on teach-
ing methods and on Amernican and Enghsh
luerature. Fluent French essential.

ECUADOR: May 1966-January 1967 (coastal
universities); Ocrober 1966-July 1967 (high-
fand wunwversities): three awards. Conduct
teaching seminars and assist in preparing
teaclung materialy.

IRAN: September 1966—-August 1967: Two
awards. Umversittes of Pahlav: {Sihraz) and
Tehran. Lecture on Englhsh language and
Amencan literature.

MAQ: Seprember 1966-June 1967, Umversity
of Baghdad. Lecture on teaching methods
and conducst demonsiration claszes

ISRAEL: September 1966-June 1967, Tel Aviv
University. Imitiate three-year teacher-trmn-
Ing progrom, help develop curriculum and
textbooks for Isracll schoal system.

tTALY; July 1966—-June 1967, Facuity of Edu-
cation, Umiversity of Rome. Lecture in teach-
tng methods and parncipate in Ilaly-wide
teacher-training program conducted by
Council on American Studres. Fluent Italan
required.

JAPAN: September [1966-June 1967. Lec-
turer-researcher to sirengthen trainmg pro-
gram for teachers 1n fix national univerniies.
JORDAN: July 1966-July 1967, Umversuty of
Jordan. Assist in Freshman English program
and in planming 1eacher-traimng program.

KOREA: September 1966-Jupe 1967, Pusan
Universuy or Seond Umiversity, Lecture in
teaching methads and help implement audio-
lingual methods in schools

THAILAND: June 1966-Muarch 1967, Univer-
sity of the Northeast, Lecture in teaching
methods. Help develop Enghsh language
curniculuim, Faculty of Pinlosophy.

TUNISIA: October 1966-~June 1967, Bourginba
School. Lecture w teaching methods and
American civilization: serve as chairman of
English Department. Fluent French required,
YEMEN: Any 9-month period. Develop and
supervise English-teaching program in Taiz

THE MAKING OF DICTIONARIES

by Eric P. Hamp

LEric P. Hamp is Projessor of Linguwstics ot the
University of Chicago, and served as reporter
Jor the Conference on Neglected Langnagers held
m Evanston, Hlhnois, at Northwestern Umver-
sy, January 16-17, under the auspices of the
U.S Office of Education The jollowing ariicle
15 excerpted from Professor Hamp's report 1
The making of dictionanes raises prob-
lems and questions of desiderata different
from those of other types of research.

The very size of a dictionary project
presents complications up and down the
line, One may ask whether the dollar cost
itself may not warrant special types of
apphcation and treatment, separate from
those applicable to other projects. Even
the most routine, modest, and unexperi-
mental lexicographic enterprise is a work
de longue haleine. Coupled with this, the
very pature of the task makes it difficult
to divide it up into segments which are
mechanically amenable to the contracting
possibilities open under the Law to the
NDEA. It is essential that any project
have an end product that can be pur-
chased if 1t is to be contracted for under
NDEA. On the other hand, contracts
cannot be let that need to run till dooms-
day for completion. The dilemma is im-
mediately apparent: Probably a contract
for a section of a dictionary, say A-C, is
not a good way to approach the problem.
If we add to this the fact that in scholar-
ship it is always hard to predict in ad-
vance how much time will be neceded for
an adequate treatment of the task, the
problem becomes even more acute, Dead-
lines are the besetting problem of the
scholarly community: the longer the job,
the less certain the estimate and the
greater the chance of nondelivery because
of a critical manpower accident. Scholars
are prone (o underestimate the time re-
quired for a job.

Certain practical strategems can be em-
ployed in order to alleviate the troubles:
For example, results can be delivered
piecemeal and in somewhat informal
shape; conceivably, stacks of slips or
punched cards, or IBM concordance
print-outs could be presented as fulfill-
ment of one segment of work if such
materials are then to pass to a further
stage of preparation. A superficially ap-
pealing product should not be the prime
aim of the effort.

Evaluation Procedure. In view of these
and other difficulties, it is likely that dic-

tionary projects should have the benefit of
a separate and specially designed evalua-
tion procedure. For one thing, it is diffi-
cult even for primary experts in the rele-
vanmt field 10 estimate and evaluate a
proposed dictionary project and the in-
tended participants Neither the propo-
nents of the project nor those called upon
to judge it are likely in many cases to
have had prior experience in just that sort
of work. The whole art of lexicography,
outside of the large commercial houses,
which have no interest in such projects
as these, is still poorly charted. For exam-
ple, it seems that it is better to estimate on
the basis not of the number of entries in
the proposed dictionary, but of the “con-
centric circles” of corpus that will be
accounted for.

In light of the difficulties with evalua-
tion procedures, it secems best not to try
to antach priorities, or rankings, to dic-
tionary projects. Washington's present
custom is to hold a case, together with
the evaluations furnished on it, until
about the middle of the fiscal period. If
there are no competitors and if it is a
projected contribution of permanent
value, the case is then approved.
Students’ Dictionary. A primary need for
most languages is still the students’ gen-
eral purpose dictionary; this desideratum
has been recognized by those in the field
ever since the language programs origi-
nated in World War II. It might seem
that because the end product is 2 modest
sized book, such a project is a job of
modest proportions. This could conceiv-
ably be true in a field that has been well
explored, where primary research tools
already exist and large unpabridged lexi-
cons of high quality are available (if only
in archive or file form), where the range
of the consumer's needs is well under-
stood, and where trained manpower is
plentiful. But it is hard to think of any
instance outside the few best known lan-
guages where such is the case. Paradoxi-
cally, a students’ dictionary is properly a
longer job than a large reference dic-
tionary. For the shorter work should be
an extract or abridgment, according to a
clearly formulated, thoroughly researched
plan, of a full, relatively complete register
of the resources of a language. It is possi-
ble that for some languages with an im-
portant literary tradition even a modest
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short work should cover in some measure
carlier historical stages of the language.
All of this requires time, effort, erudition,
and arlistry. Attempis have been made to
bridge gaps on less, but it is not certain
how satisfied a good author can reason-
ably feel with such a performance.

Bilingual Dictionaries. The question of
the students’ dictionary leads us, more-
over, squarely into the problem of the
bilingual dictionary, which is a very
troublesome and thorny problem. Even-
tually, it seems, we shall need to explore,
and on a national scale, other sources of
help in this area—conceivably the Na-
tional Science Foundation or other large
and sustained fund sources. We have
quite apparenily not yet solved the tech-
nical problem of how to produce a steady
stream of bilingual dictionaries. There is
need to develop a planning system in
recommending propasals submitted for
evatuation whereby successful projects
would be lodged at universities where ex-
perience in such work is already on hand.
Formal courses in lexicography are now
substantially lacking in linguistic curricula
in the United States. The whole field of
lexicography is poorly developed in the
American tradition of systematic linguis-
tic scholarship. Modest as their results in
some ways may be, the Russians seem to
have made much better progress than we
have with the problem of turning out a
steady supply of bilingual dictionaries:
moreover, we know that they have studied
problems of technical and theoretical lexi-
cology, semantics, and translation much
more intensively than we have, We should
plan to inspect, evaluate, and learn from
their products seriously and attentively.

Certain potential resources are now
lying idle in desvetude where they were
left when some mishap or more urgent
pressure cut ofl an old dictionary project.
These old bodies of files should be gath-
ered together, dusted off, evaluated, and
reassigned for vitimate integration into a
new project or conceivably farmed out
for whatever completion they may now
promise to yreld. At least, they should not
be wasted.

There is a growing nced for certain
kinds of specialized dictionaries, e.g. for
legal and political terminology. Moreover,
specialized dictionaries based on new re-
search would be particularly welcome and
appropriate; most terminologies of the
social sciences presuppose fresh rescarch
in those disciplines of a sort that is not so
marked in the case of terminologies of
the more established sciences,
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San Francisco, Calif.

Dakar, Senegal.

Berkeloy, Calif.

European Langnages, Chicago, Il

Porguese, #46th. Chicago, 1L

meetings and conferences

October 27-30. African Siudiey Associstion. Philadelphia, Pa.

November 18-21. American Anthropological Association, 64th. Denver, Colo,
Noveraber 25-20. National Council of Teachers of English, 55th. Boaton, Mass,
Navember 26-28. American Association of Teachers of French.

December 17-January 6, 1966, Internations! Congress of Africanists, 2nd,

December 20-21. American Folklore Soclety. Denver, Colo.
December 26-31. American Associstion for the Advancement of Science.

December 27. American Dialect Society. Chicago, 1.
December 27-29. American Associstion of Teachers of Slavic and Eant

Decomber 27-29. Modern Language Association of America, 80th, Chicago, 11l

December 27-30. Speech Assoclation of America. New York City

December 27-February 21, 1966. Linguistic Instilute. Montevideo, Uruguay.
{Write: J. P. Rana, cebollati 1710, apartado 304, Montevideo, Uruguay.]

December 28-29. American Association of Teachers of Italian. Chicago, IIL

Decamber 28-30. American Associetion of Teachers of Spanish and

December 28-30. Linguistie Sociaty of America, Chiengo, T1),
December 29-30. American Association of Teachers of German. Chicago, 111,

Brazilian Linguistics Seminar

The first Brazilian Linguistics Seminar
was held in Rio de Janeiro, July 12-23,
under the joint auspices of the Yézigi In-
stitute of Languages [LINGUISTIC REPORTER
June 1965] and the Brazilian Ministry of
Education. Over 200 teachers from
thirtcen states attended the seminar.

Three courses were given: History of
Linguistic Ideas and Concepts, Orienta-
tion in Applied Linguistics, and Principles
of Tagmemics. In addition to the courses,
there were nine lectures, covering such
topics as French phonetics. the task of
linguistics in Brazil, and Brazilian Portu-
guese grammar. The staff included Pro-
fessors Joaquim Mattoso Cimara, Jr., F.
Gomes de Matos, and Sarah Gudschinsky.

A second seminar is tentatively planned
for July 1966 in Sio Paulo.

CEEB Adopts TOEFL

On August 4, final papers were signed
transferring responsibility for the opera-
tion of the TOEFL program from the
National Council on the Testing of Eng-
lish as a Foreign Language to the College
Entrance Examination Board, in associa-
tion with Educational Testing Service
The program office, which since the in
ception of the TOEFL program in mid-
1963 had been located in Washington m

the Center for Applied Linguistics, was
closed on August 20th and all its opera-
tions moved to ETS in Princeton, New
Jersey. Al correspondence and requests
for information or score reports should be
addressed to TOEFL, Educational Test-
ing Service, Princeton, New Jersey,

The transfers of TOEFL to CEEB/
ETS does not affect scheduled dates for
test administrations. The dates for 1965-
66 remain October 2, January 10, and
April 25. The dates for 1966—67 will be
announced early next spring.

Linguistics at Reading

A Department of Linguistic Science will
be established at the University of Read-
ing in October 1965. The Professor and
Head of Department will be F. R. Palmer,
and the other staff members P. H. Mat-
thews, P. F. R. Barnes and D. B. Crystal.
Miss W. P. Finlay of the Department of
French will cooperate with the Depart-
ment,

Linguistics will be 1aught 10 undergrad-
uates as a first year subject and as a spe-
cial subject for certain Honours courses.
From 1966, Linguistics will form one half
of Joint Honours Courses, being taken
together with a modern language. For
further information write to F. R. Palmer.
Department of Linguistic Science, Uni-
versity of Reading, Reading. England.
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book notiees

Teaching English as » Second Language: A
Book of Readings, edited by Harold B.
Allen, New York, McGraw-Hill Book Com-
pany, 1963, xi, 406 pp. $6.75.

‘This book brings together fifty papers on
both the theory snd the methodology of
English as a second language. The readings
are grouped in nine sections. theories and
approaches, teaching English speech, teach-
ing English struciures, teaching English
vocabulary, teaching usage and composition,
teaching the printed word, methods and tech-
niques, teaching with audio-visual aids, and
testing. An “overview" by the editor pre-
cedes each section

The views of both American und Bntish
linguists and language teachers are repre-
sented in this collection. The majority of the
papers first appeared in enher Langunge
Learming (Michigan) or English Language
Teaching (London). though some were ini-
, tinlly published in Australian, Canadian, and
Philippme journals.

Using American English, by Leonord New-
mark, Jerome Mintz, and Jan Lawson
Hinely, New York, Harper & Row, 1964,
vi, 251 pp. $3.65.

This book of exercises for teaching Eng-
lish aa a foreign language to students at an
intermediate or advanced level is intended
1o provide materials that will be interesting
and useful to students of diverse Innguage
backgrounds Part One, “Using American
Conversation,” consists of twenly dialogues
with four alternate phrusings for each sent-
ence of the diaslogues in order to supply the

student with the varying forms he will en-
counter in the conversational situations
covered. Part Two, “Using Written English,”
contains twenty-one essay-excerpts on varied
topics, which are accompanied by partially
obliterated versions from which the student
is to reconstruct the onginal

Language and Communication in the Com-
monwealth, by G. E. Perren and Michael F.
Holloway. Commonwealth Educanon Lin-
son Commuitee. London, Her Muajesty's Sta-
tronery Office, 1963, 34 pp. 35 cents.

Originally prepared as a paper for the
Third Commonwealth Education Confer-
ence, held in Ottawa 1n 1964, The iext out-
lines the major problems of lunguage and
communication in the countries of the British
Commonwealth, focusing on the general dif-
ficulnes of areas where Isnguage policy, par-
tularly in educstion, sppears most crucial
to nationul development There aure bref
sketches of the language situation in India,
Malaysia, und Africa. us examples of the
differing roles of matonal and second lan-
guages The last two chupters treat current
programs and projects and future needs,

Oral Brazilian Portugvese, by Henry W.
Hoge and Peter ] Lunardun. Milwaukee,
Univertity of Wisconsin-Mdwankee, 1964,
xi, 424 pp. 34 25. Acvompanying tapes: 50
7an. reels, 7.5 ips, $160.00, Order text and
tapes from University Bookstores, University
of Wisconsin-Milwaukee, Wisconnn 33211,

Each unwt of Oral Braziian Portuguese
contains a dirlog written in the traditional
orthography, a vocabulary or structure ex-
puansion supplement, and an exercise to facil-
itate memorization. The dialog portion is

followed by grammar explanations and
structural summanes, drills and exercises.
The first four of nineteen units are devoted
to problems of pronunciation and orthog-
raphy. Portuguese-English vocabulary items
and wregular verb conjugations are hsted at
the end of cach umt as they are introduced,
as well as in a complete appendix at the end
of the book.

These materials were developed under a
contract with the US. Office of Education,
and have been lested in Peace Corps training
programs at the University of Wisconsin-
Milwaukee,

Foreiga Language Teaching: Challenges to
the Profession. Reporis of the Working
Commtiees, Northeast Conference on the
Teaclng of Foreign Languages, [965.
Edned by G. Reginald Bishop, Jr. Princeton,
NJ.. Princeton University Press, 1965. 128,
20 pp. $2.30, Order jrom Modern Language
Association of America, 4 Waslington Place,
New York 10003,

This publication presents the reports which
served a3 the basis for discussion at the
wwelfth annual Northeast Conference on the
Teaching of Foreign Languages, April 8-10,
1965. The contents are: “The Case for
Latin," an essay by William R. Parker, re-
printed from PMLA, Vol. LXXIX, No. 4,
Part 2; “Study Abroad™; “The Challenge of
Bilingualism™; and “From School to Collcge:
The Problem of Continuity.”

Substribers: Plsase ses notice, page 3
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Foreign Service Institute’s First Summer Intern Program

by Richard B. Bojar

[Rickard B. Bojar, a graduate student in Formal
Linguistics and Mathematical Logic at the Uni-
versity of Pennsylvawnia, was a pariicipant in
the Program described below.]

Feeling that the problems of language
teaching had been receiving too little at-
tention among students of linguistics, and
that there should be more communica-
tion concerning these problems between
universities and agencies principally
concerned with language teaching, the
Foreign Service Institute of the Depart-
ment of State, one of the government's
largest language teaching agencies, initi-
ated this past summer, June 14-Septem-
ber 3, its first Summer Intern Program

for graduate students in linguistics. The
program, conceived by Howard E. Sol-
lenberger, now Acting Director of FSI,
and administered by a committee of
senior staff members headed by James
R. Frith, currently Acting Dean of the
School of Language and Area Studies of
FSI, was designed to allow each intern to
work with a senior staff member of FSI
in such areas as textbook construction,
language analysis, and class supervision.

The interns numbered six, selected
from a group of forty-two applicants.
They represented a broad spectrum of
universities and linguistic persuasions;
they also had widely differing degrees

Foreign Service Institute Class Drill with Model Village

‘Washington, D.C. 20036

of experience in language teaching. They
were: Karen Courtenay, of UCLA,
working with Earl W. Stevick of the FSI
Near Eastern and African Languages
Department; Bruce L. Derwing, of the
University of Indiana, working with
Ronald A. C. Goodison, of the East
European Languages Department; Gary
Prideaux, of the University of Texas,
collaborating with Eleanor H. Jorden, of
the Far Eastern Languages Department;
Herbert C. Pumell, Jr., of Cornell Uni-
versity, working with Richard B. Noss,
also of the Far Bastern Languages De-
partment; Robert L. Rankin, of the Uni-
versity of Chicago, collaborating with C.
Cleland Harris, of the Romance Lan-
guages Department; and Richard B. Bojar,
of the University of Pennsylvania, working
with Lloyd B. Swift, of the Near Eastern
and African Languages Department.

A summer-long seminar, coordinated
by Dr. Stevick, introduced the interns,
firstly, to the scope of FSI operations,
both in Washington and abroad, and then
proceeded to discussions concerning lan-
guage testing, the preparation of written
materials, the training of linguistically-
naive native-speaking instructors, the use
of the language laboratory, problems
specific to certain languages or language
groups, and certain teaching techniques,
e.g. the use of model villages. Perhaps the
most interesting of the seminar sessions
was concerned with comparison of vari-
ous teaching methods: the now tradi-
tional “dialogue method,” programmed
instruction, and a method of Dr. Stevick’s
now being experimented with, which has
been dubbed the “microwave method.”

Each intern was principally concerned,

Sen FR, 2, Col. 1
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however, with a specific project on which
he worked under the guidance of his
staff supervisor. Thess were quite varied,
with respect both to the languages in-
volved and to the methods of instruction
employed, and some of them were quite
experimental in nature. The languages
concerned were Hausa, Czech, Japanese,
Thai, Rumanian, and Turkish.

Miss Courtenay wrote a Hausa course
based on Dr, Stevicks “microwave
method,” adapting an existing course of
this type in Swahili for use with Hausa,
Because of the great differences between
Hausa and Swahili, considerable adapta-
tion was found to be necessary. The
method she used is based on the premise
that the time-lag between the first intro-
duction of matenal to the student and
the student’s use of that material in real
communication should be as short as
possible; and that the student should be
encouraged to use as much of the target
language a8 he can control to communi-
cate facts about himself that are true in
real life, and opinions that are actually
his own. Where it does not concern the
student personally, communication in the
target language is restricted 1o facts per-
tinent to the country in which the lan-
guage is spoken or to the country in
which the student is studying.

Mr. Derwing, working with Dr. Good-
ison and the FSI Czech mnstructor, Mr.
Uhlir, designed and wrote the initial
stages of a course in Czech Mr. Der-
wing’s course is “situationally oriented”;
Instead of first deciding what grammati-
cal constructions to teach and in what
order, and then finding more or less reul
situations to fit the constructions, Mr.
Derwing first decided what “tasks™ a
Foreign Service officer would find it
necessary to perform in Prague (ie. n
what types of situations the officer would
need to use Czech as a tool for gaining
information) and then designed each unut
to enable the student competently to per-
form one of these tasks. A list was kept
of the grammatical constructions intro-
duced in each unit, so that, when an or-
dering of grammatical features is decided
upon, it should not be difficult to piece
the units together into a course. He also
experimented with model-village tech-
niques in the teaching of Czech nominal
and verbal morphology.

Mr. Prideaux, working with Dr.
Jorden, spent most of his time in writing
supplementary drills for existing Japanese
materials. Some of these drills were of a

novel type, involving a type of linguistic
realism as opposed to situational realism.
Dr. Jorden has long been concerned that
the comprehension of the language stu-
dent, in speaking with native speakers of
his partially-acquired language, may not
be as good as his production; for, in
producing, the student can himself con-
trol what will be said, what the topics
of conversation will be, etc., while in
listening, he is wholly at another's mercy.
She has therefore devised drills of the
following sort: The student is told to ask
the native speaker a question; the native
speaker replies, not with a simple sen-
tence, but with & long stretch of speech
contaiming some irrelevancies; the stu-
dent 18 then asked what the answer to
his question was. For example, the stu-
dent might ask, “How old is Mr. Tan-
aka?” and be answered with, “Well, he
was twelve when T was gix, so he must
be thirty-eight now.” The student must
then say that Mr. Tanaka 18 thirty-eight
(and not twelve or six). Mr. Pndeaux
wrote a number of such drills, as well as
some of a more conventional type, and
helped to record and conduct them,

Mr. Purnell, working with Dr Noss,
wrote grammatical drlls for exsting
Thai dialogues. He also spent about a
week in experimenting with adaptations
of Dr. Stevick's methods to Thar and in
attempting a combination of these with
more “ordinary” methods,

Mr. Rankin became quite impressed
with the success of a Spanish pro-
grammed course in the inculcation of
carrect pronunciation, and so he and the
FSI Rumantan instructor, Mr. Chiacu,
working under the supervision of Dr.
Harris, wrote the first units of a Ruma-
nian Course based on the pattern of some
Spanish materials Dr. Harris is now
writing. The phonological portions of

each umt, as well as some of the intro-
ductions of grammatical features, are
programmed.

Mr. Bojar and Mr. Swift worked on a
programmed 100-hour course mn Turkish.
Unlike the courses on which the other
interns worked, this course was designed
to be used not at FSI in Washington but
rather at the American Embassy in
Ankara, teaching American government
employees the fundamentals of Turkish.
Mr. Bojar feels that a short course should
be fundamentally different from the typi-
cal FSI intensive course in that the gradu-
ates of the short course will find it much
more necessary than the graduates of an
ordinary FSI course to be in a position
to learn more of the language from na-
tive speakers in the street. Such a short
course, therefore, should present the stu-
dent with many patterns that he cannot
be expected to master, Programming was
chosen because it was feit both that
programming was a method that de-
served more experimentation and that a
programmed course could be more easly
administered at a diplomatic post abroad
than any other type of course. Mr. Bojar
also experimented with trivial data-proc-
essing equipment (card-sorters, primar-
ily), to explore some uses of automation
1n the production of course matenal.

As indicated above, the principal aim
of FSI in instituting the Summer Intern
Program was to encourage graduate stu-
dents in linguistics to interest themsetves
in the problems of language teaching and
language learning; correspondingly, the
aim of the interns was to learn some-
thing (in some cases, more) about these
problems. The various methods adopted
in the interns' projects are an indication,
I think, of the breadth of thinking, both
on their part and on that of FSI, that
has gone into the problems.

Second International Congress of Dialectologists

by Eric P. Hamp

[Enc P Hamp i3 professor of linguistics at the
Umeversity of Chicago }

The Second International Congress of
Dialectologists was held in the pleasant
university town of Marburg, Germany,
5-10 September 1965. The organizing
committee, headed by Professor Dr. L.
E. Schmitt, Director of the Forschungs-
institut fur deutsche Sprache *“Deutscher
Sprachatlas,” is to be congratulated not

merely for affording pleasant, spacious,
and hospitable accommodation for the
deliberations, but most especially for de-
signing a program that allowed enough
time for serious papers to be delivered
at a thoughtful pace and to be discussed
at sufficient length to bring out some
meaningful scholarship. The daily pro-
gram comprised (apart from opening and
closing sessions, and a mid-week excur-
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sion to Fulda) section meetings 9:00-
10:45 a.m. and 3:00-5:45 p.m., and 4
plenary session 11:00-12:30.

The four presentations at the plenary
sessions were: H. E. Keller (Utrecht).
“Actualité de la lexicologie dialectale
(04 va la lexicologic romane?)”; E.
Koschmieder (Miinchen), “Akzent, In-
tonation und Quantitéit™; W. G. Moulton
{Princeton), “The Mapping of Phonemic
Systems”; G. Bonfante (Torino}, “Italian
Dialects in Historical Perspective.”

Brief versions of the papers contrib-
uted and invited to the section meetings
had been circulated as preprints. An hour
was then allotted to each paper: twenty
minutes for elaboration by the author,
without repeating unnecessarily the con-
tent of the preprint, and the balance of
the hour for discussion and the author's
reply. Many of these discussions, of
which résumés will appear in the Pro-
ceedings, ranged wide and came to grips
with fundamental problems in serious
debate One had to choose from among
eight or nine simultaneous papers, and
hence miss many an attractive title; but
the choice, once made, offered one the
hope of a solid hour for serious explora-
tion of a topic.

The following language areas were rep-
resented among the papers: English,
German, Dutch, Frisian, Norwegian, Ice-
landic and Faeroese, Italian, Portuguese,
Rumanian, Russian, Serbo-Croa-
tian, Ukrainian, Sorbian, Lithuanian,
Yiddish, Welsh, Greek, Albaman, Old
Armenian, *Romance, *IE, Sanskrit,
Balto-Slavic. Hungarian, Vogul-Ostyak,
Lappish, Turkish, Maltese; the only real
exotics appeared to be Berber, Japanese,
Tai, Dravidian, Malagasy, Nguni Bantu,
and Swahili. It is clear where the center
of gravity still is. Theoretical topics
ranged the gamut; at least (perhaps at
most) three papers were interested in
generative approaches to dialectological
problems,

In addition to” Moulton, nine Ameri-
cans read papers: Georgacas, Hamp,
Haugen, Klimas, Li, McDavid, Obrecht,
O'Neill, Polomé (if your reporter has
not miscounted).

At the concluding session an Inter-
national Committee of Dialectologists
(ICD) was constituted. The purpose of
the ICD is to organize international con-
gresses of dialectologists and to establish
and maintain contact between specialists,

Dialectology seems to have reached an
international milestone.
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BEL: Bureau d’Etude et de Liaison pour I’Enseignement du

Fran¢ais dans le Monde
by D. Girard

[D. Gward, Associate Director of BEL from
1963 to 1965, 1= now Direcior, Jollowing Guy
Capelle, jounder of BEL, who 15 presently Visit-
tng Professor at the Univernity of Michigan.}

BEL (Bureau d’Etude et de Liaison pour
I'Enseignement du Frangais dans le
Monde) was established in 1959 on the
combined initiative of the Ministry of
Foreign Affairs (Dwection Générale des
Affaires Culturelles et Techniques) and
the Ministry of Education (Direction de
la Cooperation avec la Communauté et
PEtranger), It is set in the framework
of the National Pedagogical Institute
{Institut Pédagogique National). The
aim of BEL is the study and develop-
ment of methods and teaching materials
for the teaching of French language and
civilisahon in foreign school systems—in
other words, linguistic and pedagogical
research applied to the teaching of
French as a foreign and second language.
It is at the same time a center for re-
search and the application of research,
training, and liaison.

To carry out these tasks BEL has the
following sections:

Information Section, This section has
the responsibility of organising a special-
ised library and information center for
the benefit of researchers and teachers
of French and modern languages. The
library now has more than 5,000 volumes
on modern language teaching, language
psychology, general and applied linguis-
tics, and French literature and civilisa-

tion, as well as teaching materials
(methods, textbooks, visual ads, audio-
visual materials, etc.) published both in
France and abroad for the teaching of
French as a foreign or second language.
It also puts at the disposal of its visitors
over 100 specialised penodicals on lin-
guistics and language teaching.

Language Teaching Section, This sec-
tion is composed of a team of teachers
(fifteen to twenty) all having had teach-
ing experience abroad and each having
his or her own field of specialisation
(linguistics, phonetics, grammar, psycho-
linguistics, educational psychology, etc.).
These teachers make the maximum use
of research carried out in the Universities
and only undertake *“pure” research
themselves when the particular field hap-
pens to be unexplored. In every case
research carried out by BEL has im-
mediate application to modern language
teaching. Typical projects are the writing
of textbooks for particular countries, the
transition from the spoken to the written
language, the teaching of French civili-
sation, etc. These teachers also undertake
the training of student teachers who have
been put in their charge.

Publications Section This section has
three main responsibilitics: (a) the dis-
tribution of pamphlets and teaching notes
prepared by the Language Teaching Sec-
tion for the purposes of experimentation;

See BEL, 4, Col. 1
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(b) the preparation for publication of
booklets intended for teachers of French
as a foreign language; (¢) the editing of
the periodical Le Frangais dans le
Monde.

Teacher Training Section. This section
has five main responsibilities: (a) to or-
ganise training sessions both in France
and abroad aimed at the specific needs of
the teachers and countries involved; (b)
to conduct a Jonger training session (a
year) for teachers who will themselves
later assume teacher training duties; (¢)
to arrange the participation of BEL in
numerous other teacher training sessions;
(d) to welcome both French and foreign
specialists and arrange individual training
sessions for them; (e) to provide the
secretarint for the Teacher Training
Committee and to prepare and distribute
Stages pour P'enseignement du frangais
langue étrangére, an annual announce-
ment which describes the training ses-
sions organised in France for teachers
of French as a foreign language.

Liaison Section. This section provides
for linison between: (a) specialists in
the teaching of French aa a foreign lan-
guage, University research workers, and
specialised Centers and teachers; (b)
BEL and various French organizations
such as CREDIF (Centre de Recherches
¢t d'Etudes pour la Diffusion du
Frangais), CIEP (Centre International
d'Etudes Pédagogiques) at Sivres, CREC
(Centre de Recherche pour I'Enseigne-
ment de la Civilisation), the Alliance
Frangaise, various University Inatitutes
and Centers of Applied Linguistics; (c)
BEL and a number of foreign organisa-
tions interested in the teaching of foreign
languages (Center for Applied Linguis-
tics in Washington, English-Teaching
Information Centre in London, Centre de
Linguistique Appliquée at Dakar, inter-
national organisations like UNESCO and
the Council of Europe, ete.}. Liaison is
carried out in such ways as welcoming
visitors who are on their way through
Puaris, advising technical missions abroad,
participating in colloquia and interna-
tional meetings, teacher training, and
continuous correspondence carried on
with numerous correspondents abroad.

In the last year or so, BEL's practical
concern in the teaching of foreign lan-
guages in French schools has shown a
marked increase. In an attempt to dis-
cover the practical resuits of the different
language teaching methods used in
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French schools, three batteries of tests
(one for each of the school terms) were
produced to test the overall competence
in English of the pupils in their first
year of English at Secondary school. An
experimental first year course for English
in the French Primary schools has also
been produced for use in a limited num-
ber of schools. Bnvisaged is & full three-
year course of English for Primary school
pupils and a consequent reshaping of

Secondary school courses in English.

BEL also annually conducts a two-
week introductory course on audio-visual
techniques in the teaching of English as
a foreign language. The course is open
to French teachers of English and
teachers from other European countries
and African countries,

All correspondence should be ad-
dressed to: BEL, 9, rue Lhomond,
Paris 5¢, France.

Ford Foundation Grant to CAL

The Center for Applied Linguistics is
pleased to announce the receipt of a
grant of $3,000,000 from the Ford
Foundation. The grant, which is for a
five-year period beginning October 1,
1965, will be used mainly to expand
current CAL activities to improve the
teaching of English as a second language
in developing nations and of critical

foreign languages not commonly taught
in the United States. It will also support
a major new aspect of CAL activities:
improvement of the teaching of English
and reading in the United States, with
special reference to school problems of
disadvantaged children with a back-
ground of nonstandard speech.

The English Language Center at Michigan State University

by James W. Ney

[Mr. Ney Is an assistant professor in the English
Language Center at Michigan State University.
From 1962 to 1964 he served as Englisk Con-
sultant with Michigan Siate University at the
University of the Ryukyus on Okinawa. Prior to
that, ke was assoclated with g Canadian Knguistic
institute, the Dade County schools in Florvide,
and the Enghsh Language Institute of the
University of Michigan.]

“Experience with foreign student aca-
demic performance indicates that the
foreign atudent language problem can-
not be ignored indefinitely nor left to its
own resources to resolve itself.” (From
a report on the establishment of the
English Language Center at Michigan
State University.) To deal with this prob-
lem, universities have generally adopted
one of two expedients: either they have
opened noncredit courses within an
already established department or they
have set up a language center or institute.-

Michigan State University decided
upon the latter and started the operation
of the English Language Center in the
fall of 1961, In its first term, the Cen-
ter had 42 full-time and part-time stu-
dents. Now the Center has grown until
in the fall of 1965, there were 149 full-
time and part-time students of 13 dif-
ferent nationalities. In its organization,

the Center is administered by three spe-
cialists in English as a second language,
or linguistics, One of these, Mr. Shigeo
Imamura, serves as the director. Most
of the teaching in the Center is per-
formed by 24 graduate assistants, usually
drawn from the English and Linguistics
departments of the University.

The Center was established with two
goals in mind. To quote an early report:
“The English Language Center at Michi-
gan State University was set up to deal
with the needs of two types of students:
those foreign students who wish to im-
prove their English before undertaking
a course of study towards a degree, and
those who wish to learn English during
a short course before returning to their
own countries.” The second of its stated
goals has resulted in a formal relationship
with the European Language and Edu-
cational Centers Foundation. Under this
relationship, the Eaglish Language Cen-
ter channels American language students
to the European Centers, and the Evro-
pean Centers send students to the MSU
Center.

One of the greatest problems in the
center-type operation is the obtaining of
published material for a five-hour per
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day intensive language course: there are
very few textbooks in English as a foreign
language suitable for an intensive lan-
guage program, Such a program requires
a carefully sequenced and integrated set
of materials, and most of the current
texts have becn designed for classes
which meet only one or two hours per
day and which are taught by a single
teacher, As a result, much of the matenal
used in the Michigan State Center has
been developed within the Center itself.

The Michigan State program consists
of five one-hour classes per day: pro-
nunciation, grammar, conversation, cofm-
position, and Janguage laboratory. Stu-
dents are assigned to sections in these
classes on the basis of their ability as
measured by the University of Michigan
English Language Proficicncy Test and
the Aural Comprehension Test plus a
short composition All foreign students
who have been admitied to MSU are
screened by the Center, and those who
are deficient in onc or two areas such as
pronunciation or composition are re-
quired to take a part-ime program in
these areas. Students who score low in all
areas are required to be enrolled in the
intensive program without credit.

In the elementary and intermediate
sections, the University of Michigan
Lado-Fries materials are used for the
grammar, conversation (pattern prac-
tice), and language laboratory classes,
In the pronunciation classes, the majority
of pronunciation problems faced by the
students are covered in a series of eleven
lessons developed by S. Imamura These
lessons are completed in approximately
four weeks at three hours per week. The
remainder of the time in the pronuncia-
tion classes is devoted to note-taking.
discussion and dictation exercises, which
were instituted in the belief that students
entering the umversity should receive
some practice which would help them
grasp material presented in lectures and
conferences. For these classes, not only
dictation but also discussion exercises
had to be developed by the Center. In
the main, culturally oriented topics such
as “American Education™ or “Religion in
the United States” have been used in
these sessions,

For the composition classes, R. P.
Barrett has developed a complete series
of “ladder exercises” which are designed
to give the student practice in specified
problem structures at different stages in
his mastery of written English. These
exercises are used in addition to fre-
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quently assigned composition topics
which force the student to practice free
composition.

For the advanced conversation classes,
andio-lingual literary materials are cur-
rently being developed by J. W. Ney.
These materials are composed of selected
literary readings and essays which are
rewritten to a specified level of lexical
and grammatical difficulty. Propuncia-
tion, grammar and vocabulary drills are
then prepared using the vocabulary and
structures 1n the readings. In addition,
the readings are divided into sections
which can be covered in a single hour,
and questions with carefully selected and
controlled structures are composed on
the material in each section In the class
period. the students read the selections
in unison, do audio-lingual drills, and

answer questions. It is felt that this pro-
cedure has permitted the development of
audio-lingual drills which are interesting
to the advanced students because of the
readings on which they are based. Fur-
thermore, these readings also aid the
students in the difficult problem of accul-
turation. For instance, one of the read-
ings, by A. H. Raskin, deals with the
social problems caused by automation
in the US.A, and attempts at a solution
of these problems. Besides this reading,
selections from Mark Twain and Bert-
rand Russell have also been developed.

For the future, a continued develop-
ment of the MSU materials is envisioned,
and in addition, a greater concentration
of effort in the production of new mate-
rials for elemeniary and intermediate
classes 15 being planned.

Recent CAL Publieations

Transformational Generstive Grammar: A
Bibliogrephy, by William Orr Dingwall.
Washingion, D.C., Center for Applied Lin-
guistics, 1945, xiii, 82 pp. $1.00.

This bibliography containe the most up-
to-date listing of books, articles, disserta-
tions, and unpublished papers dealing with
all aspects of the theory of transforma-
tional generative grammar, or its applica-
tion to the analysis of a particular language.
The 962 entries are listed alphabetically by
author, with subject designations, such as
PHON and SYNT., indicating the major
emphasis of the work. An index of lan-
guages and language families is also in-
cluded.

Linguistic Soclety of America Meeting
Handbook: Foriieth Anrual Meeting, De-
cember 1965. Washington, D.C., Center for
Applied Linguistics, 1963. Iii, 61 pp. $2.00.

This handbook has been prepared by the
Center for Applied Linguistics to serve as a
guide to those attending the Fortieth An-
nual Meeting of the Linguistic Society of
America, December 28-30, 1965, as well
as 10 provide a permanent record of the
papers presented at that meeting. The hand-
book consists of the official program of the
meeting; the abstracts of the thirty-seven
papers scheduled for delivery; and an
author index.

All registrants at the Fortieth Anoual
Meeting of LSA will receive the handbook
as part of their registralion material. Fol-
lowing the meeting the handbock will be
placed on public sale by the Center for
Applied Lingusstics.

Disseriations In Linguistics: 1957-64, pre-
pared and edited by Amy E. Shaughnessy.
Washington, D.C., Center for Applied Lin-
guistics, 1965. 28 pp. 25 cents.

This booklet, containing 373 titles, was
prepared by the Center as a step toward
making information about Ph.D. disserta-
tions in the field of linguistics more readily
available. Each entry gives the author’s
name, the dissertation title, the university
which granted the degree, and the year the
degree was granted. A topical and analytical
index appears at the end.

Dissertations in Linguistics was compiled
mainly from information made available
to the Center by the Office of Sciennfic
Personnel of the National Academy of
Sciences-National Research Council.

A Blbliography of Contrastive Lingulstics,
compiled and edited by John H. Hammer
in consultation with Frank A. Rice. Wash-
ington, D.C., Center for Applied Linguistics,
I965. v, 41 pp. §3.50 cloth; $1.50 paper.

This unannotated bibliography of nearly
500 books, arlicles, and dissertations 1s in-
tended to provide teachers and textbook
writers with access to a body of informa-
tion which can be of service in the prepa-
ration of instructional materials, the plan-
ning of courses, and the development of
classroom techniques Following a short
general section, the entries are arranged
alphabetically by language, Afrikaans-
Zuly, with cross-references and an author
index. The bibliography incorporates the
materials of William W. Gage's 1961 check-
list, Contrastive Studies in Linguistics,
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linguists wanted

LINGUIST WITH PH.D. wanted for Arabic Lan-

uage Study Program In the Middle East The

mmission on umenical Mission and Rela.
tions of the United Presbyterlan Church neads a
married man for a minimum term of five years
to eatablish a language tralning center for an
Interdanominationa Rroup of misswnanes (n
Beirut Also need qualified teschers of English as
s second lln‘Ium For further information write
to the Rev Alan G Grips, Recruiting Secretary,
Room 938, 475 Riverside Dnve, New York, New
York 10027

ENGLISH LANGUAGE DIVISION of Robert Col-
lege, Istanbul, Turkey, has positions avalable
for September 1966, including severa! openings
for Instructors of English as a fomw language
Applicants should have soma tgaching expen.
ance, preferably In English as a forslgn lan-
guage, and undergraduste or graduate major
must have been English or linguistics Appoint.
ments are geherally for thres years, with trans-

rtation paid Send a detallsd resume to the
acruitment Secretary, Robert College of Istan-
bul, 548 Flith Avenus, Naw York, New York
10036 Application procedure must be completed
by Febhrusry 2B, 1966

UNIVERSITY OF WISCONSIN-MILWAUKEE Da-
partments of Linguistics and English have a
pousition opan for 1966-57, Ph D requirad, to
teach two courses In the Engllsh Department on
the Structurs of English and one course In the
Lingulstics D.'partrnant. subject dependent on
the applicant’s (nterests Salary $9,000 to
510.00&. rank Assiatant Professor; excellent proa-
ects for promotion Wnie 1o W K Parcival,
hawrman, Department of Linguistics, University
ggz!vlneonsm-mlwaukn. Milwaukes, Wisconsin

LANGUAGE COORDINATOR for Instruction n
Bihan, Hindl, Kannada, Malay, Maisyam,
Marsthl, Oriya, Tamil, Telugy, and Tha for
Pesace Corps Volunteer Training Programs
Supervise native informants and be responmible
for all aspects of language Instruction for a
334 month perlod Must have lingulstic training
and relevant fleld experience In the particular
fres wheare the lsnguege Is spoken —Alse,
TEFL. COORDINATORS with both formal TEFL
training and overseas axpearlance Addréss -
uirfea to Mm Judith Kirkendall, Unlversn
elations and Training Divislon, Asla and Nort
Africa, Pazte cmB'é 806 Connecticut Avenue,
N.W, Washington, 20525

THE OBERLIN SHANSI MEMORIAL ASSOCIA-
TION is seeking a parson with tralming in hn-
guistics and language teaching exparisnce to
serve as director for Ita program In Madural,
Soauth [ndia The progvam Is carrfed on in co-
operation with Amencan and Lady Doak Col-
Iogu with recent Oberlin graduates tesching
extra-syllabus English courses and particlpating
in varlous types of cultural exchan For fur-
ther nformation write The Oberlin Shansi
Memonal Association, Wilder Hall, Oberlin, Qhle.

INSTRUCTORS nesded for the Division of Lin-
guistics, College of Guam Good selary, homlnr.
snd travel apportunity Ennching experiance In
applied Nnguistics, meaet students with multl-
lingual, multicultura)l background For further
information, write Dr _Antonio C Yameshita,
GPralld.nt College of Guam, Box EK, Agana,
uam

DIRECTORS OF LANGUAGE INSTRUCYION (two
positions) at Staff Devalopment Centers in Ka-
duna and Enugu. Nigena, to teach English as a
foreign language, train Nigerian counterpart In-
structors, test and evaluste program materials,
and organize and coordinate Instruction In other
Iasnguages (French, Hausa, Igho) Candidates
should have practical experience In tesching
and directing FL pro!rlms abroad and aca-
demic background In TEFL and/or spplied lin-
Tufitlu ar appointments, starting June
966 Salary 10% ovar present earnings, trans-
Bortatlon. bensfits Wnte to Andre E. Rhesult,
iractor of Owersess Programs, English Lan-
&ua Services, Inc, 18th Strest, NW,
lashington, D C 20006

GRADUATE LINGUISTICS PROGRAM gt Univer-
sity of North Carolina seeks linguist with Ph D
to take cha of thres-ysar program In struc-
tural lnguistics, ning Septernber 1966 In-
tarest In histarical linguistics and Slavic and/or
Oriental languagas welcome Salary $8000 to
$9500, rank Assistant Professor ress n-
quirnes to Dr Walter W Amdt, Chairman, De-
t:rtm.nt of Lingulstics, Slavics, and QOrlental

nguages, University of North Carolina, Chapel
Hill, North Carolina

PH.0. OR DOCTORAL CANDIDATE to teach his-
tory of English langusge, principles of [inguls-
tice, and grammar snd usage, and {0 partic| ﬁnu
in tralning temchers of slomentary and high
school English _Title and llllliy dependent on
qualifications. Fringe benafits Immediate open-
ing or for 1966 Send Inquiries to Louls Fralberg,
Department of English_Lan, .8. and_Litarature,
University of Toledo, Toledo, Ohio 43606

Gorps 1anguess pragrems s University of Hewan

rs ]
Poan;: cgu ralning Project for Southeast
Asia Position open in February 1966. Address

applications to Donald M Topping, Dept of
hﬁu::stlcl, University of I-Ia?n?anl.8 Hm'l’olulu.
awall

The Experiment in International Living
secks leaders for summer groups which
travel to some forty-five countries in
Europe, South America, Asia, Australia,
Africa, and the Middle East for about
eight weeks, Groups consist of ten mem-
bers of precollege, college, and postcol-
lege ages. Leaders in general should be
American-born and educated, between
25-45, experienced in living abroad, in
teaching or group work, in simple living
and camping. Leaders to French, Ger-
man, Spanish, and Italian speaking areas
must be fluent in the language. Other
languages are also needed: Hebrew, Ser-
bo-Croatian, Polish, Portuguese, Japan-
ese. All expenses paid plus honorarium:
$200 for first-time leaders; $300 for
subsequent service. Those nvited must
attend an expense-free weekend of train-
ing held fall, winter or spring in Ver-
mont, Missouri, or California. Address
inquires to: Leadership, The Experiment
in International Living, Putney, Vermont
05346.

Subscribers: Please ses notice, page 3
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